- 5
i -
s

e e '
AUTHENTIC ERS 201¢

a1 8

- -!-"--..
_ .

¥ g
I 1 =

K







DIADORA UTILITY. .

RAFFORZA
LA SUA IDENTITAL

La collezione 2015 riscopre I'autenticita del mondo del
Iavoro la vera missione del brand. .

I nostri prodotti mirano alla perfezione tecnicd, per
una sicurezza assoluta: le proprieta dei tessuti, la ricer-

ca dei materiali, le tecnologie esclusive sonoi nostri va- -
«  lori distintivi.

Welcome in Utility. Welcome at work!

DIADORA UTILITY
REFUERZA
SU IDENTIDAD.

+ . La coleccion 2015 redescubre la autenticidad del mundo

~ del trabajo, la verdadera mision-de la marca:
Nuestros productos aspiran a la perfeccion técnica para

alcanzar una seguridad total: las propiedades de los .

tejidos, la busqueda de los materiales, las tecnologias
exclusivds son los valores que nos distinguen.
Welcome in Utility. Welcome at work!

A DIADORA UTILITY
REFORLA ASUA
IDENTIDADE.

A colecéo de 2015 redescobre a autenticidade do mundo
do trabalho, a verdadeira missao da nossa marca.

0s nosso produtos visam a perfeicao técnica para uma

seguranca absoluta: as propriedades dos tecidos, a pro-
cura dos materiais, as tecnologias- exclusivas sao os
nossos valores distintivos.

Welcome in Utility. Welcome at work!
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CLOTHING AND ACCESSORIES TECHNOLOGY

YKK

| capi Diadora Utility utilizzano zip YKK®, ga-
ranzia di resistenza nel tempo, scorrevolez-
za e facilita di utilizzo.

Todos los cierres de cremalleras de las
prendas Diadora Utility, no sélo las principa-
les sino también las secundarias son YKK®,
garantia de durabilidad, fluidez y facilidad de
empleo.

Todos os fechos das pecas de roupa Diadora
Utility, seja aquelas principais seja aquelas
secundarias, sdo YKK®, uma garantia de re-
sisténcia no tempo, praticidade e facilidade
de utilizagéo.

Vis) BiL| Ty
REVERSIBILITY

Utility propone un piumino ad ALTA VISIBILI-
TA’ certificato secondo la normativa 20471-
2013, reversibile in un capo in nylon leggero
per vivere la quotidianita.

Nasce ALTA REVERSIBILITA® un concetto
nuovo sul mercato che riesce a coniugare la
normativa e il tempo libero in un unico capo.

Utility propone una chaqueta de plumas de
ALTA VISIBILIDAD certificado segtn la nor-
mativa 20471-2013, reversible en una pren-
da de nailon ligero para usarla diariamente.
Nace ALTA REVERSIBILIDAD un nuevo con-
cepto en el mercado que une la normativa
y el tiempo libre en una Unica prenda.

Utility propde um casaco de ALTA VISIBILIDA-
DE, certificado segundo a normativa 20471-
2013, reversivel como peca de nylon leve
para o dia-a-dia.

Nasce ALTA REVERSIBILIDADE, um conceito
novo no mercado capaz de conjugar a nor-
mativa e o tempo livre numa Unica peca.

— ) T T e el e e T Ty

L hermore |

Concepita per un uso intensivo e quotidiano,
Thermosoft® garantisce facilita di manu-
tenzione e alta resistenza. Assicura elevata
termicita con un peso contenuto: & calda,
leggera e di poco ingombro. | prodotti Ther-
mosoft® sono protetti dal finissaggio esclu-
sivo contro la fuoriuscita delle fibre, sia dal
tessuto che dalla fodera. Analisi specifiche
li hanno dichiarati privi di PFOA e di PFOS
(acido e solfato perfluoroottanico).

Pensada para un uso intensivo y cotidiano,
Thermosoft® garantiza facilidad de mante-
nimiento y alta resistencia.

Asegura elevada termicidad y poco peso: es
caliente, ligera y ocupa poco espacio.

Los productos Thermosoft® estan protegi-
dos contra la salida de las fibras del tejido
y del forro, gracias a su acabado exclusivo.
Analisis especificos declararon que no tie-
nen PFOA ni PFOS (acido y sulfato perfluo-
rooctanoico).

Concebida para um uso intensivo e quoti-
diano, Thermosoft® garante facilidade de
manutenc&o e alta resisténcia.

Assegura elevada termicidade com um peso
limitado: é quente, leve e tem volume redu-
zido.

Os produtos Thermosoft® sdo protegidos
mediante acabamento exclusivo de prote-
¢éo contra perdas de fibras, quer do tecido,
quer do forro.

Através de analises especificas foram decla-
rados isentos de PFOA e de PFOS (acido e
sulfato perfluorooctandico).
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CORDURA

BRAND

F A B R | C

CORDURA® is a registered trademark
of INVISTA for durable fabrics.

Tessuto leggero e di facile manutenzione,
garantisce la massima resistenza ad abra-
sioni, lacerazioni, strappi e perforazioni.

Tejido ligero y facil de mantener para ga-
rantizar el maximo rendimiento contra las
abrasiones, laceraciones, tirones y perfora-
ciones.

Tecido ligeiro e de facil manutencio a ga-
rantir a maxima resisténcia as abrasdes,
cortes, rasgdes e perfuracoes.

COOLMAX"

Le fibre nei tessuti Coolmax® trasportano il
sudore verso la superficie dell’indumento,
dove pud evaporare rapidamente. Contem-
poraneamente, garantiscono la massima
traspirabilita.

Las fibras en los tejidos Coolmax® condu-
cen el sudor hacia la superficie de la prenda,
en donde se evapora rapidamente. Ademas,
garantizan la maxima transpirabilidad.

As fibras nos tecidos Coolmax® transportam
o suor através da superficie da peca de rou-
pa, através da qual pode evaporar rapida-
mente. Contemporaneamente, garantem a
maior transpiracéo.



| capi underwear Diadora Utility, grazie alla
fibra in Polipropilene che non trattiene 1'u-
midita, garantiscono il mantenimento della
pelle asciutta. Questa fibra permette I'isola-
mento termico, percio di mantenere il corpo
ad una temperatura ottimale. Il Polipropilene
ha inoltre proprieta batteriostatiche renden-
do i capi antiallergici e antiodore.

La ropa interior Diadora Utility, gracias a la
fibra de Polipropileno que no retiene la hu-
medad, garantiza el mantenimiento de la
piel seca. Esta fibra permite el aislamiento
térmico, por esto mantiene el cuerpo a una
temperatura ideal. Ademas, el Polipropileno
tiene propiedades bacteriano-estaticas, por
es0 la ropa es antialérgicos y antiolor.

As pecas de roupa interior Diadora Utility,
gragas afibra de Polipropileno que néo retém
a humidade, mantém a pele enxuta. Esta fi-
bra garante o isolamento térmico, mantendo
a temperatura ideal do corpo. Além disso,
o Polipropileno tem propriedades bacterio-
staticas, o que torna as pecas antialérgicas
e previne a formacao de odores.

DuPont™
KEVLAR

Il marchio Kevlar® creato da DuPont unisce
resistenza e leggerezza. La fibra Kevlar® &
utilizzata in tutto il mondo e nei modi piu
diversi.

La marca Kevlar® creada por DuPont une re-
sistencia y ligereza. La fibra Kevlar® ha sido
usada en todo el mundo y en las formas mas
diferentes.

A marca Kevlar® criada pela DuPont une re-
sisténcia e ligeireza. A fibra Kevlar® foi utili-
zada por todo 0 mundo, e nas formas mais
variadas.

e b-Fic @

Liberta di movimento: i fili di elastomero
rendono elastici ed ergonomici i capi Utility
realizzati in B-fit, garantendo massima liber-
ta di movimento.

Libertad de movimiento: los hilos de elasto-
mero hacen que la ropa Utility realizada en
B-fit sea elastica y ergonémica, garantizan-
do una maxima libertad de movimiento.

Liberdade de movimento: os fios de elasto-
mero tornam as pecas Utility realizadas em
B-fit elasticas e ergondmicas, garantindo a
méaxima liberdade de movimento.

7/ WINDLESS
<l

La presenza di una speciale membrana an-
tivento rende il tessuto confortevole e adatto
all'utilizzo outdoor nelle varie condizioni cli-
matiche, donando inoltre al capo la capacita
di traspirare.

Gracias a la presencia de una membrana es-
pecial cortavientos, el tejido es confortable y
adecuado a un uso al aire libre en diferentes
condiciones climaticas, permitiendo también
que la prenda transpire.

A presenca de uma membrana especial de
protecéo contra o vento torna o tecido con-
fortavel e adequado para o uso ao ar livre,
com as mais diversas condigdes climaticas,
mantendo, ainda, a capacidade de transpirar
da peca.
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EARPHONE
EYELET

La tecnologia al servizio dello stile: grazie
allo speciale inserto di un'asola auricolare,
Diadora Utility arricchisce i suoi capi di det-
tagli, per chi ama la musica e lo stile.

La tecnologia al servicio del estilo: gracias
a la aplicacion especial de un ojal auricu-
lar, Diadora Utility enriquece a sus prendas
con detalles, para quien ama la masica y el
estilo.

A tecnologia ao servico do estilo: gracas a
aplicacéo especial de uma abertura para fo-
nes de ouvido, Diadora Utility enriquece as
suas pegas com detalhes, para quem ama a
musica e o estilo.

WASHED

Ogni Prodotto “Washed” diventa unico gra-
zie al lavaggio. Il colore non uniforme & una
caratteristica voluta ed il tessuto risulta piu’
morbido e piacevole al tatto.

Todos los productos “Washed” son (nicos
gracias al lavado. El color no uniforme es
una caracteristica buscada y el tejido es mas
suave y agradable al tacto.

Todos os produtos “Washed” tornam-se
pecas unicas gracas a lavagem. A cor ndo
uniforme é uma caracteristica desejada, e 0
tecido fica assim mais macio e agradavel ao
tacto.
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EXTREME ACTION

Tasca porta badge
Bolsillo porta tarjeta de identificacion
Bolso porta-cracha

Cappuci servizio
Capucha de servicio
Capuz de servico

Maniche staccabili
= Mangas desmontables
Mangas extraiveis

/'/ i
\
N

i 13 Nert
80004 Nero antracn_e Dettagli rfrangenti 80013 Nero
Negro antracita Detalles reflectantes Negro Tasca porta badge
Preto antracite Pormenores luminosos Preto Bolsillo porta tarjeta de identificacion

3 Windless membrane
Polyester PU coating

80013 Nero
Negro
Preto

INDAC

cod. 702.155805 sizes S/XXXL

Gilet 3 tasche. COMPOSIZIONE:
Fodera in pile, dettagli rifrangenti, porta badge. Esterno: 100% Poliestere 165 gr/m?
Imbottito in ovatta. Fodera: 100% Poliammide.
Imbottitura: 100% Poliestere.
Chaleco 3 bolsillos. De forro polar, detalles COMPOSICION:
reflectantes, bolsillo porta tarjeta de identificacion.  Exterior: 100% Poliéster 165 gr/m?
Acolchado en guata. Forro: 100% Poliamida
Acolchado: 100% Poliéster
Colete 3 bolsos. COMPOSIGAO:
Forro em tecido polar, pormenores luminosos, Externo: 100% Poliester 165 gr/m?
bolso porta-cracha. Forro: 100% Poliamida.
Forro em algodao sintético. Interno: 100% Poliéster.

§§@

EN 340 CE ENISO 13688:2013
7winoLess YKIK
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Bolso porta-crachd

Windless membrane
Polyester PU coating

80004 Nero antracite
Negro antracita
Preto antracite

INTEL

cod. 702.155820 sizes S/XXXL

Bomber con maniche staccabili. COMPOSIZIONE:
Cappuccio di servizio, dettagli rifrangenti, Esterno: 100% Poliestere 165 gr/m2.
porta badge. Imbottito in ovatta. Fodera: 100% Poliammide.

Imbottitura: 100% Poliestere.

Cazadora con mangas desmontables. COMPOSICION:
Capucha de servicio, detalles reflectantes, bolsillo  Exterior: 100% Poliamida 165 gr/m2.
porta tarjeta de identificacion. Acolchado en guata.  Forro: 100% Poliamida

Acolchado: 100% Poliéster

Casaco com mangas extraiveis. COMPOSIGAO:
Capuz de servico, pormenores luminosos, bolso Externo: 100% Poliamida 165 gr/m2.
porta-cracha. Forro em algoddo sintético. Forro: 100% Poliamida.

Interno: 100% Poliéster.

OO®
ce

EN 340 CE€  ENISO 13688:2013

3 water column 2.000 mm
ﬁV INDLESS YKK wind resistance 1.000 mvp



Tasca posteriore flottante
Bolsillo posterior flotante
Bolso traseiro flutuante

Passante portamartello
Pasador para martillo
Presilha porta-martelo

Tasca portametro
Bolsillo para metro
Bolso porta-metro

75074 Grigio Cielo \ 703.146417
Gris Cielo \ \_\KE pag. 101
Cinza Céu

i

80013 Nero
Negro
Preto

VIG

Tasca portabadge

Bolsillo porta tarjeta de identificacion

Bolso porta-cracha

p

cod. 702.158505 sizes S/XXXL

Pantalone lungo / pantalone 3/4 / bermuda, tasca
posteriore flottante, 4 tasche laterali, portabadge,
passante portamartello, tasca porta metro pieghevole
con passanti portattrezzi, ginocchiera in Cordura,
bottoni antigraffio, dettagli rifrangenti.

Pantalon largo / pantaldn 3/4 / bermudas, bolsillo posterior
flotante, 4 bolsillos laterales, porta tarjeta de identificacion,
trabillas porta martillo, bolsillo porta metro plegable con
trabilla porta herramientas, rodilla en Cordura, botones
antiarafiazos, detailes reflectantes.

Calgas compridas / calgas 3/4 / bermuda, bolso traseiro
flutuante, 4 bolsos laterais, porta-crachd, presilha
porta-martelo, bolso porta-metro dobrével com presilha
porta-utensilios, joelheira em Cordura, botdes protegidos
contra arranhaduras, pormenores luminosos.

2

S J FOLDER
g &5y W
HANGER

ce

EN 340

CORDURA

COMPOSIZIONE:

65% Cotone 35% Poliestere
canvas 270 gr/m?; ginocchiera in
Cordura; inserti in Poliestere

COMPOSICION:

65% Algodon 35% Poliéster
canvas 270 gr/m?; rodilla en
Cordura; detalles en Poliéster

COMPOSIGAO:

65% Algodao 35% Poliéster
canvas 270 gr/m? joelheira em
Cordura; Pormenores em Poliéster

EN ISO 13688:2013

Tasca porta ginocchiera
Bolsillo porta-rodillera
Bolso porta-joalheira

KNEEPAD

AUTHENTIC WORKERS 2015

Tasche flottanti e removibili
Bolsillos flotantes y extraibles
Bolsos flutuantes e amoviveis

Passante portamartello
Pasador para martillo
Presilha porta-martelo

Tasca portametro
Bolsillo para metro
Bolso porta-metro

80013 Nero
Negro
Preto

(8]
75074 Grigio cielo d'inverno
Gris cielo de invierno
Cinza céu de inverno

STARK

Tasca portabadge
Bolsillo porta tarjeta de identificacion
Bolso porta-cracha

Tasca porta ginocchiera
Bolsillo porta-rodillera
Bolso porta-joalheira

KNEEPAD

VLK Jg

HI JET
701.158595
col. 80013
pag. 45

P

ke

cod. 702.158502 sizes S/XXXL

Pantalone con 2 tasche flottanti e removibili, 2 tasche
laterali, portabadge, tasca portacellulare, passante
portamartello, tasca porta metro pieghevole con passanti
portattrezzi, ginocchiera in Cordura, bottoni anti-graffio,
triple cuciture, dettagli rifrangenti.

Pantaln con 2 bolsillos flotantes y extraibles, 2 bolsillos
laterales, porta tarjeta de identificacion, bolsillo porta mvil,
trabilla porta martillo, bolsillo porta metro plegable con
trabillas porta herramientas, rodilla en Cordura, botones
antiarafiazos, triples costuras, detalles reflectantes.

Calgas com 2 bolsos flutuantes e amoviveis, 2 bolsos
laterais, porta-crachd, bolso para o telemdvel, presilha porta-
martelo, bolso porta-metro dobravel com presilha porta-
utensilios, joelheira em Cordura, botdes protegidos contra
arranhaduras, costuras triplas, pormenores luminosos.

g@@@

EN 340 €3

HANGER

CORDURA

F A B R | C

COMPOSIZIONE:

65% Poliestere, 35% Cotone
canvas 340 gr/m?; ginocchiera in
Cordura; inserti in Poliestere

COMPOSICION:

65% Poliéster, 35% Algodon canvas
340 gr/m? rodilla en Cordura;
detalles en Poliéster

COMPOSIGAO:

65% Poliéster, 35% Algoddo canvas
340 gr/m? joelheira em Cordura;
Pormenores em Poliéster

EN ISO 13688:2013



EXTREME ACTION

80013 Nero
Negro
Preto

80013 Nero
Negro
Preto

TOP SOUL PANT SOUL

cod. 702.159682 sizes XS/S-M/L-XL/XXL cod. 702.159681 sizes XS/S-M/L-XL/XXL
Maglia unisex senza cuciture maniche COMPOSIZIONE: Pantalone unisex senza cuciture. Mantiene la  COMPOSIZIONE:

lunghe. Mantiene la temperatura del corpo 50% Poliamide - 45% Polipropilene - temperatura del corpo costante e favorisce 50% Poliamide - 45% Polipropilene -
costante e favorisce I'isolamento termico. 5% Elastane. I'isolamento termico. 5% Elastane.

Jersey unisex sin costuras mangas largas. COMPOSICION: Pantal6n unisex sin costuras. Mantiene la COMPOSICION:

Mantiene la temperatura del cuerpo 50% Poliamida - 45% Polipropileno - temperatura del cuerpo constante y favorece 509, poliamida - 45% Polipropileno -
constante y favorece el aislamiento trmico. 5o, Flastano. el aislamiento térmico. 5% Elastano.

Camisola unisex sem costuras mangas COMPOSIGAO: Calgas unisex sem costuras. Mantém a COMPOSIGAO:

compridas. Mantém a temperatura do corpo 5094, Poliamida - 45% Polipropileno - temperatura do corpo constante e favorece 0 509, poliamida - 45% Polipropileno -
constante e favorece o isolamento térmico. 5o Elastano. isolamento térmico. 5% Elastano.

Calcas unissex sem costuras.

CO0O & 0O &

e B S0 | S HIDDEN POWER e BT S | <SG HIDDEN POWER
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80013 Nero
Negro
Preto

RALLY

Breathable membrane
Polyamide PU coating

Azufre
Enxofre

EN 343

cod. 702.148196 sizes S/XXL

Giubbotto tessuto 3 stati waterproof 4 tasche
anteriori. Dettagli rifrangenti sul retro.

Cazadora tejido 3 capas impermeable 4 bolsillos
delanteros. Detalles reflectantes en la espalda.

Blusdo tecido 3 camadas waterproof 4 bolsos
dianteiros. Pormenores luminosos atras.

@@QGQ

EN 340

ﬁVINDLESS

COMPOSIZIONE:

100% Poliammide nylon taslon PU
Coating 140 gr/m2.

COMPOSICION:

100% Poliamida nylon taslon PU
Recubrimiento 140 gr/m2

COMPOSIGAO:

100% Poliamida nylon taslon PU
Coating 140 gr/m2.

EN ISO 13688:2013

AUTHENTI

JRKERS 2015

80013 Nero
Negro
Preto

d Breathable membrane
Polyamide PU coating

T

70027 Zolfo
Azufre
Enxofre

RACE

EN 343

cod. 702.148213 sizes XS-M/L-XXL

Poncho, tessuto 3 strati waterproof 2 aperture
anteriori (tasche passanti). Dettagli rifrangenti

sul retro.

Poncho, tejido 3 capas impermeable 2 aberturas
delanteras (bolsillos pasadores). Detalles

reflectantes en la espalda.

Poncho, tecido 3 camadas waterproof 2 aberturas
dianteiras (bolsos presilhas). Pormenores

[uminosos atras.

@Q.GQ

EN 340

ﬁVINDLEss

COMPOSIZIONE:

100% Poliammide nylon taslon
PU Coating 140 gr/m?2.

COMPOSICION:

100% Poliamida nylon taslon PU
Recubrimiento 140 gr/m2.

COMPOSIGAO:

100% Poliamida nylon taslon PU
Coating 140 gr/m2.

EN ISO 13688:2013
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70027 Zolfo
Azufre
Enxofre

>
2 “
d Breathable membrane
Polyamide PU coating

80013 Nero
Negro
Preto

RING EN343

cod. 702.148197 sizes S/XXL

Pantalone tessuto 3 strati waterproof 2 aperture COMPOSIZIONE:
anteriori (tasche passanti). Soffietti con elastico e 10q9, Poliammide nylon taslon PU

zip sul fondo. Coating 140 gr/m?
Dettagli rifrangenti sul retro. clanb e

Pantaldn tejido 3 capas impermeable 2 aberturas ~ COMPOSICION:

delanteras (bolsillos pasadores). Fuelles con 100% Poliamida nylon taslon PU
elastico y cierre de cremallera Recubrimiento 140 gr/m?.

al final. Detalles reflectantes en la espalda.

Calcas tecido 3 camadas waterproof 2 aberturas COMPOSIGAO:

dianteiras (bolsos presilhas). Aberturas com 100% Poliamida nylon taslon PU
elastico e fecho éclair no fundo. Pormenores Coating 140 gr/nt.

luminosos atras.

arleclg]~L
CE€ EN340 CE  ENISO 13688:2013

//WINDLESS
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SUPERLIGHT

Stampa
Estampado
Estampa

stampa UTILITY
estampado UTILITY
estampa UTILITY

Piping reflex
Piping reflex
Faixa reflexiva

80013 Nero D 399 75070 Grigio acciaio
Negro o 701.161254 Gris acero

Preto \ \_\KE“ 322.054‘:134 De aco cinza

60030 Blu gagliardetto
Azul banderin
Galhardete azul

POSH 399 GRIPEN

cod. 702.161802 sizes S/XXXL cod. 702.158540 sizes S/XXXL

Giacca imbottita con ovatta Thermore, stampa COMPOSIZIONE: Mg_glia mezza_ zip in micro pile con stampa COMPOS_IZIONE:
sublimatica, fianchi e maniche in Softshell. Corpo: 100% Politere Utility su manica. 100% Micropile g
Dettaglio di piping reflex. Fnchi & maniche: 94% Poliester - 6 % Elastane Poliestere 170 gr/m

Imbottitura: 100% Poliestere

Chaqueta forrada con guata Thermore COMPOSICION: Jersey media cremallera de micro forro polar COMPOSICION:
caracterizada por una impresion sublimatica. Cuerpo: 100% Poligster con estampado Utility en la manga. 100% Micro Forro polar
Costados y mangas de softshell. Detalle de piping  Costados y mangas; 94% Poliéster 6% Elastén Poliéster 170 gr/m?
reflex. Relleno: 100% Poliéster"

Casaco acolchoado com Thermore caracterizado ~ COMPOSIGAO: 3 - P
por uma estampa por transfer sublimético. Lados e omo: 100% Poléter Camisola com fecho-ecler em micropolar com  COMPOSIGAO:

mangas em softshell. Pormenor de faixa reflexiva.  Lados e mangas: 94% Poliéster 6% Elastano estampa Utility na manga. 100% Micropolar
Acolchoado: 100% Poliéster Poliéster 170 gr/m?

.@ 3 @@C

EN 340 CE ENISO 13688:2013 EN 340 CE ENISO 13688:2013

EEMEE o-Fie
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60063 Blu corsaro
Azul corsario
Azul corsario

T-SHIRT SS MESH

cod. 702.161759 sizes S/XXXL

T-shirt manica corta arricchita con una stampa COMPOSIZIONE:
spessorata logo Utility ad acqua effetto mesh, 100% Cotone
stampa staff sul retro.

Camiseta manga corta enriquecida con una COMPOSICION:
impresion logotipo Utility a agua efecto mesh, 100% Algodén
impresion staff en la parte trasera.

Pega em felpa com fecho de correr a metade com  COMPOSIGAOQ:
aplicagdes de elementos de poliéster jersey e 100% Algodao
estampa silver.

/)

60063 Blu corsaro
Azul corsario
Azul corsario

T-SHIRT LS MESH

cod. 702.161414 sizes S/XXXL

T-shirt manica lunga arricchita con una
stampa spessorata logo Utility ad acqua
effetto mesh, stampa staff sul retro.

Camiseta manga larga enriquecida con una
impresion logotipo Utility a agua efecto mesh,
impresion staff en la parte trasera.

T-shirt de mangas compridas com estampa do
logdtipo Utility a base de agua com efeito mesh,
estampa staff nas costas

'A

AUTHENTIC WORKERS 2015

COMPOSIZIONE:
100% Cotone

COMPOSICION:
100% Algodon

COMPOSIGAO:
100% Algodéo



C5876 Blu corsaro/giallo
Azul Corsario/amarillo
Azul Corsério/amarelo

LIGHT JACKET MESH

cod. 702.161417 sizes S/XXXL

Giacca imbottita con ovatta Thermore. Inserti in
mesh 3D a contrasto per proteggere nelle zone
di maggior sfregamento e garantire maggiore
traspirabilita.

Chagqueta acolchada con guata Thermore. Insertos
de mesh 3D en contraste para proteger aquellas
zonas més expuestas al roce y garantizar una
mayor transpirabilidad.

Casaco reversivel acolchoado com estofo
Thermore. Elementos de mesh 3D em contraste
para proteger as dreas de maior atrito e garantir
maior transpirabilidade.

@.0.

EN 340

COMPOSIZIONE:

Esterno: 100% Poliammide - Fodera: 100%
Poliestere THERMORE - Imbottitura: 100%
Poliestere - Contrasti mesh: 100% Poliestere
COMPOSICION:

Exterior: 100% Poliamida - Forro: 100%
Poliéster THERMORE - Acolchado: 100%
Poligster - Contrastes mesh: 100% Poliéster
COMPOSIGAO:

Externo: 100% Poliamida - Forro: 100%
Poliéster THERMORE - Acolchoado: 100%
Poliéster - Contrastes mesh: 100% Poliéster

EN ISO 13688:2013

Dettagli reflex
Detalles reflex

Pormenores reflex

AUTHENTIC WORKERS 2015

Tasca portaoggetti
Bolsillo porta-objetos
Bolso para objetos

SUPERLIGHT

Dettagli reflex
Detalles reflex
Pormenores reflex

1/

C5876 Blu corsaro/giallo
Azul Corsario/amarillo
Azul Corsério/amarelo

ANORAK MESH

cod. 702.161418 sizes S/XXXL

(Giacca mezza zip con cappuccio imbottita con
ovatta Thermore. Inserti in mesh 3D a contrasto per
proteggere nelle zone di maggior sfregamento e
garantire maggiore traspirabilita.

Chaqueta media cremallera con capucha acolchada
con guata Thermore. Insertos de mesh 3D en contraste
para proteger aquellas zonas més expuestas al roce y
garantizar una mayor transpirabilidad.

Casaco com fecho de correr a metade com capuz
acolchoado com estofo Thermore. Elementos de
mesh 3D em contraste para proteger as areas de
maior atrito e garantir maior transpirabilidade.

@.00

EN 340

COMPOSIZIONE:

Esterno: 100% Poliammide - Fodera: 100%
Poliestere THERMORE - Imbottitura: 100%
Poliestere - Contrasti mesh: 100% Poliestere
COMPOSICION:

Exterior: 100% Poliamida - Forro: 100%
Poliéster THERMORE - Acolchado: 100%
Poligster - Contrastes mesh: 100% Poliéster
COMPOSIGAO:

Externo: 100% Poliamida - Forro: 100%
Poligster THERMORE - Acolchoado: 100%
Poliéster - Contrastes mesh: 100% Poliéster

EN ISO 13688:2013

13



60063 Blu corsaro

Azul corsario
Azul corsario

70226 Verde militare
Verde militar
Verde militar

GILET HV STREET

cod. 702.161151 sizes S/XXXL

iy

EN ISO 20471:2013 class 2

COMPOSIZIONE:

Lato HV: 100% Poliestere
Lato imbottito: 100% Poliammide
Imbottitura: 100% Poliestere THERMORE

Gilet reversibile imbottito con ovatta Thermore.
Lato esterno in nylon, interno poliestere oxford
certificato per alta visibilita.

COMPOSICION:

Lado HV: 100% Poliéste
Lado acolchado: 100% Poliamida
Acolchado: 100% Poliéster THERMORE

COMPOSIGAO:

Lado HV: 100% Poliéster
Lado acolchoado: 100% Poliamida
Acolchoado: 100% Poliéster THERMORE

Chaleco reversible acolchado con guata Thermore.
Lado exterior de nailon, interior poliéster oxford
certificado para alta visibilidad.

Colete reversivel acolchoado com estofo Thermore.
Lado externo de nylon, interno de poliéster oxford
certificado para alta visibilidade.

EN ISO 20471:2013 CLASS 2

@@

[

REVERSIBILITY

AUTHENTIC WORKERS 2015

REVERSIBILITY

70226 \Verde militare
Verde militar
Verde militar

iy

60063 Blu corsaro
Azul corsario
Azul corsério

JACKET HV STREET

cod. 702.161152 sizes S/XXXL

EN ISO 20471:2013 class 3

COMPOSIZIONE:

Lato HV: 100% Poliestere
Lato imbottito; 100% Poliammide
Imbottitura: 100% Poliestere THERMORE

Giacca reversibile imbottita con ovatta Thermore.
Lato esterno in nylon, interno poliestere oxford
certificato per alta visibilita.

COMPOSICION:

Lado HV: 100% Poliéster
Lado acolchado: 100% Poliamida
Acolchado: 100% Poliéster THERMORE

COMPOSIGAQ:

Lado HV: 100% Poliéste
Lado acolchoado: 100% Poliamida
Acolchoado: 100% Poliéster THERMORE

Chaqueta reversible acolchada con guata
Thermore. Lado exterior de nailon, interior
poliéster oxford certificado para alta visibilidad.

Casaco reversivel acolchoado com estofo
Thermore. Lado externo de nylon, interno de
poliéster oxford certificado para alta visibilidade.

EN ISO 20471:2013 CLASS 3

@@

-'_-- -
|| 2T




80013 Nero
Negro
Preto

60063 Blu corsaro
Azul corsario
Azul corsério

SMART

cod. 702.159918 sizes S/XXXL

Gilet trendy imbottito. COMPOSIZIONE:

Resistente all'acqua. 100% Nylon
Imbottitura: 100% Poliestere

Chaleco casual forrado. COMPOSICION:

Resistencia al agua. 100% Nylon
Acolchado: 100% Poliéster

Colete trendy acolchoado. COMPOSIGAO:

Resisténcia a agua. 100% Nylon
Acolchoado: 100% Poliéster

SOGD

AUTHENTIC WORKERS 2015

SUPERLIGHT

60063 Blu corsaro
Azul corsario
Azul corsario

80013 Nero
Negro
Preto

POSH

cod. 702.159917 sizes S/XXXL

Bomber trendy imbottito. COMPOSIZIONE:

Resistente all'acqua. 100% Nylon
Imbottitura: 100% Poliestere

Cazadora casual forrada. COMPOSICION:

Resistencia al agua. 100% Nylon
Acolchado: 100% Poliéster

Casaco trendy acolchoado. COMPOSIGAO:

Resisténcia a dgua. 100% Nylon
Acolchoado: 100% Poliéster

SOGD
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Portamartello e tasca portametro in mesh
Para martillo y bolsillo mesh porta-metro
Porta-martelo e bolso mesh porta-metro

60002 Blu jeans lavato
Azul vaquero lavado
Blue jeans lavado

Dettaglio rinfrangente
Dettalies reflectantes
Pormenores luminosos

D_399 TEXTILE
701.161253
col. G2368

) \ pag. 55

L LIKE

PANT DENIM MESH

cod. 702.161416 sizes S/XXXL

Pantalone 5 tasche in denim stretch stone wash COMPOSIZIONE:

con dettagli in mesh. Portamartello e tasca 98% Cotone denim -

portametro in mesh. 2% Elastane 11 once (0Z) -
Contrasti 100% Poliestere

Pantalén 5 bolsillos de denim stretch stone wash ~ COMPOSICION:

con detalles de mesh. Porta martillo y bolsillo 98% Algodon denim -

mesh porta-metro. 2% Elastan 11 once (02) -
Contrastes 100% Poliéster

Calcas com 5 bolsos de denim stretch stone wash ~ COMPOSIGAO:

com elementos em mesh. Porta-martelo e bolso 98% Algodao denim -

mesh porta-metro. 2% Elastano 11 once (07) -
Contrastes 100% Poliéster

i
N FOLDER
ce

EN 340 CE ENISO 13688:2013
B-Fit

/
Portametro
Porta-metro
Porta-metro

75003 Grigio denim
Gris denim
Cinza denim

60002 Blu jeans lavato
Azul vaquero lavado
Blue jeans lavado

STONE

cod. 702.159590 sizes S/XXXL

Denim stretch 5 tasche, portamartello, COMPOSIZIONE:
tasca portametro, lavaggio stone wash. 98% Cotone denim -
2% Elastane 11 once (02)

Denim stretch 5 bolsillos, para martillo, COMPOSICION:
bolsillo porta-metro, lavado stone wash. 98% Algodén denim -
2% Elastano 11 once (02)

Denim stretch 5 bolsos, porta-martelo, bolso COMPOSIQAO:
porta-metro, lavagem stone wash 98% Algodao denim -
2% Elastano 11 once (02)

GO s
(€3

EN 340 CE ENISO 13688:2013

Bb-Fite
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60030 Blu gagliardetto i 20002 Bianco

Azul banderin Blanco
Galhardete azul Branco

C0096 Grigio melange

Gris melange

De ago melange

\"

75070 Grigio acciaio 25063 Beige tan
Gris acero Beige tan
De ago cinza Bege tan
HORNET T-SHIRT SS GRAPHIC
cod. 702.158535 sizes S/XXXL cod. 702.161760 sizes S/XXXL
T-shirt con stampa Utility. COMPOSIZIONE: T-shirt manica corta arricchita con una stampa COMPOSIZIONE:
100% Cotone jersey 140 gr/m? ad acqua. 100% Cotone
Camiseta con estampado Utility. COMPOSICION: pamisqta de manga corta enriquecida con una COMPOSICION:
100% Algodén jersey 140 gr/m? impresion de agua. 100% Algodon
T-shirt com estampa Utility. COMPOSIGAO: T-shirt de manga curta enriguecida por uma COMPOSIGAO:
100% Algodao jersey 140 gr/m? estampa a base de agua. 100% Algoddo

AUTHENTIC WORKERS 2015 19



75070 Grigio acciao

Gris acero
Cinza aco
60062 Blu classico 80013 Nero
Azul clasico Negro
Azul classico Preto

ATLAR 1l summer

cod. 702.160299 sizes S/XXXL

Polo piquet maniche corte. COMPOSIZIONE:

100% Cotone piquet 180 gr/m?
Polo piquet mangas cortas. COMPOSICION:

100% Algodon piquet 180 gr/m?
Polo piquet mangas curtas. COMPOSIGAO:

100% Algodao piquet 180 gr/m?

o]y

20
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75070 Grigio acciao

Gris acero
Cinza ago
60062 Blu classico 80013 Nero
Azul clasico Negro
Azul cléssico Preto

ATLANT|S Il ail season

cod. 702.160300 sizes S/XXXL

Polo piquet maniche lunghe. COMPOSIZIONE:

100% Cotone piquet 240 gr/m?

Polo piquet mangas largas. COMPOSICION:

100% Algodon piquet 240 gr/m?

Polo piquet mangas compridas. COMPOSIGAO:

100% Algodao piquet 240 gr/m?2

SO :




i
75070 Grigio acciaio
Gris acero
De aco cinza
60030 Blu gagliardetto
Azul banderin
Galhardete azul
cod. 702.158536 sizes S/XXXL
Maglia manica lunga con stampa Utility sul COMPOSIZIONE:
lato destro. 100% Cotone 270 gr/m?
Jersey de manga larga con estampado Utility COMPOSICION:
en la parte derecha. 100% Algodén 270 gr/m?
Camisola de mangas compridas com estampa COMPOSIGAO:

Utility no lado direito.

\]
/!

100% Algod&o 270 gr/m?

AUTHENTIC WORKERS 2015

ALTIVE

0096 Grigio melange

Gris melange
60063 Blu corsaro Relacll g8
Azul corsario
Azul corsério

SWEAT GRAPHIC

cod. 702.161800 sizes S/XXXL

Felpa girocollo arricchita con una stampa ad COMPOSIZIONE:
acqua. Felpa 280 gr/m?
100% Cotone

Sudadera de cuello redondo enriquecida conuna ~ COMPOSICION:

impresion de agua. Sudadera 280 gr/m?
100% Algoddn
Camisola de felpa enriquecida por estampa a base  COMPOSIGAO:
de agua. Felpa 280 gr/m?
100% Algodao
£

21



C5770 Verde militare/nero 75070 Grigio acciaio

Verde Militar/negro G_ris acero
Verde Militar/Preto Cinza ago
60063 Blu corsaro 75070 Grigio acciaio 60063 Blu corsaro €5770 Verde militare/nero
Azul corsario Gris acero Azul corsario Verde Militar/negro
Azul corsario Cinza ago Azul corsario Verde Militar/Preto
cod. 702.161156 sizes S/XXL cod. 702.161206 sizes S/XXL
Felpa mezza zip con applicazioni di bande in COMPOSIZIONE: Felpa aperta con applicazioni di bande in poliestere  GOMPOSIZIONE:
poliestere jersey e stampa silver Felpa 280 gr/m? jersey e stampa silver Felpa 280 gr/m?
80% Cotone 20% Poliestere 80% Cotone 20% Poliestere
Contrasti: 100% Poliestere Contrasti: 100% Poliestere
Sudadera media cremallera con aplicaciones de COMPOSICION: Sudadera abierta con aplicaciones de bandas COMPOSICION:
bandas de poliéster jersey e impresion silver Sudadera 280 gr/m? depoliéster jersey e impresion silver Sudadera 280 gr/m2 80%
80% Algoddn 20% Poliéster Algodon 20% Poliéster -
Contrastes: 100% Poliéster Contrastes: 100% Poliéster
Pega em felpa com fecho de correr a metade com  COMPOSIGAO: Peca em felpa aberta com aplicagdes de COMPOSIGAO:
aplicagbes de elementos de poliéster jersey e Felpa 280 gr/m2 80% Algodao elementos de poliéster jersey e estampa silver Felpa 280 gr/m?2 80%
estampa silver 20% Poliéster - Contrastes: Algoddo 20% Poliéster -

100% Poliéster

Contrastes: 100% Poliéster

G : D :
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Eﬂrﬁ‘l ALCTIVE

Dettagli rifrangenti
Detalles reflectantes
Pormenores luminosos

60030 Blu gagliardetto 70226 Verde militare
Azul banderin Verde militar
Galhardete azul Verde militar

Warm comfortable lining

0
Windless membrane
Waterepellent fabric

75070 Grigio acciaio 60064 Blu polvere 75069 Grigio bufera
Gris acero Azul polvo Gris tempestad
De ago cinza Azul pé Cinza tempestade
cod. 702.157767 sizes S/XXXL cod. 702.159632 sizes S/XXXL
Felpa full zip con cappuccio. COMPOSIZIONE: Giacca softshell, 3 tasche frontali di cui una sul COMPOSIZIONE:
100% cotone 280 gr/m? petto, dettagli rifrangenti, cappuccio regolabile. Softshell 94% poliestere - 6%
French terry. Elastane 300 gr + TPU Membrane
Sudadera cremallera entera con capucha. COMPOSICION: Chaqueta softshell, 3 bolsillos frontales, unoenel ~ COMPOSICION:
100% Algoddn 280 gr/m? pecho, detalles reflectantes. Softshell 94% poliéster - 6%
French terry. Elastano 300 gr + TPU Membranas
Pega de roupa em felpa com fecho-ecler e capuz. ~ COMPOSIGAO: Casaco softshellz 3 bolsos dianteiros, um no peito, ~ COMPOSIGAO:
100% Algodao 280 gr/m? pormenores |uminosos. Softshell 94% poliéster - 6%

French terry. Elastano 300 gr + TPU Membrane

© OGVDE
ce

EN 340 CE ENISO 13688:2013

water column 2.000 mm
wind resistance 500 mvp

AUTHENTIC WORKERS 2015 23



Dettagli reflex
Detalles reflex
Pormenores reflex

Bolso duplo

45047 Rosso pompeiano
Rojo pompeya
Rosso pompeiano

60064 Blu polvere 80013 Nero
Azul polvo Negro
Azul p6 Preto

ALPINE Il

cod. 702.161154 sizes S/XXXL

Softshell in poliestere elasticizzato con cappuccio ~ COMPOSIZIONE:

a scomparsa, zip applicate alla rovescia, tasca Softshell 94% Poliestere -
lunga con doppia chiusura, dettagli reflex. 6% Elastane 300 gr/m?
Chaqueta Softshell de poliéster eléstico con COMPOSICION:

capucha extraible, cremalleras aplicadas al revés,  gofishell 94% Poliéster -
bolsillo largo con doble cierre, detalles reflex. 6% Elastan 300 gr/m?
Softshell de poliéster com elastico e capuz COMPOSIGAO:

escondido, fechos de correr aplicados ao contrario,  gfishell 94% Poliéster -
bolso longo com fecho duplo, pormenores reflex. 6o, Ejastano 300 gr/m?

CE EN340 CE ENISO 13688:2013

water column 2.000 mm
wind resistance 500 mvp

24 AUTHENTIC WORKERS 2015

Tasca doppia
Bolsillo doble

Coulisse
Cordon —
Passadeira
Tasche laterali
Bolsillos laterales
Bolsos laterais
75093 Grigio UK
Gris UK
Cinza UK
80006 Nero/Abete 25064 Beige 60052 Blu tuareg
Negro/Abeto Beis Azul tuareg
Preto/Abeto Bege Azul tuareg

WONDER Il summer

cod. 702.160308 sizes S/XXXL

Bermuda cargo estivo, tasche laterali con porta COMPOSIZIONE:

0ggetti, regolazione vita con coulisse, triple 100% Cotone Popeline 215 gr/m?
cuciture.
Bermudas cargo de verano, bolsillos laterales COMPOSICION:

con porta-objetos, regulacion cintura con cordon, 100% Algodon Popelina 215 gr/m2
triples costuras.

Bermuda cargo de vero, bolsos laterais para COMPOSIGAO:
objetos, regulacdo da cintura com passadeira, 100% Algodao Popeline 215 gr/m2
costuras triplas.

FOLDER
WITH
HANGER
ce

EN 340 CE  ENISO 13688:2013




Coulisse ————
Cordén
Passadeira

oW
bl

ALTIVE

Tasche laterali
Bolsillos laterales
Bolsos laterais

80006 Nero/Abete
Negro/Abeto
Preto/Abeto

75093 Grigio UK 25064 Beige 60052 Blu tuareg
Gris UK Beige Azul tuareg
Cinza UK Bege Azul tuareg

WIN Il cotton popeline
cod. 702.160305 sizes S/XXXL

COMPOSIZIONE:
100% Cotone Popeline 215 gr/m?

Pantalone cargo estivo, tasche laterali con porta
oggetti, regolazione vita con coulisse, costruzione
ginocchio ergonomica, triple cuciture

Pantalon cargo de verano, bolsillos laterales con
porta-objetos, regulacion cintura con cordén,
construccion rodilla ergonémica, triples costuras

COMPOSICION:
100% Algoddn Popelina 215 gr/m?

Calcas cargo de verio, bolsos laterais para objetos, COMPOSIGAO:

regulacdo da cintura com passadeira, realizagéo
do joelho ergondmica, costuras triplas

FOLDER
WITH
HANGER
ce

EN 340 ce

100% Algodao Popeline 215 gr/m?

EN ISO 13688:2013

AUTHENTIC WORKERS 2015

75093 Grigio UK Hi DIABLO

X 701.159924
Gris UK B | co.80013
Cinza UK \ \_“(E_ pag. 78

r_"

60052 Blu tuareg 25070 Beige
Azul tuareg Beige
Azul tuareg Bege

COOL an season

cod. 702.160304 sizes S/XXXL

COMPOSIZIONE:

98% Cotone 2% Elastane
gabardina stretch 250 gr/m?

Pantalone Chinos elasticizzato, enzym washed,
triple cuciture.

Pantaln Chinos elastico, enzym washed,
triples costuras.

Calcas Chinos com eldstico, enzym washed,
costuras triples.

2
GO /8
™’ HANGER

ce

EN 340
b-Fit

€3

COMPOSICION:

98% Algodon 2% Elastan
gabardina stretch 250 gr/m?

COMPOSIGAO:

98% Algodao 2% Elastano
gabardine stretch 250 gr/m?

EN ISO 13688:2013

25
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i Tasche laterali
& Bolsillos laterales
# Bolsos laterais
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25070 Beige
Beige
Bege
60052 Blu tuareg 75093 Grigio UK
Azul tuareg Gris UK
Azul tuareg Cinza UK

WAVYET I an season

cod. 702.160298 sizes S/XXXL

Pantalone Cargo tasconato elasticizzato COMPOSIZIONE:

enzym washed, 4 tasche laterali portaoggetti, 98% Cotone 2% Elastane
triple cuciture. gabardina stretch 250 gr/m2
Pantalén Cargo enzym washed con bolsillos COMPOSICION:

elastico, 4 bolsillos laterales porta-objetos, 98% Algodon 2% Elastano
triple costuras. gabardina stretch 250 gr/m?
Calcas Cargo enzym washed com bolsos COMPOSIGAO:

com elastico, 4 bolsos laterais para objetos, 98% Algodao 2% Elastano
costuras triplas. gabardine stretch 250 gr/m2

2
GO /B
X HANGER

€3

EN 340 CE ENISO 13688:2013
B-Fit
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Tasca portametro
Bolsillo porta metro
Bolso porta-metro

Passante portamartello
Pasador porta martillo
Presilha porta-martelo

60065 Blue denim
Blue denim
Blue denim

WEEK

cod. 702.152622 sizes S/XXL

Jeans, 4 tasche pill tasca portametro e passante COMPOSIZIONE:

portamartello. 98% Cotone denim,
2% Elastan 270 gr/m2,

Vaqueros, 4 bolsillos y un bolsillo porta-metro y COMPOSICION:

pasador porta-martillo. 98% Algodon denim,
2% Elastano 270 gr/m2.

Calcas de ganga, 4 bolsos mais um bolso como COMPOSIGAO:
portametro e presilha portamartelo. 98% Algodo denim,
2% Elastan 270 gr/m2,

OO 2 @
ce

EN 340 CE ENISO 13688:2013
B-Fit



Passante portamartello
Pasador para martillo
Presilha porta-martelo

Tasca laterale

“—— Bolsillo lateral
Bolso lateral
Tasca portametro
Bolsillo para metro
Bolso porta-metro
Battitacco
Dobladillo

Reforco no calcanhar

75069 Grigio bufera
Gris tempestad
Cinza tempestade

80013 Nero 70003 Roccia seneca 80006 Nero abete
Negro Roca séneca Negro abeto
Preto Rocha séneca Preto abeto

WOLF Il winter

cod. 702.159588 sizes S/XXXL

Pantalone invernale, tasca laterale, tasca COMPOSIZIONE:
portametro, portamartello, rinforzo sul cavallo e 100% Cotone fustagno broken twill
battitacco, triple cuciture. 370 gr/m?

Pantalén invernal, bolsillo lateral, bolsillo porta- COMPOSICION:
metro, porta-martillo, refuerzo en la entrepiernay 19, Algod6n fustn broken twill
dobladillo, triples costuras. 370 gr/m?

Calcas invernais, bolso lateral, bolso porta-metro, COMPOSI(;AO:
porta-martelo, reforgo no cavalo e no calcanhar, 100% Algodio moleskin broken
costuras triplas. twill 370 gr/m?

EN 340 CE ENISO 13688:2013

_1:'r .,
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75070 Grigio acciaio
Gris acero
Cinza aco

‘-r

60062 Blu classico 25070 Beige
Azul clasico Beige
Azul classico Bege

OVERALL POLY

cod. 702.161755 sizes S/XXXL

Salopette con contrasti canvas in poliestere antiabrasione COMPOSIZIONE:

su ginocchia. Tasche attrezzate, portamartello e f)ortametro,
ampio tascone porta attrezzi, porta badge. Bretelle regolabili,
dettagli rinfrangenti, triple cuciture.

65% Poliestere - 35% cotone,
250 gr/m?, dettagli in contrasto
100% Poliestere canvas

COMPOSICION:

65% Poliéster - 35% algodon,
250 gr/m?, detalles en contraste
100% Poliéster canvas

COMPOSIGAO:

Peto con contrastes canvas de poliéster anti-abrasién en

las rodillas. Bolsillos equipados porta martillo y porta-metro,
amplio bolsillo porta herramientas, porta tarjeta de identidad.
Tirantes regulables, detalles reflectantes, triple costura

Salopete com contrastes canvas em poliéster anti-abrasivo no

19, 65% Poliéster - 35% algodéo,
USPENSOrios 250 gr/mz, pormenores em
contraste 100% Poliéster canvas

joelho. Bolsos para equipamentos, porta-martelo e gortametro,
amplo bolso para ferramentas, porta identificago.
reguldveis, pormenores refletores, costuras triplas.

,::;

#

EN 340 CE ENISO 13688:2013

FLASH

AUTHENTIC WORKERS 2015

60062 Blu classico
Azul clésico
Azul cléssico

75070 Grigio acciaio 25070 Beige
Gris acero Beige
Cinza aco Bege

COVERALL POLY

cod. 702.161756 sizes S/XXXL

COMPOSIZIONE:

Tuta con contrasti canvas in poliestere antiabrasione su spalle, %omiti
e ginocchia, zip doppio cursore. Tasche portamartello e portametro
tasche laterali, dettaglio materile elastco sulla schiena per agevolare
il movimento, elastico in vita, dettagli rinfrangenti, porta badge,

triple cuciture.

65% Poliestere - 35% cotone,
250 gr/m?, dettagli in contrasto
100% Poliestere canvas

COMPOSICION:

65% Poliéster - 35% algoddn,
250 gr/m?, detalles en contraste
100% Poliéster canvas

COMPOSIGAO:
65% Poliéster - 35% algodo,

Chandal con contrastes canvas de poliéster anti-abrasion en los
hombros, codos y rodillas, cremallera dable cursor. Bolsillos porta
martill Y porta-metro, bolsilos laterales, detalle material eléstico en
Ia espalda para facilitar el movimiento, goma en la cintura, detalles
reflectantes tarjeta de identificacion, triple costura

Fato-macaco com contrastes canvas em poliéster anti-abrasivo nos
ombros, cotovelos € joelhos fecho de correr com cursor duplo. Bolsos
porta-martelo e gortametro,,bolsos laterais, pormenor em material
eldstico nas costas para faciltar o movimento, elésticona.cintura,

pormenores refletores, porta identificacao, costuras tiplas. 100% Poliéster canvas

,::}

250 gr/m?, pormenores em contraste

S
ce €3

EN 340

EN ISO 13688:2013
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Dettagli rifrangenti sul retro
Detalles reflectantes
Pormenores em material refletor

75070 Grigio acciaio 75070 Grigio acciaio

Gris acero Gris acero
Cinza ago Cinza ago
_b ROCK
702.160303
° \ pag. 32
LLKE
60062 Blu classico 25070 Beige 60062 Blu classico 25070 Beige
Azul clasico Beige Azul clasico Beige
Azul classico Bege Azul classico Bege
MOVER an season JACKET POLY
cod. 702.160302 sizes S/XXXL cod. 702.161757 sizes S/XXXL
Gilet 3 tasche anteriori, tasche applicate COMPOSIZIONE:

Giacca con contrasti in poliestere canvas COMPOSIZIONE:

portaoggetti, dettagli rifrangenti, triple cuciture.

65% Poliestere - 35% Cotone twill
250 gr/m2, dettagli in contrasto
100% Poliestere canvas

antiabrasione su spalle e gomiti, regolabile in vita,
zip frontale, portabadge, dettagli rinfrangenti, triple
cuciture.

65% Poliestere - 35% cotone,
250 gr/m?, dettagli in contrasto
100% Poliestere canvas

COMPOSICION:
65% Poliéster - 35% Algodén

COMPOSICION:
65% Poliéster - 35% algodon,

Chaqueta con contrastes de poliéster canvas anti-
abrasion en los hombros y codos, se puede regular
en la cintura, cremallera frontal, porta tarjeta de

Chaleco 3 bolsillos delanteros, bolsillos
aplicados porta-objetos, detalles reflectantes,

triples costuras.

Colete 3 bolsos dianteiros, bolsos aplicados
para objetos, pormenores em material refletor,
costuras triplas.

,::}

twill 250 gr/m?, detalles en
contraste 100% Poliéster canvas

COMPOSIGAO:

65% Poliéster - 35% Algodéo twill
250 gr/m2, pormenor em contraste
100% Poliéster canvas

-

43

EN 340

EN ISO 13688:2013
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identidad, detalles reflectantes, triple costura.
Casaco com contrastes em poliéster canvas anti-

abrasivo nos ombros e cotovelos, cintura regulavel,

fecho de correr frontal, porta identificagao,
pormenores refletores, costuras triplas.

,::3

250 gr/m?, detalles en contraste
100% Poliéster canvas

COMPOSIGAO:

65% Poliéster - 35% algodao,
250 gr/m?, pormenores em
contraste 100% Poliéster canvas

&

€3

EN 340

EN ISO 13688:2013




60062 Blu classico
Azul clasico
Azul classico

25070 Beige 75070 Grigio acciaio
Beige Gris acero
Bege Cinza ago

BERMUDA POLY

cod. 702.161758 sizes S/XXXL

Bermuda con tasche laterali, dettagli rinfrangenti,
tasca portaemtro, portamartello e dettagli canvas
in poliestere antiabrasione, elastico in vita, triple
cuciture.

Bermudas con bolsillos laterales, detalles
reflectantes, bolsillo porta-metro, porta martillo y
detalles canvas de poliéster anti-abrasion, goma
en la cintura, triple costura.

Bermuda com bolsos laterais, pormenores
refletores, bolso portametro, porta-martelo e
pormenores canvas em poliéster anti-abrasivo,
eléstico na cintura, costuras triplas.

COMPOSIZIONE:

65% Poliestere - 35% cotone,
250 gr/m?, dettagli in contrasto
100% Poliestere canvas

COMPOSICION:

65% Poliéster - 35% algodon,
250 gr/m?, detalles en contraste
100% Poliéster canvas
COMPOSIGAO:

65% Poliéster - 35% algodéo,
250 gr/m?, pormenores em
contraste 100% Poliéster canvas

CE EN340 ce

EN ISO 13688:2013

Dettagli rifrangenti, tasche laterali
Detalles reflectantes, bolsillos laterales
Pormenores em material refletor, bolsos laterais

AUTHENTIC WORKERS 2015

25070 Beige
Beige

Bege
0,

LIKE

FLASH

Elastico in vita
Goma eldstica en cintura
Elastico na cintura

HI RUN
701.158593
col. G3701
pag. 84

75070 Grigio acciaio
Gris acero

60062 Blu classico
Azul clasico
Azul cléssico

STAFF all season

Cinza ago

cod. 702.160301 sizes S/XXXL

Pantalone cargo, tasche laterali, dettagli
rifrangenti, dettagli in contrasto in materiale anti
abrasivo, elastico in vita, triple cuciture.

Pantalén cargo, bolsillos laterales, detalles
reflectantes, detalles en contraste de material
antiabrasivo, goma eldstica en la cintura, triples
costuras.

Calcas cargo, bolsos laterais, pormenores em
material refletor, pormenores em contraste de

material anti-abrasivo, eléstico na cintura,
costuras triplas.

COMPOSIZIONE:

65% Poliestere - 35% Cotone twill
250 gr/m2, dettagli in contrasto
100% Poliestere canvas
COMPOSICION:

65% Poliéster - 35% Algodén

twill 250 gr/m2, detalles en
contraste 100% Poliéster canvas

COMPOSIGAO:

65% Poliéster - 35% Algodéo twill
250 gr/m2, pormenor em contraste
100% Poliéster canvas

o
ce €3

EN 340

EN ISO 13688:2013
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Passante portamartello
Pasador para martillo
Presilha porta-martelo

Tasca portametro
Bolsillo para metro
Bolso porta-metro

N\

Dettagli rifrangenti
Detalles reflectantes
Pormenores em material refletor

Ginocchiere
Rodilleras
Joalheira
MOVER
702.160302
A pag. 30
LLIKE!
75070 Grigio acciaio
Gris acero
Cinza ago

i
{

60062 Blu classico 25070 Beige

Azul clasico Beige

Azul classico Bege

ROCK all season

cod. 702.160303 sizes S/XXXL

Pantalone con ginocchiere, tasca laterale, dettagli
rifrangenti, tasca portametro, portamartello e
dettagli in contrasto in materiale anti abrasivo,
elastico in vita, triple cuciture.

Pantalon con rodilleras, bolsillo lateral, detalles

reflectantes, bolsillo porta-metro, porta-martillo
y detalles en contraste de material antiabrasivo,
goma elstica en la cintura, triples costuras.

Calcas com joelheira, bolso lateral, pormenores em
material refletor, bolso porta-metro, porta-martelo
e pormenores em contraste de material anti-
abrasivo, elastico na cintura, costuras triplas.

G s

COMPOSIZIONE:

65% Poliestere - 35% Cotone
twill 250 gr/m?, dettagli in
contrasto 100% Poliestere canvas

COMPOSICION:

65% Poliéster - 35% Algodon
twill 250 gr/m2, detalles en
contraste 100% Poliéster canvas

COMPOSIGAO:

65% Poliéster - 35% Algodao twill
250 gr/m2, pormenor em contraste
100% Poliéster canvas

CE EN340 ce

EN ISO 13688:2013
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75070 Grigio acciao

Gris acero
Cinza aco
60062 Blu classico 80013 Nero
Azul clasico Negro
Azul cléssico Preto
cod. 702.160306 sizes S/XXXL
T-shirt. COMPOSIZIONE:
100% Cotone jersey 160 gr/m?
Camiseta. COMPOSICION:
100% Algodon jersey 160 gr/m?
T shirt COMPOSIGAO:

rfec]

100% Algodao jersey 160 gr/m?2
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75069 Grigio bufera
Gris tempestad
Cinza tempestade

-

60064 Blu polvere 25070 Beige
Azul Polvo Beige
Azul p6 Bege

TRUCK all season

cod. 702.160310 sizes S/XXXL

Gilet.3 tasche anteriori, tasche mani e tasca COMPOSIZIONE:
cerniera sul retro. 100% Cotone gabardina 240 gr/m2

Chal_eco 3 bolsillos delanteros, bolsillos manos y COMPOSICION:
bolsillo cremallera trasero 100% Algodan gabardina 240 gr/m

Colete 3 bolsos dianteiros, bolsos para as mdose ~ COMPOSIGAO:
bolso com fecho-ecler traseiro 100% Algoddo gabardine 240 gr/m?

2
\] FOLDER
"‘ WITH
HANGER

CE EN340 CE ENISO 13688:2013

Tasca cerniera sul retro
Bolsillo cremallera trasero
Bolso com fecho-ecler traseiro

AUTHENTIC WORKERS 2015

E:‘T“‘ FLASH

Passante portamartello
Pasador para martillo
Presilha porta-martelo ~_

T~
/s

Portametro /

Porta-metro
Porta-metro

60064 Blu polvere
Azul Polvo
Azul p6

[ .r. 1!‘-.
[ T =
i

75069 Grigio bufera 25070 Beige
Gris tempestad Beige
Cinza tempestade Bege

TRAD E all season

cod. 702.159630 sizes S/XXXL

Pantalone all season, tasca laterale, tasca COMPOSIZIONE:

portametro, portamartello, triple cuciture. 100% Cotone gabardina 240 gr/m?
Pantalon todas las temporadas, bolsillo lateral, COMPOSICION:

bolsillo porta-metro, porta-martillo, triples 100% Algoddn gabardina 240 gr/m2
costuras.

Calgas all season, bolso Igteral, bolso porta-metro, COMPOSI(}T\O:
porta-martelo, costuras trptas. 100% Algoddo gabardine 240 gr/m?

2
\] FOLDER
," WITH
HANGER

CE EN340 CE ENISO 13688:2013
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70226 Verde militare
Verde militar
Verde militar

80013 Nero 60063 Blu corsaro
Negro Azul corsario
Preto Azul corsario

ONLY

cod. 702.161153 sizes S/XXXL

Gilet imbottito, tasche anteriori, tasca interna. COMPOSIZIONE:

S

Esterno: 100% Poliestere
Fodera: 100% Poliestere
Imbottitura: 100% Poliestere

Chaleco forrado, bolsillos manos, bolsillo interno. COMPOSICION:

Exterior: 100% Poliéster
Forro: 100% Poliéster
Acolchado: 100% Poliéster

Colete acolchoado, bolsos para as méos, bolso interno.  COMPOSIGAO:

Externo: 100% Poliéster
Forro: 100% Poliéster
Acolchoado: 100% Poliéster

80007 Nero cilindro
Negro sombrero de copa
Preto cilindro

CLEVER

cod. 702.161155 sizes S/XXXL

Giacca imbottita in nylon ribstop, tasca interna, COMPOSIZIONE:

dettagli reflex su schiena, regolabile in vita. Esterno: RIBSTOP 100% Poliammide
Fodera: 100% Poliestere
Imbottitura: 100% Poliestere

Chaqueta acolchada de nailon ripstop, bolsillo COMPOSICION:

interno, detalles reflex en la espalda, se puede Exterior: RIPSTOP 100% Poliamida
regular en la cintura. Forro: 100% Poliéster

Acolchado: 100% Poliéster
Casaco acolchoado em nylon ripstop, bolso COMPOSIGAO:
interno, pormenores reflex nas costas, cintura Externo: RIPSTOP 100% Poliamida
regulavel. Forro: 100% Poliéster

Acolchoado: 100% Poligster

SOG®

EN 340 CE ENISO 13688:2013

SOGE

EN 340 CE  ENISO 13688:2013
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SHOES TECHNOLOGY

NET | =~
BREATHING l
SYSTEM™ 2 AN

3

Linnovativo ed esclusivo sistema NET Breathing
System™ permette al piede di respirare. La
suola presenta sull’avampiede aree composte
da una rete in fibra sintetica ed una speciale
membrana traspirante e impermeabile.

El innovador y exclusivo sistema NET Breathing
System™ permite que el pie respire. La suela
tiene en el antepié zonas compuestas por una
red de fibra sintética y una membrana especial
transpirable e impermeable.

0 inovador e exclusivo sistema NET Breathing
System™ permite que 0s pés respirem. A sola
apresenta na parte dianteira areas compostas
por uma rede de fibra sintética e uma membra-
na especial transpirante e impermeavel.

wintherm ..

Tessuto multistrato che compone la fodera inter-
na della calzatura. La sua alta capacita isolante e
traspirante favorisce I'isolamento termico, mante-
nendo la temperatura del piede costante anche in
situazioni climatiche difficili. Inoltre I'inserimento
di microparticelle d’argento, con effetto antibatte-
rico, rendono I'ambiente interno alla scarpa sano
e comfortevole.

Tejido multicapa que compone el forro interno del
calzado. Su alta capacidad para aislar y transpirar
favorece el aislamiento térmico, manteniendo la
temperatura del pie constante incluso en situacio-
nes climatologicas dificiles. Ademas la introduc-
cion de microparticulas de plata, con efecto an-
tibacteriano, hace que el interior del calzado sea
sano y comodo.

Tecido com varias camadas que compde o forro
interno do calgado. A sua alta capacidade de iso-
lamento e de transpiracdo favorece o isolamento
térmico, mantendo a temperatura do pé constan-
te, até mesmo em situagbes climaticas dificeis.
Além disso, a introdugdo de microparticulas em
prata, que tém um efeito antibactérico, tornam o
ambiente interno do sapato sdo e confortavel.

SOLE
i
V-

Suoletta antiperforazione a passaggio zero re-
alizzata con strati sovrapposti di tessuti speciali.
L'utilizzo di questi materiali garantisce un’eleva-
ta resistenza oltreché leggerezza e flessibilita.
Questa suoletta ha il vantaggio di coprire I'intera
superficie del sottopiede, garantendo cosi un’as-
soluta protezione a tutto il piede. K-SOLE & una
suoletta non metallica, quindi non viene rilevata
da metal detector.

Plantilla antiperforacion a paso cero realizada
con capas sobrepuestas de material especial. La
utilizacion de estos materiales garantiza una alta
resistencia ademas de ligereza y flexibilidad. Esta
plantilla tiene la ventaja de cubrir toda la superfi-
cie de la plantilla interior del zapato, garantizan-
do asi una absoluta proteccion para todo el pie.
K-SOLE es una plantilla no metalica, por lo tanto
no es detectada por el detector de metales.

Palmilha antiperfuracéo com passagem zero re-
alizada com camadas sobrepostas realizadas em
tecidos especiais. A utilizagdo destes materiais
garante uma elevada resisténcia, além de uma
certa leveza e flexibilidade. Esta palmilha possui
a vantagem de cobrir totalmente a superficie da
planta do pé, garantindo assim uma proteccao
absoluta por todo o pé. A K-SOLE é uma palmi-
Iha ndo metalica e, desta forma, ndo é detectada
através do metal detector.

POLIT ZIST

Un tessuto a telaio in poliestere ad alta tena-
cita, nato da uno strutturato intreccio di fili per
assicurare un’alta resistenza all’abrasione, al
taglio ed allo strappo. Garantisce alti valori di
traspirabilita e flessibilita.

Un tejido de bastidor de poliéster de alta tena-
cidad, con un entramado estructurado de hilos
para asegurar una alta resistencia contra la
abrasion, contra los cortes y los rasgones. Ga-
rantiza una gran transpirabilidad y flexibilidad.

Tecido de tela de poliéster de alta tenacidade,
realizado através de um entrelacamento de
fios estruturado, capaz de garantir uma alta
resisténcia a abrasdo, ao corte e ao rasgo.
Garante altos valores de “transpirabilidade e
flexibilidade.

AUTHENTIC W

SPI'E BREATHABLE

P .-\:n— i
— il .f - --_-I_“I_Il'
= -:'.i-'* —_— —

BREATHABLE aggiunge la traspirabilita alle pro-
prieta di assoluta protezione, elevata resistenza,
leggerezza e flessibilita della suola K-SOLE a pas-
saggio zero. BREATHABLE, la suoletta antiperfora-
zione a passaggio zero traspirante & brevettata ed
in esclusiva per Diadora Utility.

BREATHABLE afade la transpirabilidad a las propie-
dades de proteccion total, elevada resistencia, lige-
reza y flexibilidad de la suela K-SOLE a paso cero.
BREATHABLE, la plantilla antiperforacion de paso
cero transpirante, es un producto patentado y
exclusivo de Diadora Utility.

BREATHABLE adiciona transpirabilidade as ca-
racteristicas de absoluta protecdo, elevada re-
sisténcia, leveza e flexibilidade da sola K-SOLE
com passagem zero. BREATHABLE, a sola interior
anti-perfuragdo com passagem zero e transpirante,
patenteada, é uma exclusividade da Diadora Utility.

#'

"MICHELIN

DEVELOPED WITH MICHELIN TECHNICAL SOLES

Suola realizzata in collaborazione con Michelin TECHNICAL SOLES.
Battistrada ricavato dalla struttura dei pneumatici Alpin A4
e Anakee Il con particolari lamellature multidirezionali che
garantiscono massima aderenza, stabilita e grip anche nelle
situazioni il estreme.

Speciale mescola WOC - D ad alta conducibilita (ESD) ed ec-
cezionale resistenza agli olii  allo strappo.

Suela realizada en colaboracion con Michelin TECHNICAL SOLES.
Suela externa obtenida de la estructura de los neumaticos
Alpin A4 y Anakee Il con laminados especiales multidirec-
cionales que garantizan la mayor adherencia, estabilidad y
agarre incluso en las situaciones més extremas.

Mezcla especial WOC - D de alta conductividad (ESD) y
excepcional resistencia a los aceites y a la rotura.

Sola realizada em colaborag&o com a Michelin TECHNICAL SOLES.
Piso obtido da estrutura dos pneus Alpin A4 e Anakee
Il com especiais lamelas multidirecionais que garantem
a maior estabilidade e aderéncia mesmo nas situagdes
mais extremas.

Especial misturaWOC - D de alta condutibilidade (ESD) e
excecional resisténcia aos 6leos e aos rasgos.
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CHIUSURA DI PRECISIONE: Boa offre un elevato
comfort, la superficie liscia e senza zone di pressione
permette un uso semplice e veloce.

VELOCITA: chiusura veloce, Boa fa risparmiare tempo
nei momenti importanti.

MICRO-REGOLAZIONE: la bobina di precisione all’in-
terno di Boa permette di raggiungere la tensione
perfetta.

ON-THE-FLY: con la chiusura Boa in pochi click si pud
adattare la chiusura e la si puo regolare agevolmente
in ogni momento.

CIERRE DE PRECISION: Boa ofrece un elevado con-
fort, la superficie lisa y sin zonas de presion permite
un uso sencillo y rapido.

VELOCIDAD: cierre rapido, Boa hace ahorrar tiempo
en los momentos importantes.

MICRO-REGULACION: la rueda de precision dentro
de Boa permite alcanzar la tension perfecta.
ON-THE-FLY: con el cierre Boa con pocos clics se
puede adaptar el cierre y se puede regular comod-
amente en cualquier momento.

FECHAMENTO DE PRECISAQ: Boa oferece grande
conforto, a superficie lisa e sem zonas de pressao
permite um uso simples e rapido.

VELOCIDADE: fechamento rapido, Boa faz poupar
tempo nos momentos importantes.
MICRORREGULAGAO: a bobina de precisao no inte-
rior de Boa permite obter a tensdo perfeita.
ON-THE-FLY: com o fechamento Boa em poucos
cliques pode-se adaptar o fechamento e regula-lo
facilmente a qualquer momento.

Esclusivo sistema ammortizzante di Diadora
costituito da due elastomeri di diversa densita
posizionati nella zona tallonare e metatarsale.
Ideato per garantire il massimo assorbimento
degli impatti.

Exclusivo sistema amortiguante de Diadora
constituido por dos elastémeros de distinta
densidad posicionados en la zona del talén y
del metatarso. Ideado para garantizar la maxi-
ma absorcion de los impactos.

Um exclusivo sistema amortizador da Diadora
constituido por dois elastémeros de diferente
densidade, colocados na zona do calcanhar e
do metatarso. Idealizado para garantir a maxi-
ma absorgdo dos impactos.

Speciale microfibra traspirante e idrorepellente facil-
mente lavabile e con massima resistenza alla luce.
Perfetta per I'utilizzo nel mondo del lavoro in quanto
risulta il 30% pili leggera della pelle

Microfibra especial transpirante e hidrorrepelente, se
lava facilmente y con gran resistencia a la luz.
Perfecta para usarla en el trabajo, al ser un 30% mas
ligera que la piel.

Microfibra transpirante e hidréfuga especial facil-
mente lavavel com maxima resisténcia a luz.
Perfeita para o uso em ambiente de trabalho, pois &
30% mais leve que o couro.

YKK

| prodotti Diadora Utility utilizzano zip YKK®, garanzia di
resistenza nel tempo, scorrevolezza e facilita di utilizzo.

Todos los cierres de cremalleras de las prendas Dia-
dora Utility, no sélo las principales sino también las
secundarias son YKK®, garantia de durabilidad, fluidez
y facilidad de empleo.

Todos os fechos das pecas de roupa Diadora Utility,
seja aquelas principais seja aquelas secundérias, sdo
YKK®, uma garantia de resisténcia no tempo, praticida-
de e facilidade de utilizagéo.

TPU

film

E un film di poliuretano termoplastico trasparente che
avvolge completamente la struttura in EVA dell’'inter-
suola, consentendo un’alta resistenza all’abrasione e
garantendo cosi una maggior durata nel tempo della
calzatura.

Es una pelicula de poliuretano termoplastico transpa-
rente que envuelve totalmente la estructura en EVA
de la entresuela, permitiendo una alta resistencia a la
abrasion y garantizando asi una mayor duracion en el
tiempo del calzado.

E uma pelicula de poliuretano termoplastico trans-
parente que abrange completamente a estrutura em
EVA da sola do meio, permitindo uma alta resisténcia
a abrasdo e, garantindo assim uma maior duragao no
tempo, do préprio calgado.

AUTHENTIC WORKERS 2015

CORDURA

BRAND

F A B R | C

CORDURA® is a registered trademark
of INVISTA for durable fabrics.

Tessuto ad alta tecnologia messo a punto per
garantire la massima resistenza ad abrasioni,
lacerazioni, strappi e perforazioni, & inoltre leg-
gero e di facile manutenzione.

Tejido de alta tecnologia preparado para ga-
rantizar el maximo rendimiento contra las
abrasiones, rozaduras, tirones y perforacio-
nes, ademas es ligero y facil de mantener.

Tecido com alta tecnologia preparado de forma
a garantir a maxima resisténcia as abrasoes,
cortes, rasgoes e perfuracdes, é também ligei-
ro e de facil manutencéo.

DIA-tex

Diadora Utility ha sviluppato un'esclusiva membra-
na impermeabile e traspirante in grado di garantire
un ambiente asciutto e confortevole per il piede, as-
sicurando massima traspirabilita e impermeabilita
della calzatura.

Diadora Utility desarrolld una membrana exclusiva
impermeable y transpirable capaz de garantizar al pie
un ambiente seco y confortable, asegurando la maxi-
ma transpirabilidad e impermeabilidad del calzado.

A Diadora Utility desenvolveu uma exclusiva membrana
impermedvel e transpirante capaz de garantir um am-
biente enxuto e confortavel para os pés, assegurando a
méxima transpirabilidade e impermeabilidade do calgado.
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/MULTILAYER

Puntale multistrato in fibra di vetro che garantisce
massima sicurezza anche a temperature estreme.
Leggero e sottile'garantisce massimo comfort.

Puntera multicapa de fibra de vidrio que garantiza
la maxima seguridad también con temperaturas ex-
tremas. Ligero y fine garantiza el maximo confort.

Biqueira de camadas muiltiplas em fibra de vidro que
garante a maior seguranga mesmo a temperaturas
extremas. Leve e fina, garante o maior conforto.
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EXTREME ACTION

Tomaia: S3 nabuk e pelle pienofiore
idrorepellenti. Calzata 11.

Empeine: S3 nobuck y piel plenoflor
hidrorrepelentes. Horma 11.

Gaspea: S3 nubuck e cuoro de flor
integral hidr6fugo. Medida do calgado 11.

Protezione in TPU
del tallone.

Proteccién de TPU

! Plantare: poliuretano espanso e
del talon.

tessuto poliestere.

Proteccdao em TPU

Plantilla: de poliuretano expandido y
do calcanhar.

tejido poliéster.

Palmilha: em poliuretano expandido e
tecido poliéster.

Inserto anti-perforazione: K-Sole a
passaggio zero.

Plantilla antiperforacion:
K-Sole a paso cero.
Aplicacao anti-perfuracao:
K-Sole com passagem zero.

Puntale MULTILAYER: in composito
multistrato, 200J.

Puntera MULTILAYER: de material
compuesto multicapa, 200J.

Biqueira MULTILAYER:
em composito, de camadas muiltiplas, 200J.

Intersuola: PU espanso.
Entresuela: PU expandido.

Sola intermediaria: PU expandido.

Battistrada in gomma nitrilica HRO-SRC.
Scolpitura marcata e autopulente con
tecnologia Michelin.

Suela externa de goma nitrilica
HRO-SRC. Dibujo marcado y
autolimpiador con tecnologia Michelin.

Banda de rodagem em borracha nitrilica
HRO-SRC. Desenho marcado de
auto-limpeza com tecnologia Michelin.
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DEVELOPED WITH MICHELIN TECHNICAL SOLES
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80013 Nero
Negro
Preto

'DEVELOPED WITH MIGHELIN TECHNICAL SOLES

N

HI LATITUDE_543 BOA

cod. 701.161434 sizes 40/48 $3-SRC-HRO-WR-CI-ESD

Stivale S3 in nabuk e pelle pieno fiore
idrorepellenti, con sistema Boa, fodera
Wintherm accoppiata a membrana Diatex
waterproof e traspirante, puntale Multilayer
200J. Calzata 11, Ksole a passaggio zero,
plantare termoformato estraibile.

Bota S3 de nubuk y piel pleno flor
hidrorrepelentes, con cierre sistema Boa
forro Wintherm con membrana Diatex
resistente al agua y transpirable, puntera
Multilayer 200J. Horma 11, K-sole de paso
cero, plantar termoformado extraible.

Bota S3 em nubuk e couro de flor integral
hidrofugo com sistema Boa, forro Wintherm
acoplado com membrana Diatex impermedavel
e franspirante, biqueira Multilayer 200J.
Calgado 11, Ksole com passagem zero,
palmilha termoformada amovivel.

SUOLA:

Intersuola in PU espanso.
Battistrada in gomma con tecnologia
Michelin

SUELA:

Entresuela de PU expandido.
Suela externa de goma con tecnologia
Michelin

SOLA:

Sola intermediaria em PU expandido.
Banda de rodagem de borracha com
tecnologia Michelin

COOSDOOO %
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80013 Nero
Negro
Preto

'DEVELOPED WITH MICHELIN TECHNICAL SOLES

N

MID LATITUDE_543 BOA

cod. 701.161435 sizes 40/48 $3-SRC-HRO-WR-CI-ESD

Calzatura alta S3 in nabuk e pelle pieno
fiore idrorepellenti, con sistema Boa, fodera
Wintherm accoppiata a membrana Diatex
waterproof e traspirante, puntale Multilayer
200J. Calzata 11, Ksole a passaggio zero,
plantare termoformato estraibile.

Calzado alto S3 de nubuk y piel pleno flor
hidrorrepelentes, con cierre sistema Boa,
forro Wintherm con membrana Diatex
resistente al agua y transpirable, puntera
Multilayer 200J. Horma 11, K-sole de paso
cero, plantar termoformado extraible.

Calcado alto S3 em nubuk e couro de flor integral
hidréfugo com sistema Boa, forro Wintherm
acoplado com membrana Diatex impermeével e
transpirante, biqueira Muttilayer 200J. Calgado 11,

Ksole com passagem zero, palmilha termoformada

amovivel.

SUOLA:

Intersuola in PU espanso.
Battistrada in gomma con tecnologia
Michelin

SUELA:

Entresuela de PU expandido.
Suela externa de goma con tecnologia
Michelin

SOLA:

Sola intermediaria em PU expandido.
Banda de rodagem de borracha com
tecnologia Michelin

COOIDOOGO®

CE ENISO 20345: 2011
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EXTREME ACTION

'DEVELOPED WITH MICHELIN TECHNICAL SOLES

N

Chiusura a lacci e zip
Cierre cordones y cremallera
Fechamento com cadarcos e fecho de correr

DEVELGPED WATH NIGHELIN TEGHNIGAL SOLES

80013 Nero 80013 Nero
Negro Negro
Preto Preto

HI LATITUDE_543

cod. 701.161251 sizes 40/48 $3-SRC-HRO-WR-CI-ESD

MID LATITUDE_543

cod. 701.161333 sizes 40/48 $3-SRC-HRO-WR-CI-ESD

Stivale S3 in nabuk e pelle pieno fiore
idrorepellenti, chiusura lacci e zip, fodera
Wintherm accoppiata @ membrana Diatex
waterproof e traspirante, puntale Multilayer
200J. Calzata 11, Ksole a passaggio zero,
plantare termoformato estraibile.

Bota S3 de nubuk y piel pleno flor
hidrorrepelentes, cierre cordones y
cremallera, forro Wintherm con membrana
Diatex resistente al agua y transpirable,
puntera Multilayer 200J. Horma 11, K-sole
de paso cero, plantar termoformado
extraible.

Bota S3 em nubuk e couro de flor integral
hidréfugo, fechamento com cadargos e
fecho de correr, forro Wintherm acoplado
com membrana Diatex impermeavel e
transpirante, biqueira Multilayer 200J.
Calgado 11, Ksole com passagem zero,
palmilha termoformada amovivel.

SUOLA:

Intersuola in PU espanso.
Battistrada in gomma con tecnologia
Michelin

SUELA:

Entresuela de PU expandido.
Suela externa de goma con tecnologia
Michelin

SOLA:

Sola intermediaria em PU expandido.
Banda de rodagem de borracha com
tecnologia Michelin

LhelsleLala]alaln
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Calzatura alta S3 in nabuk e pelle pieno
fiore idrorepellenti, chiusura lacci e zip, ,
fodera Wintherm accoppiata a membrana
Diatex waterproof e traspirante, puntale
Multilayer 200J. Calzata 11, Ksole a
passaggio zero, plantare termoformato
estraibile.

Calzado alto S3 de nubuk y piel pleno

flor hidrorrepelentes, cierre cordones y
cremallera, forro Wintherm con membrana
Diatex resistente al agua y transpirable,
puntera Multilayer 200J. Horma 11, K-sole
de paso cero, plantar termoformado
extraible.

Calgado alto S3 em nubuk e couro de flor
integral hidréfugo, fechamento com cadargos
e fecho de correr, forro Wintherm acoplado
com membrana Diatex impermedvel e
transpirante, biqueira Multilayer 200J.
Calcado 11, Ksole com passagem zero,
palmilha termoformada amovivel.

SUOLA:

Intersuola in PU espanso.
Battistrada in gomma con tecnologia
Michelin

SUELA:

Entresuela de PU expandido.
Suela externa de goma con tecnologia
Michelin

SOLA:

Sola intermediaria em PU expandido.
Banda de rodagem de borracha com
tecnologia Michelin

COOSDAOL®

CE ENISO 20345: 2011
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NET REVOLUTION

Tomaia: S3 nabuk Silk/ S1P tessuto

K CENSECI;EEOCI)-I(N A - rete e vitello scamosciato. Calzata 10.
i, Empeine: S3 nobuck Silk/ S1P tejido
BREaTIING red y ternera afelpada. Horma 10.
SYSTEM™

Gaspea: S3 nubuck Silk/ S1P tecido
rete e pele de camurga. Medida do
calgado 10.

Plantare: Plantare traspirante e
Protezioni in TPU antibatterico con carboni attivi.

Proteccién de TPU Plantilla: Plantilla transpirable y

S e antibacteriana con activos activados.

rotecgao em Palmilha: Palmilha transpirante e
antibacteriana com carvéo ativo.
Inserto anti-perforazione: K-Sole
BREATHABLE a passaggio zero.
Plantilla antiperforacion: K-Sole
BREATHABLE a paso cero.
Aplicacao anti-perfuracao: K-Sole
BREATHABLE passagem zero.

Puntale: in alluminio 200J.
Puntera: de aluminio 200J.
Biqueira: em aluminio 200J.

Speciale membrana impermeabile e
traspirante.

Membrana especial impermeable y
transpirable.

Membrana especial impermeavel e que
facilita a transpiragao.

Rete di protezione in fibre sintetiche.
Red de proteccioén en fibra sintética.
Rede de protecao de fibras sintéticas.

Intersuola: EVA con film in TPU.
Entresuela: EVA con pelicula de TPU.
Sola do meio: EVA con pelicula em TPU.

Battistrada in gomma nitrilica HRO-SRC:
autopulente con tecnologia NET
BREATHING SYSTEM.

Suela externa de goma nitrilica HRO-SRC:
autolimpiador con tecnologia NET
BREATHING SYSTEM.

Bande de rodagem em borracha

nitrilica HRO-SRC: auto-limpeza com
tecnologia NET BREATHING SYSTEM.
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GEOX
LICENSED TECHNOLOGY
NET

EREATHING
SYSTEM™”

5o,

80013 Nero
Negro
Preto

HI JET BOA

cod. 701.161229 sizes 41-48 S3-HRO-SRC

Calzatura alta S3 in nabuk silk con sistema Boa SUOLA:

per una pil veloce & precisa chiusura, puntale Intersuola in EVA con film in TPU.

in alluminio 200 J. Calzata 10, K sole traspirante 2 in comma nitrili n tecnologi
BREATHABLE a passaggio zero, plantare estraibile ﬁlé(-)r %RE?\'(I)'HIN(? SYSTE%A.CO e
termoforato ergonomico ad elevata traspirabilita con

carboni attivi e antibatterico

Calzado alto S3 de nobuk silk con cierre sistemaBoa ~ SUELA:
para una fijacion més veloz y milimétrica, puntera
de aluminio 200 J. Horma 10, K-sole transpirante
BREATHABLE de paso cero, plantar termoformado
extraible ergonémico de elevada transpirabilidad con
carbones activos y antibacteriano

Entresuela de EVA con pelicula de TPU.

Suela externa de goma nitrilica con
tecnologia NET BREATHING SYSTEM.

GEOX
LICENSED TECHNOLOGY
NET

EREATHING
SYSTEM™”

5o,

80013 Nero
Negro
Preto

JET BOA

cod. 701.161230 sizes 41-48 S3-HRO-SRC

(Calzatura bassa S3 in nabuk silk con sistema Boa SUOLA:

per una pill veloce e precisa chiusura, puntale Intersuola in EVA con film in TPU.

in alluminio 200 J. Calzata 10, K sole traspirante 2 in comma nitrili n tecnologi
BREATHABLE a passaggio zero, plantare estraibile ﬁ'é% %RE?\%HIN(? SYSTEiA.CO S
termoforato ergonomico ad elevata traspirabilita con

carboni attivi e antibatterico

Calzado bajo S3 de nobuk silk con cierre sistemaBoa ~ SUELA:
para una fijacion més veloz y milimétrica, puntera
de aluminio 200 J. Horma 10, K-sole transpirante
BREATHABLE de paso cero, plantar termoformado
extraible ergonémico de elevada transpirabilidad con
carbones activos y antibacteriano

Entresuela de EVA con pelicula de TPU.

Suela externa de goma nitrilica con
tecnologia NET BREATHING SYSTEM.

Calgado baixo S3 em nubuk silk com sistema Boa
para garantir um fechamento mais rpido e preciso,
biqueira de aluminio 200 J. Calgado 10, Ksole
transpirante BREATHABLE com passagem zero,
palmilha termoformada amovivel ergondmica de alta
transpirabilidade com carvéo ativo e antibacteriano

SOLA:

Sola do meio em EVA com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha
nitrilica com tecnologia NET
BREATHING SYSTEM.
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Calgado baixo S3 em nubuk silk com sistema Boa
para garantir um fechamento mais rapido e preciso,
biqueira de aluminio 200 J. Calcado 10, Ksole
transpirante BREATHABLE com passagem zero,
paimilha termoformada amovivel ergonémica de alta
transpirabilidade com carvdo ativo e antibacteriano

SOLA:
Sola do meio em EVA com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha
nitrilica com tecnologia NET
BREATHING SYSTEM.

@C@@@@@%

EN ISO 20345: 2011
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GEOX

LICENSED TECHNOLOGY

NET
EREATHING
SYSTEM™

NET REVOLUTION

GEOX
LICENSED TECHNOLOGY
NET

EREATHING
SYSTEM™”

80013 Nero
Negro
Preto

HI JET

cod. 701.158595 sizes 35/48 S3-HRO-SRC

Calzatura alta S3 in nabuk Silk, puntale in
alluminio 200J. Calzata 10, K-sole traspirante
BREATHABLE a passaggio zero, plantare estraibile
termoformato ergonomico ad elevata traspirabilita
con carboni attivi e antibatterico

Calzado alto S3 de nobuck Silk, puntera de
aluminio 200J. Horma 10, K-sole transpirable
BREATHABLE a paso cero, plantilla extraible
termoformado ergondmico de elevada
transpirabilidad con carbones activos y
antibacteriano

Calcado alto S3 em nubuck Silk, biqueira de
aluminio 200 J. Calgado 10, K-sole transpirante
BREATHABLE com passagem zero, palmilha
amovivel termoformada ergondémica de
elevada transpirabilidade, com carvéo ativo e
antibacteriano

SUOLA:
Intersuola in EVA con film in TPU.

Suola in gomma nitrilica con tecnologia
NET BREATHING SYSTEM.

SUELA:

Entresuela de EVA con pelicula de TPU.

Suela externa de goma nitrilica con
tecnologia NET BREATHING SYSTEM.

SOLA:
Sola do meio em EVA com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha
nitrilica com tecnologia NET
BREATHING SYSTEM.

COOSDOOH
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65108 Blu cielo
Azul cielo
Azul céu

45041

JET

Rosso scuro
Rojo oscuro
Vermelho escuro

80013 Nero
Negro
Preto

cod. 701.158594 sizes 35/48 S3-HRO-SRC

Calzatura bassa S3 in nabuk Silk, puntale in
alluminio 200J. Calzata 10, K-sole traspirante
BREATHABLE a passaggio zero, plantare estraibile
termoformato ergonomico ad elevata traspirabilita
con carboni attivi e antibatterico

Calzado bajo S3 de nobuck Silk, puntera de
aluminio 200J. Horma 10, K-sole transpirable
BREATHABLE a paso cero, plantilla extraible
termoformado ergonémico de elevada
transpirabilidad con carbones activos y
antibacteriano

Calzado baixo S3 em nubuck Silk, biqueira de
aluminio 200 J. Calcado 10, K-sole transpirante
BREATHABLE com passagem zero, paimilha
amovivel termoformada ergonémica de
elevada transpirabilidade, com carvéo ativo e
antibacteriano

SUOLA:
Intersuola in EVA con film in TPU.

Suola in gomma nitrilica con tecnologia
NET BREATHING SYSTEM.

SUELA:

Entresuela de EVA con pelicula de TPU.

Suela externa de goma nitrilica con
tecnologia NET BREATHING SYSTEM.

SOLA:
Sola do meio em EVA com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha
nitrilica com tecnologia NET
BREATHING SYSTEM.

@0@9@@@%
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GEOX
LICENSED TECHNOLOGY
NET

EREATHING
SYSTEM™”

C4907 Blu cielo/Alluminio
Azul cielo/Aluminio
Azul céu/Aluminio

sizes 38/48

S S &

C0493 Grigio castello/Alluminio G4900 Rosso scuro/Blu insegna  G4904 Beige corda/Blu maiolica

Gris castillo/Aluminio
Cinza castelo/Aluminio

Rojo oscuro/Azul insignia
Vermelho escuro/Azul placard

Beige cuerda/Azul maydlica
Bege corda/Azul ceramica

sizes 35/48 sizes 38/48 sizes 38/48
JET TEXTILE
cod. 701.158596 S1P-HRO-SRC

Calzatura bassa S1P in tessuto rete e vitello
scamosciato, puntale in alluminio 200J. Calzata
10, K-sole traspirante BREATHABLE a passaggio
zero, plantare estraibile termoformato
ergonomico ad elevata traspirabilita con carboni
attivi e antibatterico.

Calzado bajo S1P en tejido red y ternera
afelpada, puntera de aluminio 200J. Horma 10,
K-sole transpirable BREATHABLE a paso cero,
plantilla extraible termoformado ergondmico de
elevada transpirabilidad con carbones activos y
antibacteriano.

Calzado baixo S1P em tecido rete e pele

de camurga, biqueira de aluminio 200 J.
Calcado 10, K-sole transpirante BREATHABLE
com passagem zero, paimilha amovivel
termoformada ergondmica de elevada
transpirabilidade, com carvao ativo e
antibacteriano.

SUOLA:
Intersuola in EVA con film in TPU.

Suola in gomma nitrilica con tecnologia
NET BREATHING SYSTEM.

SUELA:
Entresuela de EVA con pelicula de TPU.

Suela externa de goma nitrilica con
tecnologia NET BREATHING SYSTEM.

SOLA:
Sola do meio em EVA com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha
nitrilica com tecnologia NET
BREATHING SYSTEM.

ODOOH
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UTILITY

DIADORA




Protezione in TPU.

Proteccion de TPU.
Proteccéo em TPU.

AUTHENTIC WORKERS 2015

TREEKKING

Tomaia: S3 nabuk Pull-Up idrorepellente.
Calzata 11.

Empeine: S3 nobuck Pull-Up hidrofugado.
Horma 11.

Gaspea: S3 nubuck Pull-Up hidrorepelente.
Medida do calgado 11.

Plantare Every: in lattice con carboni
attivi e talloniera in EVA.

Plantilla Every: de latex con carbones
activos y talonera de EVA.

Palmilha Every: em latex com carvéo
activo e calcanhar em EVA.

Inserto anti-perforazione: K-Sole a
passaggio zero.

Plantilla antiperforacion:
K-Sole a paso cero.

Aplicacao anti-perfuracao:
K-Sole com passagem zero.

Puntale: in alluminio 200J.
Puntera: de aluminio 200J.
Biqueira: em aluminio 200J.

Intersuola: EVA con film in TPU.
Entresuela: EVA con pelicula de TPU.
Sola do meio: EVA con pelicula em TPU.

Battistrada in gomma nitrilica HRO-SRC:
scolpitura marcata ed autopulente, per
maggior flessibilita, comfort e grip.

Suela externa de goma nitrilica HRO-
SRC: dibujo marcado y autolimpiador,
para mayor flexibilidad, confort y
agarre.

Bande de rodagem em borracha
nitrilica HRO-SRC: desenho marcado
de auto-limpeza, para uma maior
flexibilidade, conforto e atrito.
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80013 Nero
Negro
Preto

IBEX BOOT

cod. 701.157607 sizes 38/47 S3-HRO-SRC-WR

Stivale S3 in nabuk Pull-Up idrorepellente,
con fodera accoppiata a membrana Diatex
waterproof e traspirante. Puntale in alluminio
200J. Calzata 11, K-Sole passaggio zero.
Plantare estraibile in lattice e carboni attivi,
talloniera in EVA.

Bota S3 de nobuck Pull-Up hidrofugado,

con forro con membrana Diatex resistente

al agua y transpirable. Puntera de aluminio
200J. Horma 11, K-Sole a paso cero.

Plantilla extraible de latex y carbones activos,
talonera de EVA.

Bota S3 em nubuck Pull-Up hidrorepelente,
com forro acoplado com membrana Diatex
impermedvel e transpirante. Biqueira em
aluminio 200J. Calcado 11, K-Sole passagem
zero. Palmilha amovivel em latex e carvdo
activo, calcanhar em EVA.

SUOLA:
Intersuola in EVA con film in TPU.
Battistrada in gomma nitrilica.

SUELA:
Entresuela de EVA con pelicula de TPU.
Suela externa de goma nitrilica.

SOLA:

Sola do meio em EVA com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha nitrilica.

COOSDOOOQ
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30099 Cuoio
Cuero
Couro

HI IBEX

80013 Nero
Negro
Preto

cod. 701.157605 sizes 38/47 S3-HRO-SRC-WR

Calzatura alta S3 in nabuk Pull-Up
idrorepellente, con fodera accoppiata a
membrana Diatex waterproof e traspirante.
Puntale in alluminio 200J. Calzata 11,K-Sole
passaggio zero. Plantare estraibile in lattice e
carboni attivi, talloniera in EVA.

Calzado alto S3 en nobuck Pull-Up
hidrofugado, con forro con membrana Diatex
resistente al agua y transpirable. Puntera

de aluminio 200J. Horma 11, K-Sole a paso
cero. Plantilla extraible de latex y carbones
activos, talonera de EVA.

Calgado alto S3 in nubuck Pull-Up
hidrorepelente, com forro acoplado com
membrana Diatex impermedvel e transpirante.
Biqueira em aluminio 200J. Calgado 11,
K-Sole passagem zero. Paimilha amovivel em
létex e carvao activo, calcanhar em EVA.

SUOLA:
Intersuola in EVA con film in TPU.
Battistrada in gomma nitrilica.

SUELA:
Entresuela de EVA con pelicula de TPU.
Suela externa de goma nitrilica.

SOLA:
Sola do meio em EVA com pelicula em TPU.
Banda de rodagem em borracha nitrilica.
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Protezione in TPU
del tallone.

Proteccion de TPU
del talon.

Proteccao em TPU
do calcanhar.

15
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SUPERLIGHT

Tomaia: S3 U MICRO/S1 tessuto
POLITWIST. Calzata 11.

Empeine: S3 U MICRO/S1 tejido
POLITWIST. Horma 11.

Gaspea: S3 U MICRO/S1 tecido
POLITWIST. Medida do calgado 11.

Plantare: in EVA termoformata
forata.

Plantilla: de EVA termoformada
perforada.

Palmilha: em EVA termoformada
furada.

Inserto anti-perforazione:
K-Sole a passaggio zero.

Plantilla antiperforacion:
K-Sole a paso cero.

Aplicacao anti-perfuracao:
K-Sole com passagem zero.

Puntale: in alluminio 200J.
Puntera: de aluminio 200J.
Biqueira: em aluminio 200J.

Intersuola: EVA con film in TPU.
Entresuela: EVA con pelicula de TPU.
Sola do meio: EVA con pelicula em TPU.

Battistrada in gomma nitrilica HRO-SRC:
scolpitura per maggior flessibilita e
leggerezza.

Suela externa de goma nitrilica HRO-
SRC: dibujo para mayor flexibilidad
y ligereza.

Bande de rodagem em borracha
nitrilica HRO-SRC: desenho para
uma maior flexibilidade e leveza.
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C2541 Nero/Grigio
Negro/Gris
Preto/Cinza

HI D 399

cod. 701.161252 sizes 35/48 S3-HRO-SRC

Calzatura alta S3 in U MICRO traspirante e
super leggera stampata con effetto tribale,
puntale in alluminio 200 J. Calzata 11, Ksole
a passaggio zero, plantare estraibile in EVA
forata.

Calzado alto S3 de U MICRO transpirante

y superligera estampada con efecto tribal,
puntera de aluminio 200 J. Horma 11,
K-sole de paso cero, plantar extraible de EVA
perforada.

Calcado alto S3 em U MICRO transpirante

e super leve impressa com efeito tribal,
biqueira de aluminio 200 J. Calgado 11, Ksole
com passagem zero, palmilha amovivel em
EVA furada.

SUOLA:

Intersuola in EVA con film in TPU.
Battistrada in gomma nitrilica.

SUELA:

Entresuela de EVA con pelicula de TPU.
Suela externa de goma nitrilica.

SOLA:

Sola intermediaria em EVA com filme
de TPU. Banda de rodagem de borra-
cha nitrilica.
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C4034 Nero/Verde
Negro/Verde
Preto/Verde

C2541 Nero/Grigio
Negro/Gris
Preto/Cinza

D 399

C1458 Nero/Blu
Negro/Azul
Preto/Azul

cod. 701.161254 sizes 35/48 S3-HRO-SRC

Calzatura bassa S3 in U MICRO traspirante
e super leggera stampata con effetto tribale,
puntale in alluminio 200 J. Calzata 11, Ksole
a passaggio zero, plantare e straibile in EVA
forata.

Calzado bajo S3 de U MICRO transpirante

y superligera estampada con efecto tribal,
puntera de aluminio 200 J. Horma 11,
K-sole de paso cero, plantar extraible de EVA
perforada.

Calcado baixo S3 em U MICRO transpirante
e super leve impressa com efeito tribal,
biqueira de aluminio 200 J. Calgado 11, Ksole
com passagem zero, palmilha amovivel em
EVA furada.

SUOLA:

Intersuola in EVA con film in TPU.
Battistrada in gomma nitrilica.

SUELA:

Entresuela de EVA con pelicula de TPU.
Suela externa de goma nitrilica.

SOLA:

Sola intermediaria em EVA com filme
de TPU. Banda de rodagem de borra-
cha nitrilica.
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C2368 Grigio/blu
Gris/Azul
Cinza/Azul

C2754 Grigio/Verde
Gris/Verde
Cinza/Verde

D_399 TEXTILE

€2539 Grigio/Nero
Gris/Negro
Cinza/Preto

cod. 701.161253 sizes 35/48 S1P-HRO-SRC

Calzatura bassa S1P, tessuto POLITWIST ad alta tenacit,
nato da uno strutturato intreccio di fili per assicurare
un‘alta resistenza all'abrasione,al taglio ed allo strappo,
mantenendo atti valori di traspirabilita e flessibilita. Puntale
in alluminio 200 J. Calzata 11, Ksole a passaggio zero,
plantare e straibile in EVA forata.

Calzado bajo S1, tejido POLITWIST de alta tenacidad, posee un
estructurado entramado de hilos para asegurar una resistencia
alta contra la abrasion, contra los cortes y los rasgones,
manteniendo aftos valores de transpirabilidad y flexibilidad,
puntera de aluminio 200 J. Horma 11, K-sole de paso cero,
plantar extraible de EVA perforada.

Calgado baixo S1, tecido POLITWIST de alta tenacidade,
realizado através de um entrelacamento de fios estruturado
capaz de garantir uma alta resisténcia a abraséo, ao corte e a0
rasgo, mantendo altos valores de transpirabilidade e flexibilidade,
biqueira de aluminio calcado 11, 200 J, Ksole com passagem
zer0, palmilha amovivel em EVA furada.

SUOLA:

Intersuola in EVA con film in
TPU. Battistrada in gomma
nitrilica.

SUELA:

Entresuela de EVA con pelicula
de TPU. Suela externa de
goma nitrilica.

SOLA:

Sola intermediaria em EVA
com filme de TPU. Banda de

rodagem de borracha nitrilica.
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Air Mesh bicolore ad
elevata resistenza

Air Mesh bicolor de
alta resistencia

Air Mesh de duas
cores com grande
resisténcia

Protezione in TPU
del tallone.

Proteccion de TPU
del talén.

Proteccao em TPU
do calcanhar.

AUTHENTIC WORKERS 2015

u [l , ‘/_/_/J'

MATLOH

Tomaia: S3 nabuk idrorepellente /
S1P tessuto rete sovrainiettato in
TPU. Calzata 11.

Empeine: S3 nobuck hidrofugado
/ S1P tejido red sobreinyectado de
TPU. Horma 11.

Gaspea: S3 nubuck hidrorepelente /
S1P tecido rede injectado com TPU.
Medida do calgado 11.

Plantare Every: in lattice con
carboni attivi e talloniera in EVA.

Plantilla Every: de latex con
carbones activos y talonera de EVA.

Palmilha Every: em latex com
carvao activo e calcanhar em EVA.

Inserto anti-perforazione:
K-Sole a passaggio zero.

Plantilla antiperforacion:
K-Sole a paso cero.

Aplicacao anti-perfuracao:
K-Sole com passagem zero.

Puntale: in alluminio 200J.
Puntera: de aluminio 200J.
Biqueira: em aluminio 200J.

Intersuola: EVA con inserto
DOUBLE ACTION e film in TPU.

Entresuela: EVA con insercion
DOUBLE ACTION y pelicula de TPU.

Sola do meio: EVA com aplicagdo
DOUBLE ACTION e pelicula em TPU.

Battistrada in gomma nitrilica HRO-SRC:
scolpitura per maggior flessibilita e
comfort.

Suela externa de goma nitrilica HRO-SRC:
dibujo para mayor flexibilidad y
confort.

Bande de rodagem em borracha
nitrilica HRO-SRC: desenho para
se ter uma maior flexibilidade e
conforto.
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80013 Nero

Negro
Preto

75029 Roccia lunare
Roca lunar
Rocha lunar

HI BEAT

cod. 701.152720 sizes 38/47 S3-HRO-SRC

Calzatura alta S3 in nabuk idrorepellente,
puntale in alluminio 200J. Calzata 11. Fodera
Air Mesh bicolore ad elevata resistenza,
K-Sole passaggio zero, film in TPU e inserto
Double Action. Plantare estraibile in lattice e
carboni attivi, talloniera in EVA.

Calzado alto S3 en nobuck hidrofugado,
puntera de aluminio 200J. Horma 11. Forro
Air Mesh bicolor de alta resistencia, K-Sole a
paso cero, pelicula de TPU e insercion Double
Action. Plantilla extraible de Iatex y carbones
activos, talonera de EVA.

Calcado alto S3 em nubuck hidrorepelente,
biqueira em aluminio 200J. Calgado 11. Forro
Air Mesh de duas cores com grande resisténcia,
K-Sole passagem zero, pelicula em TPU e
aplicaco Double Action. Palmilha amovivel em
I4tex e carvao activo, calcanhar em EVA.

SUOLA:

Intersuola in EVA con film in TPU e
inserto Double Action.

Battistrada in gomma nitrilica bico-
lore HRO.

SUELA:

Entresuela de EVA con pelicula de
TPU e insercion Double Action.

Suela externa de goma nitrilica
bicolor HRO.

SOLA:

Sola do meio em EVA com pelicula
em TPU e aplicacdo Double Action.

Banda de rodagem em borracha
nitrilica de duas cores HRO.
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75029 Roccia lunare

Roca lunar

Rocha lunar

BEAT

80013 Nero
Negro
Preto

cod. 701.152719 sizes 38/47 S3-HRO-SRC

Calzatura bassa S3 in nabuk idrorepellente,
puntale in alluminio 200J. Calzata 11. Fodera
Air Mesh bicolore ad elevata resistenza, K-Sole
passaggio zero, film in TPU e inserto Double
Action. Plantare estraibile in lattice e carboni
attivi, talloniera in EVA.

Calzado bajo S3 en nobuck hidrofugado,
puntera de aluminio 200J. Horma 11. Forro
Air Mesh Bicolor de alta resistencia, K-Sole a
paso cero, pelicula de TPU e insercion Double
Action. Plantilla extraible de latex y carbones
activos, talonera de EVA.

Calgado baixo S3 em nubuck hidrorepelente,
biqueira em aluminio 200J. Calgado 11. Forro
Air Mesh de duas cores com grande resisténcia,
K-Sole passagem zero, pelicula em TPU e
aplicacéo Double Action. Palmilha amovivel em
létex e carvéo activo, calcanhar em EVA.

SUOLA:

Intersuola in EVA con film in TPU e
inserto Double Action.

Battistrada in gomma nitrilica bico-
lore HRO.

SUELA:

Entresuela de EVA con pelicula de
TPU e insercion Double Action.

Suela externa de goma nitrilica
bicolor HRO.

SOLA:

Sola do meio em EVA com pelicula
em TPU e aplicacéo Double Action.
Banda de rodagem em borracha
nitrilica de duas cores HRO.
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40048 Papavero dorato
Amapola dorada
Papoila dourada

g

75029 Roccia lunare 80013 Nero
Roca lunar Negro
Rocha lunar Preto

.

BEAT TEXTILE

cod. 701.152722 sizes 38/47 S1P-HRO-SRC

Calzatura bassa S1P in tessuto di poliestere
microstampato in TPU, puntale in alluminio
200J. Calzata 11. Fodera Air Mesh bicolore ad
elevata resistenza, K-Sole passaggio zero, film in
TPU e inserto Double Action. Plantare estraibile in
lattice e carboni attivi, talloniera in EVA.

Calzado bajo S1P en tejido de poliéster
microestampado en TPU, puntera de aluminio
200J. Horma 11. Forro Air Mesh bicolor de alta
resistencia, K-Sole a paso cero, pelicula de TPU
e insercion Double Action. Plantilla extraible de
latex y carbones activos, talonera de EVA.

Calgado baixo S1P em tecido de poliéster
microdesenhado em TPU, biqueira em aluminio
200J. Calgado 11. Forro Air Mesh de duas cores com
grande resisténcia, K-Sole passagem zero, pelicula
em TPU e aplicagéo Double Action. Paimilha amovivel
em latex e carvéo activo, calcanhar em EVA.

SUOLA:

Intersuola in EVA con film in TPU e
inserto Double Action.

Battistrada in gomma nitrilica bico-
lore HRO.

SUELA:

Entresuela de EVA con pelicula de
TPU e insercion Double Action.

Suela externa de goma nitrilica
bicolor HRO.

SOLA:

Sola do meio em EVA com pelicula
em TPU e aplicacdo Double Action.

Banda de rodagem em borracha
nitrilica de duas cores HRO.
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75029 Roccia lunare
Roca lunar
Rocha lunar

FREE BEAT

MATOH

cod. 701.152723 sizes 38/47 S1P-HRO-SRC

Sandalo S1P in nabuk idrorepellente, puntale
in alluminio 200J. Calzata 11. Fodera Air
Mesh bicolore, ad elevata resistenza K-Sole
passaggio zero, film in TPU e inserto Double
Action. Plantare estraibile in lattice e carboni
attivi, talloniera in EVA.

Sandalia S1P de nobuck hidrofugado,
puntera de aluminio 200J. Horma 11. Forro
Air Mesh bicolor de alta resistencia, K-Sole a
paso cero, pelicula de TPU e insercion Double
Action. Plantilla extraible de latex y carbones
activos, talonera de EVA.

Sandalias S1P em nubuck hidrorepelente,
biqueira em aluminio 200J. Calgado 11. Forro
Air Mesh de duas cores com grande resisténcia,
K-Sole passagem zero, pelicula em TPU e
aplicaco Double Action. Palmilha amovivel em
I4tex e carvéo activo, calcanhar em EVA.

SUOLA:

Intersuola in EVA con film in TPU e
inserto Double Action.

Battistrada in gomma nitrilica bico
lore HRO

SUELA:

Entresuela de EVA con pelicula de
TPU e inserto Double Action.

Suela externa de goma nitrilica
bicolor HRO.

SOLA:

Sola do meio em EVA com pelicula

em TPU e aplicagdo Double Action.

Banda de rodagem em borracha
nitrilica de duas cores HRO.
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Protezione in TPU
del tallone.

Proteccion de TPU
del talén.

Proteccao em TPU
do calcanhar.

AUTHENTIC WORKERS 2015

ALTIVE

Tomaia: S3 nabuk silk idrorepellente
/ S1P in vitello scamosciato / S1P in
tessuto rete e vitello scamosciato.
Calzata 10.

Empeine: S3 nobuck silk hidrofugado
/ S1P de ternera afelpada / S1P

en tejido red y ternera afelpada.
Horma 10.

Gaspea: S3 nubuck silk
hidrorepelente / S1P em pele de
camurga / S1P em tecido de rede
e pele de camurca. Medida do
calgado 10.

Plantare: in EVA termoformata forata.

Plantilla: de EVA termoformada
perforada.

Palmilha: em EVA termoformada
furada.

Inserto anti-perforazione:
K-Sole a passaggio zero.

Plantilla antiperforacion:
K-Sole a paso cero.

Aplicacao anti-perfuracao:
K-Sole com passagem zero.

Puntale: in alluminio 200J.
Puntera: de aluminio 200J.
Biqueira: em aluminio 200J.

Intersuola: EVA bicolore con film in TPU.

Entresuela: EVA bicolor con pelicula
de TPU.

Sola do meio: EVA de duas cores com
pelicula em TPU.

Battistrada in gomma nitrilica HRO-SRA:
scolpitura per aumentare stabilita e
comfort.

Suela externa de goma nitrilica HRO-SRA:
dibujo para aumentar la estabilidad y
el confort.

Bande de rodagem em borracha
nitrilica HRO-SRA: desenho para
aumentar a estabilidade e o conforto.
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30008 Marrone scuro
Marrén obscuro
Castanho escuro

HI GLOVE 03

T

75013 Grigio ciottolo

Gris gravilla
Cinza Pedra

cod. 701.161382 sizes 40/46 03-HRO-SRA

Calzatura alta Made in Italy 03, tomaia

in pelle nabuk idrorepellente vellutato al
fatto e alla vista. Pellame trattato in Italia
dall'aspetto naturale leggermente vissuto.
K-sole a passaggio zero, plantare estraibile.

Calzado alto Made in Italy 03, piel nobuk
hidrorrepelente de tacto y a la vista
aterciopelado. Pieles tratadas en Italia, de
aspecto natural y ligeramente gastado.
K-sole de paso cero, plantar extraible.

Calcado alto Made in Italy 03, cabedal de
couro nubuck hidréfugo aveludado ao tato e
a vista. Couro tratado em Italia com aspeto
natural ligeiramente envelhecido. K-sole com
passagem zero, palmilha amovivel.

SUOLA:
Intersuola in EVA con film in TPU.
Battistrada in gomma nitrilica.

SUELA:
Entresuela de EVA con pelicula de TPU.
Suela externa de goma nitrilica.

SOLA:
Sola intermedidria em EVA com filme de TPU.
Banda de rodagem de borracha nitrilica.
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80013 Nero
Negro
Preto

HI GLOVE

25107 Cammello
Marrén claro
Cor-de-camelo

cod. 701.156954 sizes 35/48 S3-HRO-SRA

Calzatura alta S3 in nabuk Silk,

puntale in alluminio 200J. Calzata 10.
Fodera Air Mesh, K-Sole passaggio zero,
plantare estraibile in EVA forata.

Calzado alto S3 en nobuck Silk, puntera de
aluminio 200J. Horma 10. Forro Air Mesh,
K-Sole a paso cero, plantilla extraible en EVA
perforada.

Calgado alto S3 em nubuck Silk,
biqueira em aluminio 200J. Calgado 10.
Forro Air Mesh, K-Sole passagem zero,
palmilha amovivel em EVA furada.

SUOLA:
Intersuola in EVA con film in TPU.
Battistrada in gomma nitrilica bicolore.

SUELA:
Entresuela de EVA con pelicula de TPU.
Suela externa de goma nitrilica bicolor.

SOLA:
Sola do meio em EVA com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha nitrilica
de duas cores.
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45041 Rosso scuro
Rojo oscuro

Vermelho escuro

25107 Cammello 75029 Roccia lunare 80013 Nero
Marrén claro Roca lunar Negro
Cor-de-camelo Rocha lunar Preto

GLOVE

cod. 701.156955 sizes 35/48 S3-HRO-SRA

Calzatura bassa S3 in nabuk Silk,
puntale in alluminio 200J. Calzata 10.
Fodera Air Mesh, K-Sole passaggio zero,
plantare estraibile in EVA forata.

Calzado bajo S3 en nobuck Silk,

puntera de aluminio 200J. Horma 10.

Forro Air Mesh, K-Sole a paso cero, plantilla
extraible en EVA perforada.

Calgado baixo S3 em nubuck Silk,
biqueira em aluminio 200J. Calgado 10.
Forro Air Mesh, K-Sole passagem zero,
palmilha amovivel em EVA furada.

SUOLA:
Intersuola in EVA con film in TPU.
Battistrada in gomma nitrilica bicolore.

SUELA:
Entresuela de EVA con pelicula de TPU.
Suela externa de goma nitrilica bicolor.

SOLA:
Sola do meio em EVA com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha nitrilica
de duas cores.
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25107 Cammello

Marrén claro

Cor-de-camelo

80013 Nero

Negro

Preto

GLOVE

75029 Roccia lunare
Roca lunar
Rocha lunar

cod. 701.156956 sizes 38/47 S1P-HRO-SRA

Calzatura bassa S1P in vitello scamosciato,
puntale in alluminio 200J. Calzata 10.
Fodera Air Mesh, K-Sole passaggio zero,
plantare estraibile in EVA forata.

Calzado bajo S1P en serraje afelpado,
puntera de aluminio 200J. Horma 10.

Forro Air Mesh, K-Sole a paso cero, plantilla
extraible en EVA perforada.

Calgado baixo S1P em pele de camurca,
biqueira em aluminio 200J. Calgado 10.
Forro Air Mesh, K-Sole passagem zero,
palmilha amovivel em EVA forata.

SUOLA:
Intersuola in EVA con film in TPU.
Battistrada in gomma nitrilica bicolore.

SUELA:
Entresuela de EVA con pelicula de TPU.
Suela externa de goma nitrilica bicolor.

SOLA:
Sola do meio em EVA com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha nitrilica
de duas cores.
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75029 Roccia lunare

Roca lunar
Rocha lunar

80013 Nero
Negro
Preto

GLOVE TEXTILE

cod. 701.156957 sizes 35/48 S1P-HRO-SRA

Calzatura bassa S1P in tessuto rete e
vitello scamosciato, puntale in alluminio
200J. Calzata 10. Fodera Air Mesh, K-Sole
passaggio zero, plantare estraibile in EVA
forata.

Calzado bajo S1P de tejido red y serraje
afelpado, puntera de aluminio 200J. Horma
10. Forro Air Mesh, K-Sole a paso cero,
plantilla extraible en EVA perforada.

Calcado baixo S1P em tecido rete e pele de

camurca, biqueira em aluminio 200J. Calgado

10. Forro Air Mesh, K-Sole passagem zero,
palmilha amovivel em EVA furada.

SUOLA:
Intersuola in EVA con film in TPU.

Battistrada in gomma nitrilica bicolore.

SUELA:
Entresuela de EVA con pelicula de TPU.

Suela externa de goma nitrilica bicolor.

SOLA:

Sola do meio em EVA com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha nitrilica
de duas cores.
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AUTHENTIC WORKERS 2015

MITO

Tomaia: S3 nabuk con inserti in
nabuk stampato/S1P in tessuto e
crosta nabuk. Calzata 10.

Empeine: S3 nobuck con insercién
de nobuck estampado/S1P en tejido
red y nobuck. Horma 10.

Gaspea: S3 nubuck com aplicagédo
em nubuck desenhado/S1P em
tecido de rede e nubuck. Medida do
calgado 10.

Plantare Every: in lattice
con carboni attivi e talloniera in EVA.

Plantilla Every: de latex con
carbones activados y talonera de
EVA.

Palmilha Every: em latex
com carvao activo e calcanhar em
EVA.

Inserto anti-perforazione: K-Sole a
passaggio zero.

Plantilla antiperforacion:
K-Sole a paso cero.

Aplicacao anti-perfuracao:
K-Sole com passagem zero.

Puntale: in alluminio 200J.
Puntera: de aluminio 200J.
Biqueira: em aluminio 200J.

Intersuola: EVA bicolore e film in TPU.
Shank antitorsione.

Entresuela: EVA bicolor y pelicula de
TPU. Cambrillon antitorsion.

Sola do meio: EVA de duas cores em
pelicula em TPU. Shank anti-torsao.

Battistrada in gomma nitrilica
HRO-SRC: scolpitura antiabrasione e
autopulente.

Suela externa de goma nitrilica
HRO-SRC: dibujo antiabrasion y
autolimpiante.

Bande de rodagem em borracha
nitrilica HRO-SRC: desenho anti-
abrasao e de auto-limpeza.
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80013 Nero
Negro
Preto

HI PRESSING

cod. 701.155166 sizes 38/47 S3-HRO-SRC

Calzatura alta S3 in nabuk idrorepellente,
Cordura, puntale in alluminio 200J. Calzata
10. Fodera Air Mesh, K-Sole passaggio zero,
plantare estraibile in lattice e carboni attivi,
talloniera in EVA.

Calzado alto S3 en nobuck hidrofugado,
Cordura, puntera de aluminio 200J. Horma
10. Forro Air Mesh, K-Sole a paso cero,

plantilla extraible de latex y carbones activos,

talonera de EVA.

Calgado alto S3 em nubuck hidrorepelente,
Cordura, biqueira em aluminio 200J. Calgado
10. Forro Air Mesh, K-Sole passagem zero,
palmilha amovivel em latex e carvao activo,
calcanhar em EVA.

SUOLA:

Intersuola in EVA bicolore con film
in TPU.

Battistrada in gomma nitrilica
tricolore con shank antitorsione.

SUELA:

Entresuela de EVA bicolor con
pelicula de TPU.

Suela externa de goma nitrilica
tricolor con cambrillén antitorsion.

SOLA:

Sola do meio em EVA de duas cores
com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha

nitrilica de trés cores com shank
anti-torsdo.
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75029 Roccia lunare
Roca lunar
Rocha lunar

PRESSING

-

80013 Nero
Negro
Preto

cod. 701.155164 sizes 38/47 S3-HRO-SRC

Calzatura bassa S3 in nabuk idrorepellente,

Cordura, puntale in alluminio 200J. Calzata

10. Fodera Air Mesh, K-Sole passaggio zero,
plantare estraibile in lattice e carboni attivi,

talloniera in EVA.

Calzado bajo S3 en nobuck hidrofugado,
Cordura, puntera de aluminio 200J. Horma
10. Forro Air Mesh, K-Sole a paso cero,

plantilla extraible de latex y carbones activos,

talonera de EVA.

Calgado baixo S3 em nubuck hidrorepelente,
Cordura, biqueira em aluminio 200J. Calcado
10. Forro Air Mesh, K-Sole passagem zero,
palmilha amovivel em latex e carvao activo,
calcanhar em EVA.

SUOLA:

Intersuola in EVA bicolore con film
in TPU.

Battistrada in gomma nitrilica
tricolore con shank antitorsione.

SUELA:

Entresuela de EVA bicolor con
pelicula de TPU.

Suela externa de goma nitrilica
tricolor con cambrillén antitorsion.

SOLA:

Sola do meio em EVA de duas cores
com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha

nitrilica de trés cores com shank
anti-tors&o.
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MITO

80013 Nero 75029 Roccia lunare
Negro Roca lunar
Preto Rocha lunar

75029 Roccia lunare 80013 Nero
Roca lunar Negro
Rocha lunar Preto

PRESSING WI FI

cod. 701.158339 sizes 38/47 S3-HRO-SRC

PRESSING TEXTILE

cod. 701.155165 sizes 38/47 S1P-HRO-SRC

Calzatura bassa S1P in tessuto rete e nabuk,
Cordura, puntale in alluminio 200J. Calzata
10. Fodera Air Mesh, K-Sole passaggio zero,
plantare estraibile in lattice e carboni attivi,
talloniera in EVA.

Calzado bajo S1P en tejido red y nubuck,
Cordura, puntera de aluminio 200J. Horma
10. Forro Air Mesh, K-Sole a paso cero,

plantilla extraible de latex y carbones activos,

talonera de EVA.

Calgado baixo S1P em tecido rete e nubuck,
Cordura, biqueira em aluminio 200J. Calgado
10. Forro Air Mesh, K-Sole passagem zero,
palmilha amovivel em latex e carvao activo,
calcanhar em EVA.

SUOLA:

Intersuola in EVA bicolore con film
in TPU.

Battistrada in gomma nitrilica
tricolore con shank antitorsione.

SUELA:

Entresuela de EVA bicolor con
pelicula de TPU.

Suela externa de goma nitrilica
tricolor con cambrillén antitorsion.

SOLA:

Sola do meio em EVA de duas cores
com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha
nitrilica de trés cores com shank
anti-torséo.

ODOOH
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Calzatura bassa S3 in nabuk idrorepellente, sistema
di chiusura con elastico e patta protettiva con cuciture
gialle in NOMEX 100% per protezione da calore e
fiamma, puntale in alluminio 200J. Calzata 10. Fodera
Air Mesh, K-Sole a passaggio zero, plantare estraibile
in lattice e carboni attivi, talloniera in EVA.

Calzado bajo S3 en nobuck hidrofugado, sistema
de cierre con elastico y tapa protectora de NOMEX
Du Pont 100% para proteger del calor y de las
llamas, punta de aluminio 200J. Horma 10. Forro
Air Mesh, K-Sole a paso cero, plantilla extraible de
latex y carbones activos, talonera de EVA.

Calcados baixos S3 em nabuk hidréfugo, sistema de
fecho com eldstico e aba de protegdo em NOMEX

Du Pont 100% para proteger contra o calor e contra
chamas, biqueira de aluminio 200J. Calgado 10. Forro
Air Mesh, K-Sole passagem zero, palmilha amovivel
em latex e carvdo ativo, taco do calcanhar em EVA.

SUOLA:

Intersuola in EVA bicolore con film
in TPU.

Battistrada in gomma nitrilica
tricolore con shank antitorsione.

SUELA:

Entresuela de EVA bicolor con
pelicula de TPU.

Suela externa de goma nitrilica
tricolor con cambrillén antitorsion.

SOLA:

Sola do meio em EVA de duas cores
com pelicula em TPU.

Banda de rodagem em borracha
nitrilica de trés cores com shank
anti-torséo.
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GEOX
LICENSED TECHNOLOGY
NET

EBREATHING
SYSTEM™”

\

AUTHENTIC WORKERS 2015

NET INDOOR

Tomaia: S3 nubuk Silk/ S1 tessuto
rete e crosta scamosciata/sintetico
idrorepellente. Calzata 11.
Empeine: S3 nobuck Silk/ S1 tejido
red y serraje afelpado/sintético
hidréfugo. Horma 11.

Gaspea: S3 nubuck Silk/ S1 tecido
rete e crosta de camurga/sintético
hidréfugo. Medida do calgado 11.

Plantare: Plantare traspirante e
antibatterico con carboni attivi.

Plantilla: Plantilla transpirable y
antibacterial con carbones activados.

Palmilha: Palmilha transpirante e
antibacteriana com carvao ativo.

Inserto anti-perforazione: K-Sole
BREATHABLE a passaggio zero.
Plantilla antiperforacion: K-Sole
BREATHABLE a paso cero.
Aplicacao anti-perfuracao: K-Sole
BREATHABLE passagem zero.
(cod. 160252-160253)

Puntale: in composito 200J.
Puntera: de material compuesto 200J.
Biqueira: em compdsito 200J.

Speciale membrana impermeabile e
traspirante.

Membrana especial impermeable y
transpirable.

Membrana especial impermeavel e
que facilita a transpiracéo.

Rete di protezione in fibre sintetiche.
Red de proteccion en fibra sintética.
Rede de protecao de fibras sintéticas.

Intersuola: PU espanso.
Entresuela: espuma de PU.

Sola do meio: PU espanso.

Battistrada in PU compatto SRC:
autopulente con tecnologia NET
BREATHING SYSTEM.

Suela externa de PU compacto SRC:
autolimpiador- con tecnologia NET
BREATHING SYSTEM.

Bande de rodagem em PU
compacto SRC: auto-limpeza
com tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

7



GEOX GEOX

LICENSED TECHNOLOGY LICENSED TECHNOLOGY

NET NET
EREATHING EREATHING
SYSTEM™” SYSTEM™

80013 Nero 80013 Nero
Negro Negro
Preto Preto

HI COMFORT

cod. 701.160253 sizes 35/48 S3-SRC-ESD

Calzatura alta in Nabuk Silk S3, puntale in
composito 200J. Calzata 11. K-sole traspirante
BREATHABLE a passaggio zero, fodera in

Air Mesh, plantare estraibile termoformato
ergonomico ad elevata traspirabilita con carboni
attivi e antibatterico.

Calzado alto en Nobuck Silk S3, puntera

en Composite 200J. Horma 11. K-sole
transpirable BREATHABLE de paso cero, forro
de Air Mesh, plantilla extraible termoformada
ergonémica de elevada transpirabilidad con
carbones activos y antibacteriano.

Calgado alto em Nabuk Silk S3, biqueira em
composito 200J. Calcado 11. K-sole transpirante
BREATHABLE com passagem zero, forro em
Air Mesh, palmilha amovivel termoformada
ergonomica de alta transpirabilidade com
carvdo ativo e antibacteriano.

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.

Suola in PU compatto antiabrasione
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SUELA:
Entresuela de espuma de PU.

Suela de PU compacto antiabrasion
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.

Sola em PU compacto anti-abrasao
com tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

COMFORT

cod. 701.160252 sizes 35/48 S3-SRC-ESD

Calzatura bassa in Nabuk Silk S3, puntale in
composito 200J. Calzata 11. K-sole traspirante
BREATHABLE a passaggio zero, fodera in

Air Mesh, plantare estraibile termoformato
ergonomico ad elevata traspirabilita con
carboni attivi e antibatterico.

Calzado bajo en Nobuck Silk S3, puntera

en Composite 200J. Horma 11. K-sole
transpirable BREATHABLE a paso cero, forro
de Air Mesh, plantilla extraible termoformada
ergonomica de elevada transpirabilidad con
carbones activos y antibacteriano.

Calgado baixo em Nabuk Silk S3, biqueira em
compésito 200J. Calgado 11. K-sole transpirante
BREATHABLE com passagem zero, forro em

Air Mesh, palmilha amovivel termoformada
ergondmica de alta transpirabilidade com
carvdo ativo e antibacteriano.

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.

Suola in PU compatto antiabrasione
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SUELA:
Entresuela de espuma de PU.

Suela de PU compacto antiabrasion
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.

Sola em PU compacto anti-abrasao
com tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.
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GEOX

LICENSED TECHNOLOGY

NET
EREATHING
SYSTEM™

NET INDOOR

GEOX
LICENSED TECHNOLOGY
NET

EREATHING
SYSTEM™”

€0493 Grigio castello/Alluminio
Gris Castillo/Aluminio
Cinza castelo/Aluminio

T .
70226 \Verde militare 80013 Nero
Verde militar Negro
Verde militar Preto

COMFORT TEXTILE

cod. 701.161228 sizes 35/48 S1P-SRC-ESD

Calzatura bassa in crosta scamosciata e
tessuto rete a massima traspirabilita S1P,
puntale in composito 200J. Calzata 11. Fodera
in Air Mesh, plantare estraibile termoformato
ergonomico ad elevata traspirabilita con
carboni attivi e antibatterico.

Calzado bajo de crosta agamuzada y tejido
red de maxima transpirabilidad S1P, puntera
en Composite 200J. Horma 11. Forro de

Air Mesh, plantar extraible termoformado
ergonémico de elevada transpirabilidad con
carbones activos y antibacteriano.

Calcado baixo em crosta de camurca e

tecido em rede com méxima transpirabilidade S1P,

biqueira em compésito 200J. Calgado 11. Forro
em Air Mesh, paimilha amovivel termoformada
ergonémica de alta transpirabilidade com
carvdo ativo e antibacteriano.

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.

Suola in PU compatto antiabrasione
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SUELA:
Entresuela de espuma de PU.

Suela de PU compacto antiabrasion
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.

Sola em PU compacto anti-abrasao
com tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.
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80013

Nero
Negro
Preto

COMFORT TEXTILE

cod. 701.160254 sizes 35/48 S1-SRC-ESD

Calzatura bassa in crosta scamosciata e
tessuto rete a massima traspirabilita S1,
puntale in composito 200J. Calzata 11. Fodera
in Air Mesh, plantare estraibile termoformato
ergonomico ad elevata traspirabilita con
carboni attivi e antibatterico.

Calzado bajo de serraje afelpado y tejido
red de maxima transpirabilidad S1, puntera
en Composite 200J. Horma 11. Forro de

Air Mesh, plantilla extraible termoformada
ergondmica de elevada transpirabilidad con
carbones activos y antibacteriano.

Calgado baixo com crosta de camurca e tecido
em rede com maxima transpirabilidade S1,
biqueira em compésito 200J. Calgado 11. Forro
em Air Mesh, palmilha amovivel termoformada
ergondmica de alta transpirabilidade com
carvdo ativo e antibacteriano.

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.

Suola in PU compatto antiabrasione
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SUELA:
Entresuela de espuma de PU.

Suela de PU compacto antiabrasion
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.

Sola em PU compacto anti-abrasao
com tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.
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GEOX
LICENSED TECHNOLOGY
NET

EREATHING
SYSTEM™”

80013 Nero
Negro
Preto

FREE COMFORT

cod. 701.160255 sizes 35/48 S1-SRC-ESD

Calzatura bassa in Nabuk Silk e tessuto
rete a massima traspirabilita S1, puntale
in composito 200J. Calzata 11. Fodera in
Air Mesh, plantare estraibile termoformato
ergonomico ad elevata traspirabilita con
carboni attivi e antibatterico.

Calzado bajo en Nobuck Silk y tejido red

de maxima transpirabilidad S1, puntera

en Composite 200J. Horma 11. Forro de
Air Mesh, plantilla extraible termoformada
ergondmica de elevada transpirabilidad con
carbones activos y antibacteriano.

Calgado baixo em Nabuk Silk e tecido em rede
com maxima transpirabilidade S1, biqueira
em composito 200J. Calgado 11. Forro em

Air Mesh, palmilha amovivel termoformada
ergonomica de alta transpirabilidade com
carvao ativo e antibacteriano.

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.

Suola in PU compatto antiabrasione
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SUELA:
Entresuela de espuma de PU.

Suela de PU compacto antiabrasion
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.

Sola em PU compacto anti-abrasao
com tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.
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20006 Bianco
Blanco
Bianco
cod. 701.160268 sizes 35/48  S2-SRC

Calzatura bassa in sintetico bianco
idrorepellente S2, sistema di chiusura senza
lacci, fodera in tessuto con trattamento
antibatterico e Air Mesh, puntale in composito
200J. Calzata 11. Plantare estraibile
termoformato in EVA.

Calzado bajo en material sintético blanco
hidréfugo S2, sistema de cierre sin lazos,
forro en tejido con tratamiento antibacteriano
y Air Mesh, puntera en Composite 200J.
Horma 11. Plantilla extraible termoformada
de EVA.

Calgado baixo em tecido sintético branco
hidréfugo S2, sistema de fechamento sem
lagos, forro em tecido com tratamento
antibacteriano e Air Mesh, biqueira em
compésito 200J. Calgado 11. Palmilha
amovivel termoformada em EVA.

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.

Suola in PU compatto antiabrasione
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SUELA:
Entresuela de espuma de PU.

Suela de PU compacto antiabrasion
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.

Sola em PU compacto anti-abrasao
com tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.
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GEOX
LICENSED TECHNOLOGY
NET

EREATHHING
SYSTEM™”

20006 Bianco
Blanco
Bianco

FREE MOON

cod. 701.160269 sizes 35/48 SB-FO-A-E-SRC

Zoccolo in sintetico bianco idrorepellente,
fodera in tessuto con trattamento
antibatterico e Air Mesh, puntale in composito
200J. Calzata 11. Plantare estraibile
termoformato in EVA.

Zueco de material sintético blanco hidrofugo,
forro de tejido con tratamiento antibacteriano
y Air Mesh, puntera en Composite 200J.
Horma 11. Plantilla extraible termoformada
de EVA.

Tamancos em tecido sintético branco
hidréfugo, forro em tecido com tratamento
antibacteriano e Air Mesh, biqueira em
composito 200J. Calgado 11. Palmilha
amovivel termoformada em EVA.

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.

Suola in PU compatto antiabrasione
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SUELA:
Entresuela de espuma de PU.

Suela de PU compacto antiabrasion
con tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.

Sola em PU compacto anti-abraséo
com tecnologia NET BREATHING
SYSTEM.
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AUTHENTIC WORKERS 2015

SPORT

Tomaia: S3 nabuk idrorepellente
/ S1P in crosta scamosciata.
Calzata 10.

Empeine: S3 nobuck hidrofugado /
S1P de serraje afelpado. Horma 10.

Gaspea: S3 nubuck hidrorepelente
/ S1P com crosta de camurca.
Medida do calgado 10.

Plantare: in EVA termoformata.
Plantilla: de EVA termoformada

Palmilha: em EVA termoformada.

Inserto anti-perforazione:
K-Sole a passaggio zero.

Plantilla antiperforacion:
K-Sole a paso cero.

Aplicacao anti-perfuracao:
K-Sole com passagem zero.

Puntale: in acciaio 200J.
Puntera: de acero 200J.

Biqueira: em ago 200J.

Intersuola: PU espanso.
Entresuela: espuma de PU.

Sola do meio: PU espanso.

Battistrada in PU compatto SRC:
scolpitura outdoor autopulente con
protezione in punta.

Suela externa de PU compacto SRC:
dibujo externo autolimpiante con
refuerzo.en punta.

Bande de rodagem em PU
compacto SRC: desenho de sair
auto-limpeza com proteccéo na
ponta.
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80013 Nero 70434 Verde rabbia
Negro Verde oscuro
Preto Verde escuro

DIABLO BOOT

cod. 701.160005 sizes 38/48 S3-SRC-CI

Stivale in Nabuk Pull Up idrorepellente S3,
puntale in acciaio 200J. Calzata 10. K-sole
a passaggio zero, fodera in WINTHERM,
plantare estraibile termoformato in EVA.

Bota en Nobuck Pull Up hidréfugo S3,
puntera de acero 200J. Horma 10. K-sole
a paso cero, forro de WINTHERM, plantilla
extraible termoformada de EVA.

Botas em Nabuk Pull Up hidréfugo S3,
biqueira de ago 200J. Calcado 10. K-sole
com passagem zero, forro em WINTHERM,
palmilha amovivel termoformada em EVA.

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.

Suola in PU compatto antiabrasione.

SUELA:
Entresuela de espuma de PU.

Suela en PU compacto antiabrasion.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.

Sola em PU compacto anti-abrasao.
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HI DIABLO

80013 Nero
Negro
Preto

cod. 701.159924 sizes 35/48 S3-SRC-CI

Calzatura alta in Nabuk idrorepellente S3,
puntale in acciaio 200J. Calzata 10. K-sole
a passaggio zero, fodera in WINTHERM,
plantare estraibile termoformato in EVA.

Calzado alto en Nobuck hidréfugo S3,
puntera de acero 200J. Horma 10. K-sole
a paso cero, forro de WINTHERM, plantilla
extraible termoformada de EVA.

Calgado alto em Nabuk hidréfugo S3,
biqueira de aco 200J. Calgado 10. K-sole
com passagem zero, forro em WINTHERM,
palmilha amovivel termoformada em EVA.

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.
Suola in PU compatto antiabrasione.

SUELA:
Entresuela de espuma de PU.
Suela en PU compacto antiabrasion.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.
Sola em PU compacto anti-abraséo.
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80013 Nero
Negro
Preto

DIABLO

cod. 701.159925 sizes 35/48 S3-SRC-CI

Calzatura bassa in Nabuk idrorepellente S3,

puntale in acciaio 200J. Calzata 10. K-sole
a passaggio zero, fodera in WINTHERM,
plantare estraibile termoformato in EVA.

Calzado bajo en Nobuck hidréfugo S3,
puntera de acero 200J. Horma 10. K-sole
a paso cero, forro de WINTHERM, plantilla
extraible termoformada de EVA.

Calgado baixo em Nabuk hidréfugo S3,
biqueira de ago 200J. Calgado 10. K-sole
com passagem zero, forro em WINTHERM,
palmilha amovivel termoformada em EVA.

70434 Verde rabbia
Verde oscuro
Verde escuro

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.

Suola in PU compatto antiabrasione.

SUELA:
Entresuela en espuma de PU.

Suela en PU compacto antiabrasion.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.

Sola em PU compacto anti-abrasdo.
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C3585 Blu/verde
Azul/verde
Azul/verde

CONTINENTAL 11

cod. 701.159923 sizes 35/48

Calzatura alta in Nabuk bicolore
idrorepellente S3, puntale in acciaio 200J.
Calzata 10. K-sole a passaggio zero, fodera in
Air Mesh, plantare estraibile termoformato in
EVA e inserto rifrangente.

Calzado alto en Nobuck bicolor hidréfugo S3,
puntera de acero 200J. Horma 10. K-sole

a paso cero, forro de Air Mesh, plantilla
extraible termoformada de EVA y aplicacion
reflectante.

Calgado alto em Nabuk bicolor hidréfugo S3,

biqueira de aco 200J. Calgado 10. K-sole com
passagem zero, forro em Air Mesh, palmilha

amovivel termoformada em EVA e pormenor

em material refletor.

S3-SRC

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.
Suola in PU compatto antiabrasione.

SUELA:
Entresuela a espuma de PU.
Suela en PU compacto antiabrasion.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.
Sola em PU compacto anti-abraséo.
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25059 Beige

GEMINI 1I

Beige
Bege

75068 Grigio castello
Gris castillo
Cinza castelo

cod. 701.159922 sizes 35/48 S1P-SRC

Calzatura bassa in crosta scamosciata S1P,
puntale in acciaio 200J. Calzata 10. K-sole a
passaggio zero, fodera in Air Mesh, plantare
estraibile termoformato in EVA e inserto
rifrangente.

Calzado bajo en piel vuelta S1P, puntera

de acero 200J. Horma 10. K-sole a paso
cero, forro de Air Mesh, plantilla extraible
termoformada de EVA y detalles reflectantes.

Calgado baixo com crosta de camurga S1P,
biqueira de ago 200J. Calgado 10. K-sole com
passagem zero, forro em Air Mesh, palmilha
amovivel termoformada em EVA e pormenor
em material refletor.

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.
Suola in PU compatto antiabrasione.

SUELA:
Entresuela en espuma de PU.
Suela en PU compacto antiabrasion.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.
Sola em PU compacto anti-abrasao.
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Protezione in TPU
del tallone.

Proteccién de TPU
del talon.

Proteccdao em TPU
do calcanhar.
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AUTHENTIC WORKERS 2015

FLASH

Tomaia: S3 nabuk Pull-Up/ S1P in
tessuto rete e vitello scamosciato.
Calzata 10.

Empeine: S3 nobuck Pull-Up/ S1P
tejido red y serraje. Horma 10.

Gaspea: S3 nubuck Pull-Up/ S1P
tecido rete e pele de crosta cawurca.
Medida do calgado 10.

Plantare: in EVA termoformata.
Plantilla: en EVA termoformada.

Palmilha: em EVA termoformada.

Inserto anti-perforazione: K-Sole a
passaggio zero.

Plantilla antiperforacion:
K-Sole a paso cero.

Aplicacao anti-perfuragao:
K-Sole com passagem zero.

Puntale: in acciaio 200J.
Puntera: de acero 200J.

Biqueira: em ago 200J.

Intersuola: PU espanso.
Entresuela: espuma de PU.

Sola do meio: PU espanso.

Battistrada in PU compatto SRC:
scolpitura ad elevato grip e stabilita.

Suela externa de PU compacto SRC:
dibujo para mayor agarre y establidad.

Bande de rodagem em PU compacto
SRC: desenho para se ter um maior
grip e estabilidade.



C3701 Grigio castello/Blu
Gris castillo/Azul
Cinza castello/Azul

sizes 35/48

-
¥
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g

C4901 Marrone scuro/Blu maiolica 75068 Grigio castello

Marron oscuro/Azul maydlica Gris castillo

Castanho escuro/Azul ceramica Cinza castelo

sizes 38/48 sizes 35/48
cod. 701.158593 S3-SRC

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.
Suola in PU compatto antiabrasione.

Calzatura alta S3 in nabuk Pull-Up
idrorepellente, puntale in acciaio 200J.
Calzata 10. K-sole a passaggio zero, plantare
estraibile in EVA termoformata.

SUELA:
Entresuela en PU expandido.

Suela externa en PU compacto
antiabrasion.

Calzado alto S3 en nobuck Pull-Up
hidrofugado, puntera de acero 200J. Horma
10. K-sole a paso cero, plantilla extraible de
EVA termoformada.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.

Banda de rodagem em PU compacto
anti-abrasao.

@.@@@@@

EN ISO 20345: 2011

muwmm

Calgado alto S3 em nubuck Pull-Up
hidrorepelente, biqueira de ago 200J. Calcado
10. K-sole com passagem zero, palmilha
amovivel em EVA termoformada.
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80013 Nero
Negro
Preto

sizes 35/48

HI RUN ESD

cod. 701.159801 S3-SRC-ESD

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.
Suola in PU compatto antiabrasione.

Calzatura alta S3 in nabuk Pull Up
idrorepellente, puntale in acciaio 200J.
Calzata 10. K-sole a passaggio zero, fodera in Air
Mesh, plantare estraibile termoformato in EVA.

SUELA:
Entresuela de espuma en PU.
Suela en PU compacto antiabrasion.

Calzado alto S3 en nobuck Pull Up
hidrofugado, puntera de acero 200J. Horma
10. K-sole a paso cero, forro de Air Mesh,
plantilla extraible termoformada de EVA.

SOLA:
Sola do meio em PU expanso.
Sola em PU compacto anti-abraséo.

Calgado alto S3 em nubuck Pull Up
hidrorepelente, biqueira de ago 200J.
Calgado 10. K-sole com passagem zero,
forro em Air Mesh, palmilha amovivel
termoformada em EVA.

@C@@@%@ﬁ
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C4902 Blu maiolica/Blu cielo
Azul ceramica/Azul cielo

80013 Nero

Azul ceramica/Azul céu

Negro
sizes 38/48 Preto
sizes 35/48
C3701 Grigio castello/Blu
Gris castillo/Azul
Cinza castello/Azul
sizes 35/48
75068 Grigio castello €4901 Marrone scuro/Blu maiolica ~ €2017 Nero/Fucsia
Gris castillo Marrén oscuro/Azul cerdmica Negro/Fucsia
Cinza castelo Nogueira/Azul ceramica Preto/Fiicsia
sizes 35/48 sizes 38/48 sizes 35/42
cod. 701.158592 S3-SRC cod. 701.159799 S$3-SRC-ESD
Calzatura bassa S3 in nabuk Pull-Up SUOLA: Calzatura bassa S3 in nabuk Pull Up SUOLA:
idrorepellente, puntale in acciaio 200J. Intersuola in PU espanso. idrorepellente, puntale in acciaio 200J. Intersuola in PU espanso.

Calzata 10. K-sole a passaggio zero, plantare
estraibile in EVA termoformata.

Calzata 10. K-sole a passaggio zero, fodera

Sl mpstiolantabEse in Air Mesh, plantare estraibile termoformato

Suola in PU compatto antiabrasione.

in EVA.

Calzado bajo S3 en nobuck Pull-Up SUELA: Calzado bajo S3 en nobuck Pull Up SUELA:
hidrofugado, puntera de acero 200J. Horma  Entresuela en PU expandido. hidrofugado, puntera de acero 200J. Horma  Entresuela en espuma de PU.
10. K-sole a paso cero, plantilla extraible de : ¥ 10. K-sole a paso cero, forro de Air Mesh, : "
EVA termoformada. Suela externa en PU compacto antiabrasion. plartila extraible fermoformada de EVAR Suela en PU compacto antiabrasion.
Calgados baixo S3 em nubuck Pull-Up SOLA: Calgado baixo S3 em nubuck Pull Up SOLA:
hidrorepelente, biqueira de aco 200J. Sola do meio em PU expanso. hidrorepelente, biqueira de aco 200J. Calcado  Sola do meio em PU expanso.
Cal(;agio10. K-§0Ie com passagem zero, Banda de rodagem em PU compacto 10. K-sole com passagem zero, foroemAir o2 em pU compacto anti-abraséo.
palmilha amovivel em EVA termoformada. anti-abrasio. Mesh, paimilha amovivel termoformada em EVA
@0@@@@ @0@@@@0
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C3701 Grigio castello/Blu

Gris castillo/Azul
Cinza castello/Azul

sizes 35/48

Beige corda/Blu maiolica C4905
Beige cuerda/Azul mayélica

Beige corda/Azul cerdmica

sizes 38/48

Verde oliva/Beige corda
Verde oliva/Beige cuerda
Verde azeitona/Bege corda

sizes 38/48

C4903 Grigio castello/Arancione  C4906
Gris castillo/Naranja

Cinza castelo/Alaranjado

sizes 38/48

Grigio castello/Blu insegna
Gris castillo/Azul insignia
Cinza castelo/Azul placard

sizes 35/48

RUN TEXTILE

cod. 701.158619

Calzatura bassa S1P in tessuto rete e crosta
scamosciata, puntale in acciaio 200J.

Calzata 10. K-sole a passaggio zero, plantare

estraibile in EVA termoformata.

Calzado bajo S1P en tejido red y serraje
afelpado, puntera de acero 200J. Horma 10.

K-sole a paso cero, plantilla extraible de EVA

termoformada.

Calgados baixo S1P em tecido rete e pele
de crosta camurca, biqueira de aco 200J.
Calgado 10. K-sole com passagem zero,

palmilha amovivel em EVA termoformada.

S1P-SRC

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.

Suola in PU compatto antiabrasione.

SUELA:
Entresuela en PU expandido.

Suela externa en PU compacto antiabrasion.

SOLA:

Sola do meio em PU expanso.

Banda de rodagem em PU compacto
anti-abraso.

C@@@@@
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C4907 Blu cielo/Alluminio
Azul cielo/Aluminio
Azul céu/Aluminio

sizes 38/48

AUTHENTIC WORKERS 2015

€0493 Grigio castello/alluminio
Gris castillo/aluminio
Cinza castelo/aluminio

sizes 35/48

RUN TEXTILE ESD

cod. 701.159800

Calzatura bassa in crosta e tessuto rete S1P,

puntale in acciaio 200J. Calzata 10. K-sole a

passaggio zero, fodera in Air Mesh, plantare
estraibile termoformato in EVA.

Calzado bajo en serraje afelpado y tejido
red S1P, puntera de acero 200J. Horma
10. K-sole a paso cero, forro de Air Mesh,
plantilla extraible termoformada de EVA.

Calgado baixo com crosta e tecido em rede

S1P, biqueira de aco 200J. Calcado 10. K-sole

com passagem zero, forro em Air Mesh,
palmilha amovivel termoformada em EVA.

S1P-SRC-ESD

SUOLA:
Intersuola in PU espanso.

Suola in PU compatto antiabrasione.

SUELA:
Entresuela en espuma de PU.

Suela en PU compacto antiabrasion.

SOLA:

Sola do meio em PU expanso.
Sola em PU compacto anti-abraséo.

0@9@@@0
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SLASSIS

Tomaia: S3 nabuk Pull-Up
idrorepellente/S1P crosta
scamosciata. Calzata 11.

Empeine: S3 nobuck Pull-Up
hidrofugado/S1P serraje afelpado.
Horma 11.

Gaspea: S3 nubuck Pull-Up
hidrorepelente/S1P crosta de
camurca. Medida do calgado 11.

Plantare: in EVA termoformata.
Plantilla: en EVA termoformada.

Palmilha: em EVA termoformada.

Inserto anti-perforazione:
K-Sole a passaggio zero.

Plantilla antiperforacion:
K-Sole a paso cero.

Aplicacao anti-perfuracao:
K-Sole com passagem zero.

Puntale MULTILAYER: in composito
multistrato, 200J.

Puntera MULTILAYER: de material
compuesto, 200J.

Biqueira MULTILAYER:
em compdsito, 200J.

Intersuola: PU espanso.
Entresuela: espuma de PU.

Sola do meio: PU espanso.

Battistrada in PU compatto SRC:
largo e stabile con protezione in
punta.

Suela externa de PU compacto SRC:
ancha y estable con proteccion en
punta.

Bande de rodagem em PU compacto
SRC: larga e estavel com protecgdo
na ponta.
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80013 Nero
Negro
Preto

HI FLOW I

30050 Marrone scuro
Marrén Obscuro
Castanho escuro

cod. 701.161235 sizes 38/48 S3-SRC

Calzatura alta S3 in nabuk Pull-up
idrorepellente, puntale Multilayer 200J.

Calzata 11. Fodera air mesh, Ksole passaggio

zero, plantare estraibile in EVA

Calzado alto S3 de nobuk Pull-up
hidrorrepelente, puntera Multilayer 200J.

Horma 11. Forro air mesh, Ksole paso cero,

plantar extraible de EVA

Calcado alto S3 em nubuck Pull-up
hidréfugo, biqueira Multilayer 200J.
Calgado 11. Forro air mesh, Ksole com
passagem zero, palmilha amovivel em EVA

SUOLA:

Intersuola in Pu espanso.
Battistrada in PU compatto
antiabrasione.

SUELA:

Entresuela de Pu expandido.
Goma externa de PU compacta
antiabrasion.

SOLA:

Sola intermedidria em Pu expandido.
Banda de rodagem em PU compacto
anti-abrasao.

@0@@@@@
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30050 Marrone scuro

FLOW I

Marrén Obscuro
Castanho escuro

80013 Nero
Negro
Preto

cod. 701.161234 sizes 38/48 S3-SRC

Calzatura bassa S3 in nabuk Pull-up
idrorepellente, puntale Multilayer 200J.

Calzata 11. Fodera air mesh, Ksole passaggio

zero, plantare estraibile in EVA

Calzado bajo S3 de nobuk Pull-up
hidrorrepelente, puntera Multilayer 200J.

Horma 11. Forro air mesh, Ksole paso cero,

plantar extraible de EVA

Calcado baixo S3 em nubuck Pull-up
hidréfugo, biqueira Multilayer 200J.
Calgado 11. Forro air mesh, Ksole com
passagem zero, palmilha amovivel em EVA

SUOLA:

Intersuola in Pu espanso.
Battistrada in PU compatto
antiabrasione.

SUELA:

Entresuela de Pu expandido.
Goma externa de PU compacta
antiabrasion.

SOLA:

Sola intermediaria em Pu expandido.
Banda de rodagem em PU compacto
anti-abrasao.

@C@@%@
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SLASSIS

70226 \Verde militare 30050 Marrone scuro
Verde militar Marrén Obscuro
Verde militar Castanho escuro

75075 Grigio scuro 75029 Grigio castello 80013 Nero
Gris obscuro Gris castillo Negro
Cinza escuro Cinza castelo Preto
cod. 701.161233 sizes 38/48 S1P-SRC cod. 701.161332 sizes 38/48 S1P-SRC
Calzatura bassa S1P in crosta scamosciata, ~ SUOLA: Sandalo S1P in nabuk Pull-up idrorepellente, ~ SUOLA:
cordura, puntale Multilayer 200J. Calzata Intersuola in Pu espanso. puntale Multilayer 200J. Calzata 11. Fodera  ntersuola in Pu espanso.
11. Fodera air mesh e cambrelle, Ksole Battistrada in PU compatto air mesh, Ksole passaggio zero, plantare Battistrada in PU compatto
passaggio zero, plantare estraibile in EVA antiabrasione. estraibile in EVA antiabrasione.
Calzado bajo S1P de crosta agamuzada, SUELA: Sandalia S1P de nobuk Pull-up SUELA:
cordura, puntera Multilayer 200J. Horma 11, Entresuela de Pu expandido. hidrorrepelente, puntera Multilayer 200J. Entresuela de Pu expandido.
Forro air mesh y cambrelle, Ksole paso cero,  Goma externa de PU compacta Horma 11. Forro air mesh, Ksole paso cero, Goma externa de PU compacta
plantar extraible de EVA antiabrasion. plantar extraible de EVA antiabrasion.
Calgado baixo S1P em crosta de camurca, SOLA: Sandalia S1P em nubuck Pull-up hidréfugo, ~ SOLA:
cordura, biqueira Multilayer 200J. Calgado Sola intermediaria em Pu expandido. biqueira Multilayer 200J. Calado 11. Forro air ~ Sola intermediaria em Pu expandido.
11. Forro air mesh e cambrelle, Ksole com Banda de rodagem em PU compacto mesh, Ksole com passagem zero, palmilha Banda de rodagem em PU compacto
passagem zero, palmilha amovivel em EVA anti-abraséo. amovivel em EVA anti-abraséo.
— = — )
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RAIN

Tomaia: PVC addittivato con
gomma nitrilica 15%. Calzata 10.

Empeine: PVC con goma nitrilica
15%. Horma 10.

Gaspea: PVC com borracha
nitrica 15%. Medida do calgado 10.

Plantare: in EVA termoformata
Plantilla: en EVA termoformada

Palmilha: em EVA termoformada

Inserto anti-perforazione: in acciaio
Plantilla antiperforacién: de acero

Aplicacao anti-perfuracdo: em aco

Puntale: in acciaio, 200J
Puntera: de acero, 200J

Biqueira: em acgo, 200J

Intersuola: PVC addittivato con
gomma nitrilica 15%

Entresuela: PVC con goma
nitrilica 15%

Sola do meio: PVC con borracha
nitrilica 15%

Battistrada SRC/SRA:
scolpitura marcata per

maggior grip.
Suela externa SRC/SRA:

dibujo marcado para mayor
agarre.

Banda de rodagem SRC/SRA:
desenho marcado para um
maior atrito.
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35014 Giallo
Amarillo
Amarelo

STORM Il

80013 Nero
Negro
Petro

cod. 701.170002 sizes 37/48 S5-SRC

Stivale in PVC addittivato con gomma nitrilica 15%

su suola e 15% su tomaia. Puntale in acciaio 200J.

Calzata 10. Lamina antiperforazione in acciaio.
Plantare estraibile.

Bota de PVC con goma nitrilica 15% suela 15%
empeine. Puntera de acero 200J. Horma 10.
Proteccion antiperforacion de acero. Plantilla
extraible.

Bota em PVC com borracha nitrilica 15% sola 15%

gaspea. Biqueira em aco 200J. Calcado 10. Lamina
antiperfuracao em aco. Palmilha extraivel.

SUOLA:

Suola in PVC + 15% gomma
nitrilica. Tomaia in PVC + 15%
gomma nitrilica.

SUELA:

Suela de PVC + 15% goma
nitrilica. Empeine de PVC + 15%
goma nitrilica.

SOLA:

Sola de PVC + 15% borracha
nitrilica. Gaspea de PVC + 15%
borracha nitrilica.
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20006 Bianco
Blanco
Branco

WHITE

cod. 701.158232 sizes 35/48

Stivale in PVC addittivato con gomma
nitrilica 15% su suola e 15% su tomaia.
Puntale in acciaio 200J. Calzata 10. Plantare
estraibile.

Bota de PVC con goma nitrilica 15% suela
15% empeine. Puntera de acero 200J.
Horma 10. Plantilla extraible.

Bota em PVC com borracha nitrilica 15% sola
15% gaspea. Biqueira em aco 200J. Calcado
10. Palmilha extraivel.

S4-SRA

SUOLA:

Suola in PVC + 15% gomma nitrilica.
Tomaia in PVC + 15% gomma nitrilica.

SUELA:

Suela de PVC + 15% goma nitrilica.
Empeine de PVC + 15% goma nitrilica.

SOLA:

Sola de PVC + 15% borracha nitrilica.
Gaspea de PVC + 15% borracha nitrilica.
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BACKPACK MESH

cod. 703.161531

Zaino con dettagli Mesh a contrasto
Mochila con detalles mesh a contraste

Mochila com pormenores em tecido de
rede em contraste

BAG MESH

cod. 703.161530

Borsa multitasche con dettagli
a contrasto Mesh

Bolso multi-bolsillos con detalles a
contraste mesh

Saco com bolsos com pormenores em
tecido de rede em contraste

COMPOSIZIONE:
Canvas: 100% Poliestere
Mesh: 100% Poliestere

COMPOSICION:
Canvas: 100% Poliéster
Mesh: 100% Poliéster

COMPOSIGAO:
Lona: 100% Poliéster
Tecido de rede: 100% Poliéster

COMPOSIZIONE:
Canvas: 100% Poliestere
Mesh: 100% Poliestere

COMPOSICION:
Canvas: 100% Poliéster
Mesh: 100% Poliéster

COMPOSIGAO:
Lona: 100% Poliéster
Tecido de rede: 100% Poliéster

BUM BAG MESH

cod. 703.161529

Capiente marsupio con dettagli
a contrasto Mesh

Rifionera espaciosa con detalles a
contraste mesh

Bolsa de cintura espagosa com
pormenores em tecido de rede em
contraste

COMPOSIZIONE:
Canvas: 100% Poliestere
Mesh: 100% Poliestere

COMPOSICION:
Canvas: 100% Poliéster
Mesh: 100% Poliéster

COMPOSIGAO:
Lona: 100% Poliéster
Tecido de rede: 100% Poliéster

AUTHENTIC

Wi

\s

C5876 Blu corsaro/giallo

Azul Corsario/amarillo
Azul Corsério/amarelo

[Z

C5876 Blu corsaro/giallo

Azul Corsario/amarillo
Azul Corsério/amarelo

A

C5876 Blu corsaro/giallo
Azul Corsario/amarillo
Azul Corsério/amarelo

ORKERS 2015
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60063 Blu corsaro
Azul corsario
Azul corsario

o

60063 Blu corsaro
Azul corsario
Azul corsério

60063 Blu corsaro

Azul corsario
Azul corsério
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TOOLS BELT

cod. 703.170010

Cintura portautensili regolabile, 3 tasche,
portamartello e dettagli Reflex

Cintura porta herramientas regulable, 3
bolsillos, porta martillo y detalles reflex

Cinto porta-utensilios ajustavel, 3 bolsos,
porta-martelo e pormenores reflexivos

COMPOSIZIONE:
Canvas: 100% poliestere
Mesh: 100% poliestere

COMPOSICION:
Canvas: 100% Poliéster
Mesh: 100% Poliéster

COMPOSIGAO:
Lona: 100% Poliéster
Tecido de rede: 100% Poliéster

SHOULDER BAG

cod. 703.170011

Borsa a tracolla regolabile, comparto
notebook, tasca aggancio per trolley,
tasche in Mesh e dettagli reflex

Bolso de bandolera regulable,
compartimento ordenador portatil, bolsillo
enganche para maleta trolley, bolsillos de
mesh y detalles reflex

Mala de tiracolo ajustavel, compartimento
para notebook, bolso/faixa para trolley,
bolsos em tecido de rede e pormenores
reflexivos

COMPOSIZIONE:
Canvas: 100% poliestere
Mesh: 100% poliestere

COMPOSICION:
Canvas: 100% Poliéster
Mesh: 100% Poliéster

COMPOSIGAO:
Lona: 100% Poliéster
Tecido de rede: 100% Poliéster

DUFFEL TROLLEY

cod. 703.157777

Trolley con ruote e manico estraibile.

Trolley con ruedas y Asa extraible.

Trolley com rodinhas e alca extraivel.

98

COMPOSIZIONE:
Poliammide / PVC.

COMPOSICION:
Poliamida / PVC.

COMPOSIGAO:
Poliamida / PVC.

ey
F%

60063 Blu corsaro
Azul corsario
Azul corsario

Manico estraibile

i Asa extraible
Alca extraivel

JRKERS 2015

80013 Nero
Negro
Preto

60063 Blu corsaro
Azul corsario
Azul corsario

80013 Nero
Negro
Preto

80013 Nero
Negro
Preto

Ruote
Ruedas



ALCESSORIES

ENDURO

cod. 703.159128 M=8 L=9 XL=10 XXL=11

35014 Giallo
Amarillo

Un guanto che garantisce ottima COMPOSIZIONE: Amarelo
flessibilita’ e sensibilita’. Per palmo, punta delle dita su dorso:

assemblaggio e meccanica di precisione nylon 60%, poliuretano 40%

che richiedono la massima sensibilita’ fpa—— 7 B

sui polpastrelli. Materiale transpirable per dorso. pllostnoN2 haspaniests

un’ottima aerazione. Design italiano. chiusura: gomma tpr + nylon

Un guante que garantiza una 6ptima COMPOSICION:
flexibilidad y sensibilidad. Para palma, punta de los dedos en el

ensam_blajely mecanica de !?_r(;?cclis'f)fll dorso: nylon 60%, poliuretano 40%

que exigen la maxima sensilidad en las TP

yemas. Material transpirante para una ~ 40"S0: Poliéster: 72%, span 28%

optima ventilacion. Disefio italiano. cierre: goma tpr + nylon

Uma luva que garante 6tima flexibilidade COMPOSIGAO:

e sensibilidade. Para montagens e palma, dorso da ponta dos dedos:

mecanica de preciséo, onde € preciso  nylon 60%, poliuretano 40% i

manter & maxima sensibilidade das dorso: poliéstere 72%, elastano 28% g

pontas dos dedos. Material transpirante, - 2121
com 6tima ventilagdo. Design italiano. ~ fecho: borracha tpr + nylon EN 388
CE€ EN388 CAT2

cod. 703.159129 M=8 L=9 XL=10 XXL=11

80013 Nero
. . Negro

Un guanto che garantisce ottima COMPOSIZIONE: Preto

flessibilita’, sensibilita’ e presa. palmo, punta delle dita su dorso:

Per assemblaggio e meccanica di

precisione che richiedono la massima

sensibilita’ e presa sui polpastrelli.
Materiale traspirante per un’ottima
aerazione. Design italiano.

Un guante que garantiza una 6ptima

nylon 60%, poliuretano 40%
dorso: poliestere 100%
chiusura: gomma tpr + nylon

COMPOSICION:

flexibilidad, sensibilidad y agarre. Para
ensamblaje y mecanica de precision
que exigen la maxima sensilidad en las
yemas. Material transpirable para una

palma, punta de los dedos en el
dorso: nylon 60%, poliuretano 40%

dorso: poliéster: 100%

optima ventilacion. Disefio italiano.

Uma luva que garante 6tima

flexibilidade, sensibilidade e aderéncia.

Para montagens e mecénica de
precisdo, onde € preciso manter a
maxima sensibilidade e aderéncia
das pontas dos dedos. Material
transpirante, com 6tima ventilagéo.
Design italiano.

C€ EN388 CAT2

cierre: goma tpr + nylon

COMPOSIGAO:

palma, dorso da ponta dos dedos:
nylon 60%, poliuretano 40%

dorso: poliéstere 100%
fecho: borracha tpr + nylon
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Silicone a forma di flash sui polpastrelli
Silicona con forma de flash en las yemas
Silicone em forma de raio na ponta dos dedos

99



TWILL CAP

cod. 703.153163 one size

Cappellino in cotone con fibbia per COMPOSIZIONE:
regolare la misura. CONFEZIONE 6 CAPPELLI COTONE
100% Cotone.

Gorro pequefio de algoddn con hebilla para COMPOSICION:
regular la medida. CAJA 6 GORROS PEQUEROS ALGODON

100% Algodon.

Chapéuzinho em algodao com fivela para COMPOSIGAO:

regular a medida. CONFECGAO 6 CHAPEUZINHOS EM ALGODAO
100% Algodao.

HAT

cod. 703.153165 one size

COMPOSIZIONE:

CONFEZIONE 6 ZUCCOTTI
100% Acrilico.

Zuccotto in fibra acrilica che favorisce la
traspirazione.

COMPOSICION:

CAJA 6 GORROS
100% Acrilico.

Gorro de fibra acrilica que favorece la
transpiracion.

COMPOSIGAO:

CONFECGAO 6 GORROS
100% Acrilico.

Gorro em fibra acrilica que facilita a
transpiracéo.

OPENER

cod. 703.157774 one size

COMPOSIZIONE:
100% Poliestere.

Cintura regolabile con fibbia satinata e
logo Utility.

COMPOSICION:
100% Poliéster.

Cinturdn regulable con hebilla satinada
y logo Utility.

COMPOSIGAO:
100% Poliéster.

Cinto regulavel com fivela opaca e
logotipo Utility.
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70027 Zolfo
Azufre
Enxofre

- @R

60066 Blu mar Caspio 25043 Beige Oyster 45047 Rosso pompeiano 80013 Nero
Azul mar Caspio Beige Oyster Rojo pompeiano Negro
Azul mar Caspio Beige Oyster Vermelho pompeiano Preto
80013 Nero
Negro
Preto

70027 Zolfo 60056 Grigio scuro 45047 Rosso pompeiano 60066 Blu mar Caspio
Azufre Gris oscuro Rojo pompeiano Azul mar Caspio
Enxofre Cinzento escuro Vermelho pompeiano Azul mar Caspio

80013 Nero
Negro
Preto
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ALTESSORIES

KNEE PAD

cod. 703.146417

Ginocchiera per modelli Vig (158505), Base COMPOSIZIONE:
Jumping (158542), Parkour (158533), Stark PVC.

(158502), Endast (158504) e Mirage (157762).

96014 Antracite
Antracita
Antracite

Rodillera para modelos Vig (158505), Base COMPOSICION:
Jumping (158542), Parkour (158533), Stark PVC.

(158502), Endast (158504) y Mirage (157762).

Joelheira para modelos Vig (158505), Base COMPOSIGAO:
Jumping (158542), Parkour (158533), Stark PVC.

(158502), Endast (158504) e Mirage (157762).

NATURAL WAX

cod. 703.161339

Grasso naturale per calzature, protegge, COMPOSIZIONE:

nutre e ammorbidisce. 20 vasetti da 50ml di grasso
naturale per calzature

Grasa natural para calzado, protege, COMPOSICION:

nutre y svaviza. 20 frascos de 50ml de grasa
natural para calzados

Graxa natural para calgados, protege, COMPOSIGAO:

nutre e amacia. 20 frascos de 50ml de graxa

natural para calgado
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GHOST

cod. 703.160484 sizes S/M/XL

Calzino estivo.

Calcetines de verano.

Meias estival.

COMPOSICION:

70% Coolmax
10% Kevlar
20% Poliamida

COMPOSIZIONE:
70% Coolmax
10% Kevlar
20% Poliamide

C4699 Nero/Grigio
Negro/Gris
Preto/Cinza

COMPOSIGAO:
70% Coolmax
10% Kevlar
20% Poliamida

COTTON winter

cod. 703.159683 sizes S/M/XL

Calze invernali in cotone.

Calcetines de invierno de algoddn.

COTTON summer

cod. 703.160485 sizes S/M/XL

Calze estive in cotone.

Calcetines de verano de algodon.

Meias estival de algoddo.

COMPOSIZIONE:
80% Cotone
15% Poliamide
5% Elastane

COMPOSICION:

80% Algodén
15% Poliamida
5% Elastano

C4699 Nero/Grigio
Negro/Gris
Preto/Cinza

COMPOSIGAO:

80% Algodao
15% Poliamida
5% Elastano

TECHN'CAL winter

cod. 703.159684 sizes M/XL

Calze invernali tecniche.

Calcetines de invierno técnicos.

Meias invernais técnicas.

TECH summer

cod. 703.160486 sizes M/XL

Calze estive tecniche.

Calcetines verano técnicos.

Meias estival técnicas.

C4699 Nero/Grigio

w ._ 1] Negro/Gris
— L Preto/Cinza
COMPOSIZIONE: COMPOSICION: COMPOSICAO:

70% Coolmax
10% Kevlar
20% Poliamida

70% Coolmax
10% Kevlar
20% Poliamida

70% Coolmax
10% Kevlar
20% Poliamide

MERINOS winter
cod. 703.159685 sizes M/XL

Calze invernali in lana merinos.
Calcetines de invierno de lana merina.

Meias invernais de 1a merino.

Meias invernais de algodéo.

4699 Nero/Grigio 4699 Nero/Grigio 4699 Nero/Grigio

Negro/Gris Negro/Gris Negro/Gris
Preto/Cinza Preto/Cinza Preto/Cinza
COMPOSIZIONE: COMPOSICION: GOMPOSI(}AO: COMPOSIZIONE: COMPOSICION: COMPOSIGAO: COMPOSIZIONE: COMPOSICION: COMPOSIQI\O:
77% Cotone 77% Algodon 77% Algodao 65% Cotone 65% Algodon 65% algoddo 30% Lana Merinos ~ 30% Lana Merina ~ 30% L& Merino
18% Poliamide 18% Poliamida 18% Poliamida 23% Poliamide 23% Poliamida 23% Poliamida 30% Acrilico 30% Acrilico 30% Acrilico
5% Elastane 5% Elastano 5% Elastano 7% Kevlar 7% Kevlar 7% Kevlar 17% Carbonio 17% Carbonio 17% Carbono

18% Poliamida
5% Elastano

18% Poliamida
5% Elastano

5% Elastano

18% Poliamide
5% Elastane

5% Elastane 5% Elastan

INSOLE LATITUDE 543
cod. 703.170013 sizes 35/48

COMPOSIZIONE:

Poliuretano espanso e tessuto
poliestere.

COMPOSICION:

Poliuretano expandido y tejido
poliester.

COMPOSIGAO:

Poliuretano expandido e tecido
poliéster.

INSOLE EVERY

cod. 703.159112 sizes 35/48

Plantare in lattice e carboni attivi, talloniera in EVA  COMPOSIZIONE:
per le linee Match, Mito e Trekking. Lattice con carboni attivi + EVA.

75075 Grigio gabbiano scuro
Gris oscuro gabiota

Plantare per la linea Extreme Action. Cinzento gaivota escuro

Plantilla para la linea Extreme Action.

Palmilha para as linha Extreme Action.

C0471 Grigio / Giallo
Gris / Amarillo
Cinzento / Amarelo

COMPOSICION:
Latex con carbones activos + EVA.

Plantilla en Latex y carbones activos, talonera
de EVA para las lineas Match, Mito y Trekking.

Palmilha em Létex e carvéo activo, calcanhar =
em EVA para as linhas Match, Mito e Trekking. COMPOSIGAO:

Lé&tex con carvdo activo + EVA.
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INSOLE NET
cod. 703.159115 sizes 35/48

Plantare ad elevata traspirabilita, antibatterico COMPOSIZIONE:

con carboni attivi per le linee Net Revolution PU con carboni attivi.

e Net Indoor.

Plantilla transpirable y antibacteriana con COMPOSICION:

carbones activos para la linea Net Revolution PU con carbones activos.
y Net Indoor.

Palmilha resoiravel e antibacteriana COMPOSIGAO:

com carvao activo para as linhas Net Revolution  pyj com carbon activo.

e Net Indoor.

INSOLE EVA

cod. 703.159116 sizes 35/48

Plantare in EVA termoformata per le COMPOSIZIONE:
linee Flash, Classic, Sport e Rain. EVA.

Plantilla en EVA termoformada para las COMPOSICION:
lineas Flash, Classic, Sport y Rain. EVA.

Palmilha em eva termoformada para as COMPOSIGAO:
linhas Flash, Classic, Sport e Rain. EVA.

INSOLE ACTIVE

cod. 703.160487 one size 35/48

Plantare in EVA termoformata per la linea Active COMPOSIZIONE:
e Superlight. EVA.

Plantilla en EVA termoformada para la linea COMPOSICION:
Active y Superlight. EVA.

Palmilha em EVA termoformada para a linha COMPOSIGAO:
Active e Superlight. EVA.

INSOLE NET FOOD

cod. 703.160488 one size 35/48

Plantare in EVA termoformata per i modelli NET  COMPOSIZIONE:
Indoor Moon e Free Moon. EVA.

Plantilla en EVA termoformada para NET Indoor  COMPOSICION:

Moon y Free Moon. EVA.
Palmilha em EVA termoformada para NET COMPOSIGAO:
Indoor Moon e Free Moon. EVA.
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ALCESSORIES

75075 Grigio gabbiano scuro
Gris oscuro gabiota
Cinzento gaivota escuro

. 35014 Giallo
Amarillo
Amarelo

C2270 Giallo
- Amarillo
Amarelo

20006 Bianco
Blanco

f Branco
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LACES

cod. 703.153273 - 703.153274 - 703.153275 - 703.153276 - 703.153277

LACES EXTREME

CODICE E COLORE LACCI (conf. 10 paia - piatti)

CODIGO Y COLOR

CODIGO E COR

153273-C1463
153274-C1463
153275-35014
153275-75040
153275-80013
153275-45041
153275-60055
153275-55007
153276-35014
153277-35014
153277-75040
153277-80013

Nero/Giallo
Nero/Giallo
Gialli
Grigio
Nero
Rosso

Blu

Fuxia

Gialli

Gialli
Grigio
Nero

cm 120
cm 150
cm 100
cm 100
cm 100
cm 100
cm 100
cm 100
cm 120
cm 140
cm 140
cm 140

CORDONES (caja 10 unidades - planos)

153273-C1463
153274-C1463
153275-35014
153275-75040
153275-80013
153275-45041
153275-60055
153275-55007
153276-35014
1563277-35014
1563277-75040
153277-80013

Negro/Amarillo
Negro/Amarillo
Amarillo

Gris

Negro

Rojo

Azul

Fucsia
Amarillo
Amarillo

Gris

Negro

cm 120
cm 150
cm 100
cm 100
cm 100
cm 100
cm 100
cm 100
cm 100
cm 120
cm 140
cm 140

ATACADORES (embalagem 10 pares - planos)

153273-C1463
153274-C1463
1563275-35014
153275-75040
153275-80013
153275-45041
153275-60055
153275-55007
153276-35014
153277-35014
153277-75040
153277-80013

cod. 703.170012

CODICE E COLORE LACCI (conf. 10 paia - piatti)
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170012-C0401

Preto/Amarelo
Preto/Amarelo
Amarelos
Cinzento
Preto
Vermelho
Azul

Fucsia
Amarelos
Amarelos
Cinzento
Preto

Nero/Giallo

cm 120
cm 150
cm 100
cm 100
cm 100
cm 100
cm 100
cm 100
cm 120
cm 140
cm 140
cm 140

cm 140

CODIGO Y COLOR CORDONES (caja 10 unidades - planos)

170012-C0401

Negro/Amarillo

cm 140

CODIGO E COR  ATACADORES (embalagem 10 pares - planos)

LACES

cod. 703.160585 - 703.160586

170012-C0401

Preto/Amarelo

CODICE E COLORE LACCI (conf. 10 paia - rotondi)

CODIGO Y COLOR

CODIGO E COR

160585-80013
160585-C0401
160585-45041
160585-75040
160585-70434
160586-80013
160586-C0401
160586-45041
160586-75040
160586-70434

cm 140

CORDONES (caja 10 unidades - redondos)

160585-80013
160585-C0401
160585-45041
160585-75040
160585-70434
160586-80013
160586-C0401
160586-45041
160586-75040
160586-70434

ATACADORES (caja 10 unidades - redondos)

160585-80013
160585-C0401
160585-45041
160585-75040
160585-70434
160586-80013
160586-C0401
160586-45041
160586-75040
160586-70434

Nero cm 110
Nero/Giallo cm 110
Rosso scuro cm 110
Grigio cm 110
Verde cm 110
Nero cm 130
Nero/Giallo cm 130
Rosso scuro cm 130
Grigio cm 130
Verde cm 130
Negro cm 110
Negro/Amarillo cm 110
Vermelho escuro  ¢cm 110
Gris cm 110
Verde cm 110
Negro cm 130
Negro/Amarillo  cm 130
Vermelho escuro  cm 130
Gris cm 130
Verde cm 130
Preto cm 110
Preto/Amarelo cm 110
Vermelho escuro  cm 110
Cinzento cm 110
Verde cm 110
Preto cm 130
Preto/Amarelo cm 130
Vermelho escuro  cm 130
Cinzento cm 130
Verde cm 130

o
-l
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NOTA INFORMATIVA - Abbigliamento
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Leggere attentamente le seguenti istruzioni per I'uso.

Il capo & stato progettato e realizzato in modo da poter soddisfare i requisiti essenziali
di sicurezza e salute prescritti dalla Direttiva 89/686/CEE recepita dal Decreto legislativo
n. 475/92 e successive modifiche, e in modo tale da risultare conforme alla norma UNI
EN 340/2004 o EN ISO 13688/2013, concernente i requisiti generali per gli indumenti di
protezione, e alle seguenti norme di prodotto:

o UNI EN 342/2004 per gli indumenti di protezione contro il freddo;

o UNI EN 343/2008 per gli indumenti contro la pioggia. Il capo € infatti stato progettato
in modo che, nelle condizioni di utilizzo prevedibili, possa offrire la protezione adeguata
all'utilizzatore e che possa essere classificato secondo la Direttiva 89/686/CEE in seconda
categoria e secondo la Norma di prodotto, mediante le prestazioni risultanti dalle prove alle
quali i prototipi sono stati sottoposti. Tali prestazioni sono indicate attraverso il pittogramma
ed i relativi indici ad esso affiancati, determinati sulla base delle prescrizioni riportate nelle
norme di prodotto a cui il capo risulta conforme.

AVVERTENZE:

o |'utilizzatore deve individuare, sulla base della valutazione dei rischi possibili, la necessita
di abbinare il capo ad altri Dispositivi di protezione delle rimanenti parti del corpo;

o |e prestazioni del capo sono garantite quando il capo & correttamente indossato ed
allacciato e scelto della taglia adeguata;

e qualora il capo non risultasse integro o siriscontrasse visivamente qualche difetto,
sospendere I'utilizzo del capo e sostituirlo con uno idoneo;

¢ |a presente Nota Informativa deve essere conservata per tutta la durata del DPI in uso;

® non sono consentite modifiche del DPI.

LIMITI DI IMPIEGO - 1l capo non protegge da:
rischio di impigliamento in parti in movimento;

rischio di aggressioni chimiche (acidi, solventi, ecc.);

rischio di aggressioni meccaniche (taglio, perforazioni, ecc.);
rischio termico;

rischi di attraversamento e spegnimento di fiamme;

rischi di scarsa visibilita;

ogni altro rischio per cui il capo non & stato certificato.

MARCATURA:
|'etichetta riportante la marcatura CE verra apposta all’'interno dell'indumento. Le scritte, gli
ideogrammi e pittogrammi sono bianchi su fondo nero e resistenti ai cicli di manutenzione

indicati. Le dimensioni dei caratteri sono
maggiori di 2 mm e le dimensioni della 1 Collection: ICE
- -y . Model: GILET HV STREET
scritta CE sono maggiori di 5 mm. La Article: 161151
taglia specifica del capo sara apposta su 3 CE€
etichetta separata, cucita sul capo assieme
EN ISO 20471:2013 class 2

all'etichetta riportante la marcatura CE (in
I i I ?

basso). Vengono indicati:
E) EN ISO 13688:2013
indicazione della norma a cui il capo /V

risulta conforme; w AT G
5 indirizzo dell’azienda produttrice; cresT | HeloHT

1 linea e codice di prodotto (esempio);
2 pittogramma con indicazione della
norma a cui il capo risulta conforme;
3 marcatura CE e categoria del DPI; 4
4 pittogramma e tabella misure, con

=

d o 1 [s 80-86 | 156-164
6 taglia specifica del capo; R
L 94-100 | 172-180
XL [101-107| 180-188

XXL [ 108-114] 188-1%6
XXXL [115-121] 196-204

IMPORTED BY:
5 DIADORA SPORT S.R.L.
VIA MONTELLO, 80
31031 CAERANO DI SAN MARCO
ITALY

PROTEZIONE CONTRO IL FREDDO UNI EN 342/2004: livelli prestazionali

PRESTAZIONE CLASSE | REQUISITI
Isglamento term»co (letr) ngulltante di base - s = 310 M2 KW
misurato (con indumento intimo)

1 100 > Ap
Classe di permeabilita all'aria (Ap) 2 5<Ap =100

B Ap<5
Classe di permeabilita al vapore acqueo 1 8000 < Wp =< 13000
dell’isolamento termico (Wp) (facoltativo) 2 Wp > 13000

Con: /mt = S x Rct/Ret; /mt, min = S x Ret/(133,3 x Ret + 20); S = 60 Pa/K

Il raggiungimento dei requisiti minimi riportati nella norma UNI EN 342/2004 ¢ garantito
quando il capo ¢ utilizzato in abbinamento ad altri DPI conformi alla UNI EN 342/2004, a
formare un completo (Giacca + Pantalone o Giacca + Salopette). Ogni altra combinazione
dei capi non & conforme ai requisiti minimi della suddetta norma.

PROTEZIONE CONTRO LA PIOGGIA UNI EN 343/2008:
livelli prestazionali

x = classe riferita alla resistenza alla penetrazione d’acqua;

y = classe riferita alla resistenza evaporativa.

PRESTAZIONE CLASSE | REQUISITI

Wp = 8.000 Pa (tal quale)
Wp = 8.000 Pa (sulle cuciture tal quale)

Resistenza alla
penetrazione 2
dell'acqua (Wp)

Wp = 8.000 Pa (dopo pretrattamenti)
Wp = 8.000 Pa (sulle cuciture tal quale)

Wp = 13.000 Pa (dopo pretrattamenti)
Wp = 13.000 Pa (sulle cuciture tal quale)

1 Ret > 40 m? Pa/W

Resistenza

) 2 20 m? Pa/W < Ret < 40 m? Pa/W
evaporativa (Re)

3 Ret < 20 m? Pa/W

ISTRUZIONI DI MANUTENZIONE:

Consultare I'etichetta cucita sul capo e attenersi scrupolosamente alle indicazioni riportate.
Le istruzioni di manutenzione riportate sull’etichetta del capo indicano quali procedimenti
sono adatti per la pulizia del capo. La casella sbarrata indica che il procedimento non &
applicabile al capo. Per una maggiore comprensione dei simboli consultare la norma UNI
EN 23758/94.

Consente il lavaggio in acqua con detergenti, a mano o in
macchina. Il numero all'interno indica la massima tempera-
tura permessa

(esempio)

A (esempio)
5 (esempio)

Non consente il candeggio con prodotti a base di cloro a
freddo in soluzione diluita

Consente la stiratura a: ® =110° e =150° e e =200°

Non consente il lavaggio a secco. Se al posto della X com-
pare nel cerchio la lettera P, F 0 A, & consentito il lavaggio a
Secco con i seguenti solventi:

P = trifluorotricloroetano, tetracloroetilene, monofluorotri-
clorometano

F = trifluorotricloroetano

A = come P e F pill tricloroetilene e 1,1,1 tricloroetano

@ (esempio)

Non consente il lavaggio a tamburo

@ (esempio)

Dopo I'uso riporre il capo in luogo asciutto € al riparo da luce e calore eccessivi. Imballare
normalmente. Non si richiedono particolari precauzioni per il trasporto. Nel caso in cui i capi
siano stati imbrattati anche solo superficialmente con sostanze infiammabili o tossiche, si
raccomanda I'immediata sospensione del loro utilizzo e I'awvio delle operazioni di pulizia ove
possibile o di distruzione ed eliminazione in tutti gli altri casi.

Diadora Sport s.r.I. declina le responsabilita derivanti da un uso improprio nonché da errata
manutenzione e conservazione dell'indumento stesso. Queste istruzioni sono state approvate
dall’organismo di certificazione Centro Tessile Cotoniero e Abbigliamento n 624, Piazza
Sant’Anna 2, Busto Arsizio (VA) in occasione del rilascio dell'attestato di conformita CE come
previsto dalla Direttiva 89/686 CEE per i dispositivi di protezione individuale di Il categoria.




NOTA INFORMATIVA - calzature

Leggere attentamente prima dell’utilizzo le presenti indicazioni d’uso Categoria | Classe | Requisit Requisit supplementari Simboli
Le calzature per uso professionale devono essere considerate dei Dispositivi sB o8 | ton | TUtm

di Protezione Individuale (DPI). Sono soggette ai requisiti della Direttiva L e S =, X
89/686/EEC (e successive modifiche) - recepita in Italia con il D.Lgs. 475/92 s1 o1 1| Tumm Assorbiment:mdr::;ér;:‘ri‘st:ﬁ:z:ia ity A

(e successive modifiche) - che ne prevede la marcatura CE obbligatoria Resistenza agli idrocarburi Fo
per la commercializzazione. Le nostre calzature antinfortunistiche sono

Dispositivi di Protezione Individuale di |l categoria sottoposti a Certificazione 2 | o2 i | Turm P s e o
CE presso I'Organismo Notificato RICOTEST N. 0498, Via Tione 9 — 37010 O

PaStrengO VR - ltaly s3 03 | TUTTI resistg:z:ea::l :ezrfziri;zione A/E/FO™/WRU

Suola con rilievi P
Resistenza agli idrocarburi

Zona del tallone chiusa A
AVVERTENZE: sa 04 n TUTTI Ascorh Pr\;priel‘a anlisllailiche o E
o f . . 5 ssorbimento di energia nella zona del tallone
La legge responsabilizza il datore di lavoro per quanto riguarda I'adeguatez- Resistenza agli idrocarburi Fo*
za del DPI al tipo di rischio presente (caratteristiche del DPI e categoria di Come $4/04 piis
appartenenza). Prima dell'impiego verificare la corrispondenza delle caratte- ss [ o5 | m |Tumm resletenza alla perforezions AEro
ristiche del modello scelto alle proprie esigenze d’utilizzo. Le calzature antin- Resistenzeiaail [drocerburt

fortunistiche prodotte da Diadora, sono progettate e costruite in funzione del

. . n N . . **FO requisito obbligatorio solo per S1 - S2 - S3 - S4 - S5
rischio da cui salvaguardarsi e in conformita alle seguenti norme europee:

REQUISITI DI BASE

EN IS0 20344:2011  Metodi di prova per calzature progettate come Dispositivi CALZATURA COMPLETA: altezza del tomaio; zona del tallone; prestazioni
di Protezione Individuale della suola (costruzione e resistenza al distacco tomaio/suola); protezione
" - . . delle dita e caratteristiche del puntale (eccetto EN ISO 20347), proprieta

EN ISO 20345:2011 Specifiche per calzature di sicurezza per usi generali: antiscivolo.
Calzatura con caratteristiche atte a proteggere il TOMAIA: caratteristiche dei materiali del tomaio, fodera, linguetta, sottopiede
portatore da lesioni che possono derivare da infortuni (resistenza allo strappo, all’abrasione, caratteristiche di trazione, permeabi-
nei settori di lavoro per i quali le calzature sono state g%g‘;‘s’:‘g%% ae%?g)eov pH e per il sottopiede e plantare anche assorbimento
progettate, dotate di puntali concepiti per fornire una SUOLA: costruzione e resistenze allo strappo, all'abrasione, alla flessione,
protezione contro gli urti, quando provati a un livello di all'idrolisi, al distacco suola/intersuola, agli olii idrocarburi (EN ISO 20345

energia di 200 J. S1-S2-S3).

EN IS0 20347:2012 Specifiche per calzature da lavoro.

. ) CLASSIFICAZIONE DELLE CALZATURE
Calzatura con caratteristiche atte a proteggere il

I. calzature di cuoio e altri materiali, escluse quelle di gomma o materiale

portatore da lesioni che possono derivare da infortuni polimerico.

nei settori di lavoro per i quali le calzature sono state Il. calzature interamente di gomma o interamente polimeriche.

progettate. (Non sono dotate di speciali protezioni

delle dita dei piedi.) MARCATURE
Troverete impresse all'interno della calzatura e sulla suola le seguenti mar-
cature:

MATERIALI E LAVORAZIONE:

Tutti i materiali utilizzati, siano di provenienza naturale o sintetica, nonché le
tecniche applicate di lavorazione sono stati scelti per soddisfare le esigenze
espresse dalla suddetta normativa tecnica Europea in termini di sicurezza,
ergonomia, comfort, solidita ed innocuita. Oltre ai requisiti di base obbliga-
tori previsti dalla normativa, le calzature possono essere dotate di requisiti
supplementari riconoscibili attraverso I'individuazione dei simboli o delle
categorie indicate nella marcatura visibile sull’etichetta cucita all’interno
della calzatura.

ANNO E MESE DI PRODUZIONE (disco orario)
(prodotti soggetti a fenomeni d’invecchiamento)

TAGLIA DELLA CALZATURA

INTERPRETAZIONE DEI REQUISITI:
Nell’apposito spazio della marcatura si pud trovare il riferimento ed un

simbolo o una combinazione degli stessi oppure alla relativa categoria i cui NORMATIVA EUROPEA
significati sono riportati di seguito. 3030288
CODICE PRODOTTO
» c € NORMATIVA AUSTRALIANA E N° LICENZA
Simbolo] _ Requisiti / Caratteristiche Prestazione richi 158339 NORMATIVA DI RIFERIMENTO
P Resi za alla perforazione del fondo della a =1100 N AS/NZS2210.3 ID
E Assorbimento di energia nella zona del tallone =20J g:';l 5802%3;8'201 1 SIMBOLI DELLA PROTEZIONE FORNITA
2 c istati tral0,1leil000 M (SB-FO-A-E-P-WRU-SRC)
C conduttiva < 0,1 MQ
P I T ; P DIADORA UTILITY IDENTIFICAZIONE DEL FABBRICANTE
WRU Penetrazione e assorbimento di acqua dalla tomaia = 60 min
] Isolamento dal freddo Prova a-17°C
HI Isolamento dal calore Prova a 150 °C CALZATURE MARCATE ESD: Le calzature con.marcatura “ESD — Environmental
HRO Resistenza al calore per contatto della suola Prova a 300 °C Class 1” identificano delle calzature elettrostatiche dissipative secondo la EN
FO Resistenza della suola agli idrocarburi <12% ISO 61340-4-3:2001.
WR Calzatura resistente all'acqua s3em? Per ottenere la Classe 1 (Environmental Class 1) queste calzature, dopo un
M Erotezioneimetatarsale'(solojperlENISO 20345) = 40 mm (mis.41/42) precondizionamento per 96 h a 40+3°C e umidita relativa < 15% e un con-
AN Erotezibne'malleoto . =10 kN dizionamento per 96 h a 23+2°C e umidita relativa 12+3%, devono avere
CR Resistenza al taglio del tomaio = 2,5 (indice) A - . . ; s
valori di resistenza elettrica tra gli 0,1 MQ (100 KQ) e i 100 MQ con voltaggio
applicato di 100 V ed effettuando la lettura dopo 15 s.
allo
SRA ceramica+detergente :;:ﬁg Z g:gg
SRB acciaio+glicerina ‘:::‘21%11‘:
SRC SRA + SRB
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NOTA INFORMATIVA - Prendas de vestir
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Leer atentamente las instrucciones siguientes para la utilizacion.
La prenda se ha ideado y realizado para poder satisfacer los requisitos esenciales de
seguridad y salud prescritos por la Norma 89/686/CEE aprobada por el Decreto legislativo
n. 475/92 y modificaciones sucesivas, y para que esté conforme con la norma UNI EN
340/2004 o EN ISO 13688/2013, que concierne los requisitos generales para las prendas
de proteccion, y con las normas de producto siguientes:

® EN 342/98 para las prendas de proteccién contra el frio;

o EN 343/03 para las prendas contra la lluvia.En realidad la prenda se ha ideado para que,
en las condiciones de utilizacion previsibles, pueda ofrecer la proteccién adecuada para el
usuario y pueda clasificarse seguin la Norma 89/686/CEE en en segunda categoria y segun
la Norma de producto, mediante las prestaciones resultantes de las pruebas a las que se
han sometido los materiales. Dichas prestaciones se indican por medio del pictograma y
de los indices relativos relacionados con el mismo, determinados segln las disposiciones
indicadas en las normas de producto con las que la prenda esta conforme.

ADVERTENCIAS:

o ¢l usuario debe individuar, segun la evaluacion de los riesgos posibles, la necesidad
de combinar la prenda con otros Dispositivos de proteccion de las partes del cuerpo
sobrantes;

e |as prestaciones de la prenda estan garantizadas cuando la prenda se lleva, se ata
correctamente y se elige de la talla adecuada;

e en caso de que la prenda no estuviera en condiciones perfectas o se averiguara algtn
defecto, suspender la utilizacién de la prenda y reemplazarla con otra adecuada;

¢ |a presente Nota Informativa debe conservarse por toda la duracion del DPI utilizado;

® no se autorizan modificaciones del DPI.

LIMITES DE UTILIZACION - La prenda no protege de:
riesgo de agresiones climaticas (acidos,disolventes, etc.);

riesgo de agresiones mecanicas (corte,perforaciones, etc.);

riesgo térmico;

riesgos causados por escasa visibilidad;

riesgos de atravesamiento y extincion del fuego;

cualquier otro riesgo por el cual la prenda no se ha certificado.

MARCADO:
La etiqueta que lleva el marcado CE se colocaré en el interior de la prenda. Los letreros,
los ideogramas y los pictogramas son blancos sobre fondo negro y resistentes a los ciclos
de mantenimiento indicados. Las dimensiones de los caracteres son mayores que 2 mm y
las dimensiones del letrero CE son mayores que 5 mm. Ademés, todo el pictograma tiene
dimensiones mayores que 10 mm. La talla

especifica de la prenda se colocard en una 1 { et I STREET
etiqueta aparte, cosida en la prenda junto Article: 161151
con la etiqueta que lleva el marcado CE 3 Ce€
(abajo). Se indican:
EN ISO 20471:2013 class 2
1 lineay codigo del producto (ejemplo); -
2 pictograma, con indicacion de la ,
norma con la que estd conforme la
prenda;
3 marcado CE y categoria del DPI;
4 pictograma y tabla de medidas, con n
indicacion de la norma con la que esta ) ENISOTsesEZ0S
conforme la prenda;
5 direccion del fabricante;
o an
6 talla especifica de la prenda; AR
cresT | HEiGHT
[s 80-86 | 156-164
M o] wm
L 94-100 | 172-180
XL 101-107| 180-188
XXL [108-114] 188-19%
XXXL [115-121| 196- 204
IMPORTED BY:
5 DIADORA SPORT S.R.L.
VIA MONTELLO, 80
31031 CAERANO DI SAN MARCO
ITALY
6

PROTECCION CONTRA EL FRIO UNI EN 342/2004:
niveles de prestaciones

PRESTACION CLASE | REQUISITOS
Alslamlentp ter.mlco (le1r) resultado minimo : o = 310 M2 KW
(con ropa interior)

1 100 > Ap
Clase de permeabilidadal aire (Ap) 2 5<Ap <100

3 Ap<5b
Clase de permeabilidadal vapor acueo 1 8000 < Wp < 13000
delaislamiento térmico (Wp) (facultativo) 2 Wp > 13000

Con: Imt = S x Ret/Ret; Imt,min = S x Ret/(133,3 x Ret + 20); S = 60 Pa/KLa obtencion
de los requisitos minimos indicados en la norma ENV 342/98 est4 garantizada cuando la
prenda se utiliza en combinacion con otros DPI conformes con la ENV 342/98, para formar
un conjunto (Chaqueta + Pantalén o Chaqueta + Overal). Cualquier otra combinacion de las
prendas no esta conforme con los requisitos minimos de la norma arriba citada.

PROTECCION CONTRA LA LLUVIA UNI EN 343/2008:
niveles de prestaciones

x = clase relativa a la resistencia a la penetracion del agua;

y = clase relativa a la resistencia evaporativa.

PRESTACION CLASE | REQUISITOS
’ Wp = 8.000 Pa (tal cual)
Wp = 8.000 Pa (en las costuras, tal cual)
ReS|stenrl:|,a ala Wp = 8.000 Pa (después del tratamiento)
penetracion de 2
Wp = 8.000 Pa (en las costuras, tal cual)
agua (Wp)
3 Wp = 13.000 Pa (después del tratamiento)

Wp = 13.000 Pa (en las costuras, tal cual)

1 Ret > 40 m? Pa/W

resistencia a la

L 2 20 m2 Pa/W < Ret < 40 m? Pa/W
evaporacion (Re)

3 Ret = 20 m? Pa/W

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO:

Consultar la etiqueta cocida en la prenda y atenerse escrupulosamente a las indicaciones de
la misma. Las instrucciones de mantenimiento indicadas en la etiqueta de la prenda indican
que procedimientos son adecuados para la limpieza de la prenda. La casilla cruzada indica
que el procedimiento no se puede aplicar a la prenda. Para una mayor comprension de los
simbolos consultar la norma UNI EN 23758/94.

Permite el lavado en agua con detergentes, a mano o en la
lavadora. El nimero en el interior indica la maxima tempe-
ratura permitida

(ejemplo)

A
=

No permite el blanqueo con productos a base de cloro en

(©BMPIO) | ¢i0'en solucion diluida

(ejemplo) | Permite el planchado a: ® =110° e =150°e =200°

No permite el lavado en seco.Si en lugar de la X aparece
en el circulo la letra P, F o A, estd permitido el lavado en
seco con los disolventes siguientes:

P = trifluorotricloroetano, tetracloroetileno, monofluorotri-
clorometano

F = trifluorotricloroetano

A = como Py F mas tricloroetileno y 1, 1 ,1 tricloroetano

X

(ejemplo)

@ (ejemplo)

Después de la utilizacion colocar la prenda en un lugar seco y protegido de la luz y del
calor excesivos.Embalar normalmente. No se necesitan precauciones particulares para el
transporte. En caso de que las prendas se hayan manchado también superficialmente con
substancias inflamables o toxicas, se recomienda la suspension inmediata de su utilizacion
y el inicio de operaciones de limpieza en caso de que fuera posible o de destruccion y
eliminacion en todos los otros casos.

No permite el secado en tambor

Diadora Sport s.r.l. rechaza toda responsabilidad resultante de un uso impropio y de un
mantenimiento y una conservacion incorrectos de la misma prenda. Estas instrucciones
fueron aprobadas por el organismo de certificacion Centro Tessile Cotoniero e Abbigliamento
n 624, Piazza Sant'Anna 2, Busto Arsizio (VA) con ocasion de la expedicion del certificado de
conformidad CE como previsto por la Norma 89/686 CEE para los dispositivos de proteccion
individual de Il categoria.
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NOTA INFORMATIVA - calzado

Lea Cuidadosamente las presentes instrucciones antes de utilizar
los zapatos

El calzado para uso profesional tiene que ser considerado como Dispositivos
de Proteccion Individual (DPI). Estan sujetos a los requisitos de la Directiva
89/686/EEC (y siguientes modificaciones) — acogida en ltalia con el D.Lgs.
475/92 (y siguientes modificaciones) — que prevé la marca CE obligatoria
para la comercializacion. Nuestro calzado de prevenciéon de accidentes la-
borales son Dispositivos de Proteccion Individual de Il categoria sujetos a la
Certificacion CE en el Organismo Notificado RICOTEST N. 0498, Via Tione
9 — 37010 Pastrengo VR (Verona) - Italy.

ADVERTENCIAS:

La ley considera al empresario responsable en lo que concierne la confor-
midad del DPI respecto al tipo de riesgo presente (caracteristicas del DPI
y categoria a la cual pertenece). Antes del uso, compruebe la correspon-
dencia de las caracteristicas del modelo elegido con los requisitos de uso.
Los zapatos contra accidentes realizados por Diadora han sido disehados
y producidos en funcion del riesgo al cual estaran sometidos y de acuerdo
con las siguientes normas europeas:

EN IS0 20344:2011 Método de ensayo para calzado diseiiado como
Dispositivos de Proteccion Individual

Especifico para calzado de seguridad para uso general:
Zapatos con caracteristicas que permiten proteger al
usuario contra lesiones derivadas de accidentes labo-
rales, para los cuales los zapatos han sido disefiados,
dotados de puntas concebidas para protager contra
choques probados a un nivel de energia de 200 J.
Especifico para calzado de trabajo:

Zapatos con caracteristicas que permiten proteger al
usuario contra lesiones derivadas de accidentes labo-
rales, para los cuales los zapatos han sido disefiados.
(No estén dotados de especiales protecciones de los

EN 1S0 20345:2011

EN 1S0 20347:2012

dedos del pie).
MATERIALES Y PRODUCCION:

Todos los materiales utilizados, sean de proveniencia natural o sintética,
ademas de las técnicas aplicadas de trabajo,se han escojido para satisfacer
las exigencias expresadas por la normativa técnica europea en terminos de
seguridad, ergonomia, confort, solidez.

Ademas de los requisitos basicos obligatorios previstos por la normativa, los
zapatos pueden estar dotados de requisitos adicionales reconocidos por
medio de los simbolos o categorias indicados en el marcado visible en la
etiqueta cosida dentro de los zapatos.

INTERPRETACION DE LOS REQUISITOS:

En el espacio correspondiente del marcado, es posible encontrar la referen-
cia y un simbolo o una combinacién de los mismos o la relativa categoria
cuyos significados se indican a continuacion.

] F isticas Valores requeridos
P Resistencia a la perforacion de la suela =1100 N
E Absorbcién de la energia del talén =20J
A Calzado antiestiatico entre 0,1y 1000 MQ
C Calzado conductivo <0,1 MQ
EN 50321 Calzado electricamente aislante Clase 0 0 00
WRU Penetracién y absorbcion del agua del empeine =60 min
Cl Ai i al frio Prueba a-17°C
HI Aislamiento al calor Prueba a 150 °C
HRO Resistencia al calor por contacto de la suela Prueba a 300 °C
FO Resistencia de la suela a hidrocarburos =12%
WR Calzado resistente al agua =3cmq
M P ion del para EN ISO 20345) = 40 mm (talla 41/42)
AN Proteccion del tobillo <10 kN
CR Resistencia al corte del empeine = 2,5 (indice)
ia al
SRA ceramica+detergente :::2 : gg:
SRB acero+glicerina :IaaI:': : g:g
SRC SRA + SRB

Categoria Clase Requisitos adicionales Simbolos
SB oB loll | todos
Talonera cerrada A
s1 o1 1 todos Zapatos antiestaticos E
Amortiguacion en la zona del talon
i ia de la suela a hi FO**
Como S1/01 mas e
Resistecia a la penetracion de la suela y Fo*
Ve B L todog Resistencia a la absorcion del agua WRU
Resistencia de la suela a hidrocarburos
Como S2/02 mas
s3 03 f OoE Resistencia a la perforacion de la suela A/E/FO**/WRU
Suela con relieves P
Resistencia de la suela a hidrocarburos
Talonera cerrada A
s4 04 n todos _Zapap\)s antiestaticos . E
Amortiguacion en la zona del talon
Resistencia de la suela a hidrocarburos Fo™
Como S4/04 mas
S5 05 n todos ia de la suelaala i0 AJEIFO**
Suela con rilieves P
Resistencia de la suela a hidrocarburos

**FO resistencia de la suela a hidrocarburos S1 - S2 - S3 - S4 - S5

REQUISITOS BASICOS

CALZADO GOMPLETO: altura de la empella; zona del talon; prestaciones de la suela
(construccion y resistencia a la separacion de la empella/suela); proteccion de los dedos
y caracteristicas de la puntera (excepto EN ISO 20347), propiedades antirresbalamiento.
EMPELLA: caracteristicas de los materiales de la empella, forro, lengueta, plantilla (resi-
stencia al tirén, a la abrasion, caracteristicas de traccion, permeabilidad al vapor acueo,
pH y para la plantilla también absorbcién y desabsorcion).

SUELA: construccion y resistencia al tiron, a la abrasion, a la flexion, a la hidrdlisis, a la
separacion de la suela/entresuela, a los hidrocarburos (EN 1SO 20345 S$1-S2-S3).

CLASIFICACION DEL CALZADO

1. calzado en cuero y otros materiales, excluidos los de goma y material polimerico.
1. calzado totalmente en goma o totalmente en material polimerico.

MARCADO:
Estan impresas al interior del zapato y de la suela las siguientes indicaciones:

TALLA DEL CALZADO

3030288

{ ce

158339
AS/NZS2210.3 ID
EN ISO 20345-2011
S3-HRO-SRC
(SB-FO-A-E-P-WRU-SRC)
DIADORA UTILITY

CODIGO ARTICULO

NORMA DE REFERENCIA

TIPO DE PROTECCION

FABRICANTE

CALZADO MARCADO ESD: El calzado con marca “ESD - Environmental Class
1” identifican calzado electroestatico disipativo segun la EN ISO 61340-4-
3:2001.

Para obtener la Clase 1 (Environmental Class 1) este calzado, tras ser acon-
dicionado previamente durante 96 h a 40+3°C y humedad relativa < 15% y
un acondicionamiento durante 96 h a 23+2°C y humedad relativa < 12+3%,
tienen que tener valores de resistencia eléctrica entre 0,1 MQ (100 KQ) y
100 MQ con voltaje aplicado de 100 V y efectuando la lectura tras 15 s.

AUTHENTIC WORKERS 2015
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NOTA INFORMATIVA - Roupas
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Leia atentamente a seguintes instrucées de utilizagao.

Esta pega foi projectada e realizada de forma a vir ao encontro e satisfazer os requisitos
essenciais da seguranca e satide prescritos na Portaria 89/686/CEE apds o Decreto legisla-
tivo n. 475/92 e sucessivas alteragdes, de tal forma a ficar em conformidade com a norma
UNI EN 340/2004 ou EN ISO 13688/2013, respeitante aos requisitos gerais para o vestuario
de protegao, e as seguintes normas do artigo:

© UNI EN 342/2004 para as pegas de roupa de protecgdo contra o frio;

o UNI EN 343/2008 para as pegas de roupa contra a chuva. Esta pega de roupa foi de facto
projectada de forma a que, nas condi¢des de utilizagdo previsiveis, possa oferecer a pro-
tecgdo adequada ao utilizador e que possa ser classificado segundo a Directiva 89/686/CEE
em segunda categoria e segundo a Norma do produto, através das capacidades resultantes
dos testes aos quais os protdtipos foram submetidos. Estas capacidades encontram-se
indicadas através do pictograma e os relativos indices ao lado do mesmo, determinados
com base nas indicagdes apresentadas nas normas do produto ao qual a pega se encontra
em conformidade.

ADVERTENCIAS:

e 0 utilizador deve detectar com base na avaliagdo dos riscos possiveis, a necessidade de
combinar a peca com outros Dispositivos de proteccéo das restantes partes do corpo;

e as capacidade da pega encontram-se garantidas quando a pega estd correctamente
vestida e abotoada, e foi escolhida do tamanho adequado;

* no momento em que a pega ndo estiver integra ou tiver sido detectado visualmente algum

defeito, interrompa a sua utilizagdo e substitua-a por outra idénea;

a presente Nota Informativa deve ser guardada por toda a duragéo e uso do DPI;

ndo se encontram permitidas alteragéo ao DPI.

LIMITES DE UTILIZAGAO - A peca néo protege do:
risco de aprisionamento nas partes em movimento;

risco de agresses quimicas (acidos, solventes, etc.);

risco de agressGes mecanicas (corte, perfuragoes, etc.);

risco térmico;

riscos de atraversamento e extingdo de chamas;

riscos de escassa visibilidade;

todo e qualquer risco para o qual a pega néo foi certificada.

MARCAGAOQ:
A etiqueta indicadora da marca CE sera colocada no interior da pecga de roupa. As escritas,
0s ideogramas e pictogramas sdo de cor branca com fundo preto, e resistentes aos ciclos
da manutenc&o indicados. As dimensdes das letras sdo maiores de 2 mm e as dimensoes
da escrita CE sdo maiores de 5 mm. O tamanho especifico da pega seré colocada na eti-
queta separada, cosida na peca junto com a
etiqueta que tem a marcagdo CE (em baixo). 1 Collection: ICE
Encontram-se assim indicados: { Model: GILET HV STREET
ce

EN ISO 20471:2013 class 2
encontra em conformidade;

I i I ’
5 endereco da firma fabricante; o

6 tamanho especifico da pega; 4 @ EN ISO 13688:2013

man [ A c

3

1 linha e cédigo do produto (exemplo);
2 pictograma com a indicagdo da norma a
qual a peca se encontra em conformidade;
3 marca CE e categoria do DPI; 2
4 pictograma e tabela das medidas, com
a indicacéo da norma a qual a pega se

cHEST | HElGHT
[s 80-86 | 156-164
M [or-ss| w-m
L
XL

94-100 | 172-180
101-107] 180- 188
XXL [ 108-114] 188-1%
XXXL| 115 - 121] 196-204

IMPORTED BY:
5 DIADORA SPORT S.R.L.

VIA MONTELLO, 80
31031 CAERANO DI SAN MARCO
ITALY

6
RENDIMENTOS CLASSE | REQUISITOS
Isolamentg térmico (Icl,r) resull’[ante da e = 310 m? KAW
base medida (com roupa interior)

1 100 > Ap
Classe de permeabilidade ao ar (Ap) 2 5<Ap =100

3 Ap<5
Classe de permeabilidade ao vapor acqueo 1 8000 < Wp < 13000
do isolamento térmico (Wp) (facultativo) 2 Wp > 13000

Con: /mt = S x Ret/Ret; /mt, min = S x Ret/(133,3 x Ret + 20); S = 60 Pa/K

0 alcance dos requisitos minimos indicados na norma UNI EN 342/2004 encontra-se garan-
tido quando a pega é utilizada conjuntamente com outros DPI em conformidade com a UNI
EN 342/2004, para formar um conjunto (Casaco + Calgas ou Casaco + Salopete). Todas
as outras combinagdes das pegas ndo se encontram em conformidade com os requisitos
minimos da citada norma.

PROTECGAO CONTRA A CHUVA UNI EN 343/2008:
niveis dos rendimentos

x = classe referida a penetragdo da agua;

y = classe referida a resisténcia da evaporagao.

RENDIMENTOS CLASSE | REQUISITOS
1 Wp = 8.000 Pa (tal quale)
Wp = 8.000 Pa (sulle cuciture tal quale)
ReS|stenri|a a Wp = 8.000 Pa (dopo pretrattamenti)
penetracdo da 2| Wp = 8000 Pa (sulle cuciture tal quale)
agua (Wp) :
3 Wp = 13.000 Pa (dopo pretrattamenti)

Wp = 13.000 Pa (sulle cuciture tal quale)

1 Ret > 40 m? Pa/W

Resisténcia eva-

) 2 20 m? Pa/W < Ret < 40 m? Pa/W
porativa (Ret)

3 Ret = 20 m? Pa/W

INSTRUGOES PARA A MANUTENGAO:

Consulte a etiqueta cosida na pega e siga atentamente as indicagdes indicadas. As
instrugdes para a manutengdo apresentadas na etiqueta da pega indicam quais os proce-
dimentos adequados para a limpeza da pega. O quadradinho com a cruz esté a indicar que
0 procedimento ndo se aplica a pega. Para uma maior compreenséo dos simbolos consulte
a norma UNI EN 23758/94.

Permite a lavagem com &gua e detergentes, a mao ou na
magquina. O numero no interior indica a maxima tempera-
tura permitida

(exemplo)

A (exemplo)
5 (exemplo)

N&o permite usar lixivia com produtos a base de cloro a frio
numa solucgéo diluida

Permite engomar a; e =110°e =150°e =200°

N&o permite a lavagem a seco. Se no lugar do X aparece
aletra P, F ou A, é permitida a lavagem a seco com 0s
seguintes solventes:

P = trifluorotricloroetano, tetracloroetileno,
monofluorotriclorometano

F = trifluorotricloroetano

A = como P e F mais tricloroetileno e 1,1,1 tricloroetano

(X) (exemplo)

@ (exemplo)

Apds o uso, guarde a peca num lugar seco e protegido da luz e do calor excessivos.
Embrulhe normalmente. N&o é necessario tomar particulares precaucdes no que diz respeito
ao transporte. No caso em que as pegas fiquem sujas até mesmo apenas s6 superficial-
mente com substancias inflamaveis ou toxicas, aconselhamos a imediata interrupgao da
sua utilizagdo e o inicio das operages de limpeza, se tal for possivel, ou da destruicdo e
eliminagdo dem todos 0s outros casos.

N&o permite a lavagem com cesto

Diadora Sport s.r.l. declina as responsabilidades derivadas do uso impréprio ou da errada
manutengdo e conservagdo da propria peca de roupa. Estas instrugdes foram aprovadas
pelo organismo de certificagdo do Centro Tessile Cotoniero e Abbigliamento n 624, Piazza
Sant’Anna 2, Busto Arsizio (VA) no momento da emisséo do certificado de conformidade
CE, tal como previsto pela Direttiva 89/686 CEE respeitante aos dispositivos de protecgao
individual da Il categoria.




NOTA INFORMATIVA - calgados

Antes de usar, deve-se ler com atengao estas instrucoes de utilizagao
Os calgados para uso profissional devem ser considerados Equipamen-
tos de Proteccgao Individual (EPI). Estao sujeitos aos requisitos da Directiva
89/686/CEE (e sucessivas modificagdes) — acolhida em Italia com o D.L.
475/92 (e sucessivas modificagdes) - que prevé a marcagao CE obrigatéria
para a sua comercializagdo. Os nossos calgados de seguranca sao Equipa-
mentos de Protecgao Individual de Il categoria, submetidos a Certificagdo
CE por parte do Organismo Notificado RICOTEST N. 0498, Via Tione 9 —
37010 Pastrengo VR (Verona) — Italy.

ADVERTENCIAS:

O empregador é responsavel perante a lei pela adequagéo do EPI utilizado
ao tipo de risco existente (caracteristicas do EPI e categoria a qual per-
tence). Antes da utilizagdo, é necessario verificar se as caracteristicas do
modelo escolhido correspondem com as suas exigéncias especificas de
utilizagao. Os calcados de seguranga e protecgao produzidos pela Diadora
sao projectados e fabricados de acordo com o risco do qual proteger-se e
em conformidade com as seguintes normas europeias:

EN IS0 20344:2011 Métodos de ensaio para calgados projectados como
Equipamentos de Proteccéo Individual

Especificacdes para calcados de seguranca para usos
gerais:

Calgados com caracteristicas apropriadas para pro-
teger o utilizador contra lesdes que podem derivar de
acidentes nos sectores de trabalho para os quais os
calgados foram projectados, dotados de bigueiras apro-
priadas para proporcionar proteccéo contra chogues.
quando testados com um nivel de energia de 200 J.
Especificagdes para calgados de trabalho:

Calcados com caracteristicas apropriadas para pro-
teger o utilizador contra lesdes que podem derivar
de acidentes nos sectores de trabalho para os quais
os calgados foram projectados. (Nao sdo dotados de
proteccOes especiais para os dedos dos pés.)

EN 1S0 20345:2011

EN IS0 20347:2012

MATERIAIS E PRODUGAO:

Todos os materiais utilizados, quer de proveniéncia natural, quer sintética, e
também as técnicas de produgéo aplicadas foram escolhidas para satisfazer
as exigéncias expressas pela supracitada normativa técnica Europeia em
termos de seguranga, ergonomia, conforto, solidez e inocuidade.

Além dos requisitos de base obrigatérios previstos pela normativa, os
calgados podem possuir requisitos suplementares indicados pelos simbolos
ou categorias presentes na marcagéo visivel na etiqueta cosida no interior
do calgado.

INTERPRETAGAO DOS REQUISITOS:

No espago destinado a marcagéo, pode-se ver a referéncia e um simbolo ou
uma combina¢do dos mesmos ou a respectiva categoria cujos significados
estdo indicados a seguir.

] F isticas D p
P Resisténcia a perfuracao da sola 21100 N
E Absorcgao de energia pelo calcanhar =20J
A Calgado antiestatico entre 0,1 e 1000 MQ
[+ Calgado condutor < 0,1 MQ
EN 50321 Calgado electricamente isolante Classe 0 ou 00
WRU Penetracéo e absorcao de dgua pela gaspea =60 min.
Cl Isolamento do frio Ensaio a-17°C
HI Isolamento do calor Ensaio a 150°C
HRO Resisténcia ao calor por contacto da sola Ensaio a 300°C
FO Resistencia de la suela a hidrocarburos <12%
WR Calgado resistente a d4gua <3cm?
M P a0 do para EN ISO 20345) < 40 mm (tam. 41/42)
AN Proteccéo do tornozelo <10kN
CR Resisténcia ao corte da gaspea = 2,5 (indice)
ia a0
e salto = 0.28
SRA Ceramica + detergente sola = 0.32
SRB Aco + glicerina sgl‘::g_';g
SRC SRA + SRB

Categoria Classe % Requisitos suplementares Simbolos
SB oB loll | todos
Zona do calcanhar fechada A
s1 o1 1 todos Propriedades antiestaticas E
Absorgéo de energia pelo calcanhar
isténcia da sola aos hi FO**
Como S1/01 rl)ais penetracao AJEIFO*
S2 02 1 todos e absorgao de dgua
Resisténcia da sola aos hidrocarbonetos WRU
Como S2/02 mais
resisténcia a perfuragao AJ/E/FO**/WRU
=3 C2 ! L il Sola com relevos P
ia da sola aos hi
Zona do calcanhar fechada A
sS4 04 n todos Pmﬂpriedades f_mtieskéticas E
Absorcéao de energia pelo calcanhar
Resisténcia da sola aos hidrocarbonetos Fo™
Como S4/04 mais
S5 05 M todos resisténcia a perfuragéo AJEIFO*
Sola com relevos P
Resisténcia da sola aos hidrocarbonetos

**FO resisténcia da sola aos hidrocarbonetos S1 - S2 - S3 - S4 - S5

REQUISITOS DE BASE

CALGADO COMPLETO: altura da géspea; regido do calcanhar; desempenho da
sola (fabrico e resisténcia ao desprendimento gaspea/ sola); proteccdo dos dedos e
caracteristicas da biqueira (excepto EN ISO 20347), propriedades antideslizantes.
GASPEA: caracteristicas dos materiais da gaspea, forro, lingueta, palmilha (resisténcia
a ruptura, & abrasdo, caracteristicas de tracgéo, permeabilidade ao vapor da agua, pH e
para a palmilha e sola intermédia também absorgéo e desabsor¢ao).

SOLA: fabrico e resisténcia a ruptura, a abrasao, a flexdo, a hidrolise, ao desprendimento
sola/sola intermédia, aos dleos e hidrocarbonetos (EN I1SO 20345 S$1-S2-S3).

CLASSIFICAGAO DOS CALGADOS

1. calcados em pele e outros materiais, excepto os de borracha ou material polimérico.
II. calgados inteiramente de borracha ou inteiramente poliméricos.

MARCAGOES
No interior dos calgados e na sola estao impressas as seguintes marcagoes:

TAMANHO DO CALCADO

CONFORME A NORMATIVA EUROPEIA
3030288

$ ce

158339
AS/NZS2210.3 1D
EN ISO 20345-2011
S3-HRO-SRC
(SB-FO-A-E-P-WRU-SRC)
DIADORA UTILITY

CODIGO DO ARTIGO

NORMATIVA DE REFERENCIA

INDENTIFICAGAO DO FABRICANTE

CALGADOS COM MARCAGAO ESD: A marcagéo “ESD — Environmental Class 1”
identifica calgados electrostaticos dissipadores conforme EN ISO 61340-4-
3:2001. Para obter a Classe 1 (Environmental Class 1), estes calgados, apos
um pré-condicionamento de 96 h a 40+3°C e humidade relativa < 15%
e um condicionamento de 96 h a 23+2°C e humidade relativa < 12+3%,
devem ter valores de resisténcia eléctrica entre 0,1 MQ (100 KQ) e i 100 MQ
com voltagem aplicada de 100 V e realizando a leitura apds 15 s.

AUTHENTIC WORKERS 2015

ANO E MES DE FABRICO (DISCO HORARIO)
(produtos suijeitos a fenémenos de envelhecimento)

LEGISLAGAO AUSTRALIANA, E N° DE LICENGCA

SIMBOLOS DA PROTECGAO PROPORCIONADA
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NOTA INFORMATIVA
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Guanti di protezione
[1i]

EN 420 REQUISITI GENERALI E METODI DI PROVA DEI GUANTI DI PROTEZIONE

* Comfort ed efficienza: destrezza, dimensioni, taglie e lunghezze minime

o Marcatura dei guanti e delle confezioni (marchio CE, pittogrammi, taglia, codice prodotto,
marchio 0 nome produttore)

 Nota informativa ed istruzioni per I'uso

® Requisiti di innocuita dei guanti (pH e contenuto Cromo VI nei guanti in pelle)

o Categorie di rischio dei guanti (I-rischi minori, ll-rischi intermedi, lll-rischi complessi)

 Definizione “solo per rischi minori”

Protezione per:

lavorazioni meccaniche leggere e superficiali.

manipolazione soluzioni detergenti diluite a debole azione.
manipolazione di piccoli componenti leggermente caldi (max 50 °C.)
attivita esterna invernale con temperature media (max 0 °C.)

Guantes de proteccion
[1s]

EN 420 REQUISITOS GENERALES Y METODOS DE PRUEBA DE LOS GUANTES

DE PROTECCION

 Confort y eficiencia: destreza, tamafio, medidas y largos minimos

* Marca de los guantes y de las cajas (marca CE, pictogramas, talla, codigo producto,
marca o nombre productor)

 Nota informativa e instrucciones de uso

* Requisitos de inocuidad de los guantes (pH y contenido Cromo VI en los guantes de piel)

 Categorias de peligro de los guantes (I-riesgos menores, ll-riesgos intermedios,
Ill-riesgos complejos)

 Definicion “solo para riesgos menores”

Proteccion para:

elaboraciones mecanicas ligeras y superficiales.

manipulacion soluciones detergentes diluidas de déhil accion.
manipulacion de pequeiios componentes levemente calientes (max 50 °C.)
actividad externa invernal con temperaturas medias (max 0 °C.)

Luvas de protecao

[1i]

EN 420 REQUISITOS GERAIS E METODOS DE ENSAIO DAS LUVAS DE PROTEGAQ

e Conforto e eficiéncia: destreza, dimensées, tamanhos e comprimentos minimos

® Marcagéo das luvas e da embalagem (marca CE, pictogramas, tamanho, cédigo do
produto, marca ou nome do fabricante)

 Nota informativa e instrugées de uso

 Requisitos de seguranga das luvas (pH e contetdo de Cromo VI para luvas de pele)

 Categorias de risco das luvas (I-riscos menores, ll-riscos intermedidrios,
[ll-riscos complexos)

 Definigdo “apenas para riscos menores”

Protecéo para:

usinagens mecanicas leves e superficiais.

manipulagéo de solugdes detergentes diluidas de baixa agressividade.
manipulacéao de pequenos componentes levemente quentes (max. 50 °C.)
atividade ao ar livre invernal com temperaturas médias (max. 0 °C.)
attivita esterna invernale con temperature media (max 0 °C.)

AUTHENTIC
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EN 388
EN 388 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO I RISCHI MECCANICI

Protezione dalle aggressioni fisiche e meccaniche causate da abrasione, taglio da lama
liscia, strappo e perforazione

Livelli di prestazione 1 2 3 4 )
A Resistenza all’abrasione (n° cicli) 100 500 2000 8000 -
B Resistenza al taglio da lama (fattore) 1,2 25 50 10,0 20,0
C Resistenza allo strappo (Newton) 10 25 50 75 -
D Resistenza alla perforazione (Newton) 20 60 100 150

In caso di impigliamento sarebbe opportuno che la resistenza allo strappo del guanto fosse la pil
bassa possibile cosi

da liberare facilmente I'operatore.

“0"= il guanto non ha superato il test / “X"= il guanto non ¢ stato provato

i

2121

EN 388
EN 388 GUANTES DE PROTECCION CONTRA LOS RIESGOS MECANICOS

Proteccion de las agresiones fisicas y mecdnicas causadas por abrasion, corte de hoja lisa,
rotura y perforacion

Livelli di prestazione 1 2 3 4 5
A Resistencia a la abrasién (n° ciclos) 100 500 2000 8000 -
B Resistencia al corte de hoja (factor) 1,2 25 50 10,0 20,0
C Resistencia a la rotura (Newton) 10 25 50 75 -
D Resistencia a la perforacion (Newton) 20 60 100 150
Notas:

Si se enganchan seria necesario que la resistencia a la rotura del guante fuera la més baja posible
para liberar facilmente al operador.
“0"= el guante no superd la prueba / “X"= el guante no ha sido probado

1

2121

EN 388

EN 388 LUVAS DE PROTEGAO CONTRA 0S RISCOS MECANICOS

Protecao contra agressdes fisicas e mecanicas por abrasdo, corte por lamina
lisa, rasgo e perfuragéo

Niveis de rendimentos 1 2 3 4 5
A Resisténcia a abrasdo (n° de ciclos) 100 500 2000 8000 -
B Resisténcia ao corte por ldmina (fator) 1,241 82,5, T 15,0 10,0%20,0
C Resisténcia a rasgos (Newton) 10 25: 50 =75 -
D Resisténcia a perfuracao (Newton) 20 60 100 150
Notas:

Em caso de empilhamentos, é oportuno que a resisténcia a rasgos das luvas seja a mais baixa
possivel, para poder liberar facilmente o operador.
“0"= as luvas ndo superaram o0 ensaio / “X"= as luvas ndo foram testadas

ORKERS 2015



NOTA INFORMATIVA

Indumenti ad alta visibilita

Gli indumenti ad alta visibilita devono essere considerati dei Dispositivi di Protezione Individuale (DPI) e sono sog-
getti ai requisiti della Direttiva 89/686/EEC (e successive modifiche) — recepita in Italia con il D.Lgs. 475/92 (e le
successive modifiche) — che ne prevede la marcatura CE obbligatoria per la commercializzazione. Sono Dispositivi di
Protezione Individuale di Il categoria sottoposti a Certificazione CE presso I'Organismo Notificato RICOTEST N. 0498,
Via Tione 9 — 37010 Pastrengo VR — Italy.

EN ISO 13688 — 2013 : REQUISITI GENERALI PER L'ABBIGLIAMENTO DI SICUREZZA
EN ISO 20471 — 2013 : ABBIGLIAMENTO AD ALTA VISIBILITA’ - METODOLOGIE DEI TEST E REQUISITI

CLASSI PREVISTE PER L’ ALTA VISIBILITA:

AREE MINIME DI MATERIALE VISIBILE RICHIESTE IN METRI QUADRI

INDUMENTI DI INDUMENTI DI INDUMENTI DI
MATERIALI CLASSE 3 CLASSE 2 CLASSE 1
MATERIALI DI FONDO

FLUORESCENTE 0,80 0,50 0,14
MATERIALE

RETRORIFLETTENTE 0,20 0,13 0,10
MATERIALI A

PRESTAZIONE COMBINATA - - 0,20

Ropa de alta visibilidad

La ropa de alta visibilidad se tiene que considerar Dispositivos de Proteccion Individual (DPI) y estan sometidos a
los requisitos de la Directiva 89/686/EEC (y siguientes modificaciones) — acogida en Italia con el D.Lgs. 475/92
(v siguientes modificaciones) — que prevé el marcado CE obligatorio para la comercializacion. Son Dispositivos de
Proteccion Individual de Il categoria sometidos a Certificacion CE por el Organismo Notificado RICOTEST N. 0498,
Via Tione 9 — 37010 Pastrengo VR — Italy.

EN ISO 13688 — 2013 : REQUISITOS GENERALES PARA LA ROPA DE PROTECCION
EN IS0 20471 — 2013 : LA ROPA DE ALTA VISIBILIDAD - METODOLOGIAS DE LAS PRUEBAS Y REQUISITOS

CLASES PREVISTAS PARA LA ALTA VISIBILIDAD:

AREAS MINIMAS DE MATERIAL VISIBLE EXIGIDAS EN METROS CUADRADOS

ROPA DE ROPA DE ROPA DE
e CLASE 3 CLASE 2 CLASE 1
MATERIALES DE FONDO

FLUORESCENTE 0,80 0,50 0,14
MATERIAL

RETROREFLECTANTE 0,20 0,13 0,10
METARIALES DE RENDIMIENTO

COMBINADO - 2 0,20

Vestuario de alta visibilidade

Os vestuarios de alta visibilidade devem ser considerados Equipamentos de Protegdo Individual (EPIs) e estdo
sujeitos aos requisitos da Diretiva 89/686/EEC (e sucessivas modificagdes) — recebida em Itélia com o Decreto
Legislativo 475/92 (e sucessivas modificagdes) — que prevé a marcagao CE obrigatoria para a sua comercializagao.
Sao Equipamentos de Protecéo Individual de Il categoria submetidos a Certificag@o CE junto ao Organismo Notificado
RICOTEST N. 0498, Via Tione 9 — 37010 Pastrengo VR — ltaly.

EN 1SO 13688 — 2013 : REQUISITOS GERAIS PARA VESTUARIO DE SEGURANGA
EN IS0 20471 — 2013 : VESTUARIO DE ALTA VISIBILIDADE - METODOLOGIAS DOS EXAMES E REQUISITOS

CLASSES PREVISTAS PARA A ALTA VISIBILIDADE:

AREAS MINIMAS DE MATERIAL VISIVEL EXIGIDAS EM METROS QUADRADOS

VESTUARIOS DE VESTUARIOS DE VESTUARIOS DE
MATERIALS CLASSE 3 CLASSE 2 CLASSE 1
MATERIAIS DE FUNDO
FLUORESCENTE 0,80 050 0,14
MATERIAL
RETRORREFLETIVO 0,20 0,13 0,10
MATERIAIS
COMBINADOS = - 0,20
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MARCATURE:

= ]

e

i

MARCADOS:

MARCAGOES:

e [
. ey
. T

CE

codice e informazioni prodotto

normativa europea

normativa di riferimento

pittogramma
normativa di riferimento

ENISO 13688:2013

identificazione del fabbricante

taglia dellindumento all'interno della tasca

Cadigo e informacion producto

Normativa europea

Normativa de referencia

Pictograma normativa de referencia

EN IS0 13688:2013

Identificacion del fabricante

Talla de la prenda dentro del bolsillo

Cadigo & informagdes do produto

Normativa europeia

Normativa de referéncia

Pictograma da normativa de referéncia

EN ISO 13688:2013

Identificagdo do fabricante

Tamanho do vestuario no interior do bol
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Abbigliamento / Prendas de vestir / Roupas
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Calzature / Calzado / Sapatos
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ARTICOLO
CODIGO
CODIGO

701.161434

701.161435

701.161251

701.161333

701.161229

701.161230

701.158595

701.158594

701.158596

701.157607

701.157605

701.161252

701.161254

701.161253

701.152720

701.152719

701.152722

701.152723

701.161382

701.156954

701.156955

701.156956

701.156957

701.155166

701.155164

701.155165

MODELLO
MODELO
MODELO

HI LATITUDE_543 BOA
MID LATITUDE_543 BOA
HI LATITUDE_543

MID LATITUDE_543

HI JET BOA
JET BOA

HI JET

JET

JET TEXTILE
IBEX BOOT

HI IBEX

HI D_399
D_399
D_399 TEXTILE
HI BEAT

BEAT

BEAT TEXTILE
FREE BEAT

HI GLOVE 03
HI GLOVE
GLOVE
GLOVE
GLOVE TEXTILE
HI PRESSING
PRESSING

PRESSING

=
a

BUILDING INDUSTRY
HEAVY INDUSTRY

rer

ddddddddd dddddddaddddda
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Abbigliamento / Prendas de vestir / Roupas

Europe 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64
USA 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48
France 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60

International XS S M L XL XXL XXXL

Calzature / Calzado / Sapatos

CM

MISURA GIAPPONESE 10 11 12 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32
MEDIDA JAPONESA \\||\\\|\\\\|\\\||\\\||\\\\\|\\\||\\\\|\\|||\\\
TAMANHO JAPONES

MISURA FRANCESE k5 1|6517 1‘819 2‘021 lezzszfﬁ 52|42452‘5 e 2|93031‘ % 7%3 53‘435 53‘63653|738 3‘839 4|04054‘1 o 2‘ 75 4|44454‘545 54|6474TS48 9
MEDIDA FRANCESA | ‘

TAMANHO FRANCES

0 1 2 355 6 7 8 9 11 13 1 2 35 45 55 65 75 85 95 105 11,5 125 135
MISURA INGLESE 05| 15[ 3 | 4| 55| 65| 75| 85| 10| 125| 135 15 77 81 9 117 1277 13
MEDIDA INGLESA il vl vl ol W I I s T 0 R R
TAMANHO INGLES
05 15 25 4 55 65 75 85 10 115135 15 25 4 5 6 7 8 9 13 14
MISURA AMERICANA 112 (35456 (7 |8 M 125 ‘ |2 ‘35 ‘45 |5,5 65 |7 85 ‘9 |105 115 |125 135‘
MEDIDA ESTADOUNIDENSE L || ‘ ' I ‘
TAMANHO AMERICANO
MISURA AMERICANA DONNA 2B o (29 80 D B9 Bt
MEDIDA ESTADOUNIDENSE MUJER NihaEd
TAMANHO AMERICANO SENHORA
PUNTALE/PUNTERA/BIQUERA CALZATA/HORMA/CALCADO
Large 10
Medium 11
Small 12
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